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Yang Isinulat Ni 
MARCOS Natetenged 
Tung Ni Jesu-Cristo

Patkaw Ang Pasanag Tung Kumpurming Magbasa
Yang nagsulat yang librung atia, ti Marcos ang ana ni Mariang atiang 

may balay ang dakulu duun tung Jerusalem (Mga Binuat-buatan 12:12). Ti 
Marcos pinsan ka ni Bernabe ig pinanunut nira ni Pablo atiing primirung 
pagliliw̱utun nirang namagparakaw̱utun yang Matinlung Balita (Mga 
Binuat-buatan 13:5). Nag̱askean ta ka ang ti Marcos nag̱aruman ka tung 
ni Pedrong sasa kang apustul ni Jesu-Cristo (1 Pedro 5:13). Purisu tung 
pag̱intindi yang kadaklan ang mga sag̱ad tung kasulatan, ti Pedro yay 
nagparaintindien tung ni Marcos natetenged tung nagkarabuat ni Jesus pati 
tung nagkaratulduk na.

Yang mga taung nag̱aisipan ni Marcos ang nag̱aparumbuan, ya ra yang mga 
tag̱a duma-rumang nasyun ang belag̱an mga masigka Judio na. Yang mga tag̱a 
Roma ya enged ay gustu nang paintindien.

Kung tag̱aman tang pabilug̱an yang pinakaisi yang isinulat na, ya ra 
yang sasang inaning ni Jesus tung 10:45: “Ay ya pa ag̱ari, ta yeen ang 
pag̱aningen ang Maninga Tau, yang katuyuanu, belag̱an ang mag̱aning 
ang para yuuy magpanuw̱ul tung mga taung magpasikasu, kung indi, ang 
para yuuy mag̱ing turuw̱ulun nirang mag̱arasikasuen tung nira, ang yang 
inangayu enged, ay magpatumbasaw yang linawaw ang para durung mga 
taung mapaluasu tung pagpakirepen nira tung pagburuaten nira ta mga 
kasalanan.”

Gustu ni Marcos ang maintindian enged yang magbasa ang ti Jesus pirming 
nagpakaayen tung mga tau ang katulad tung pagparamaayenen na tung may 
mga laru pati yang pagparalayasen na tung mga dimunyung pagkemkem da rin 
tung duma. Purisu duun da enged nga papruibaay ang ti Jesus talagang may 
kagaeman nang durug puirsa ig tanya ka man yang pag̱aningen ang Ana Yang 
Dios bilang Mananapnay ang pinangakuan nang yay maggaraemen ang asta tung 
sampa.
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Natetenged Tung Pagparakaw̱utun Ni Juan Ang Manigbenyag (1:1‑8) 
Mateo 3:1‑12; Lucas 3:1‑18; Juan 1:19‑28

1 �1 Yang nag̱ibalitang naang durug tinlu natetenged tung ni Jesu-
Cristong yay pag̱aningen ang Ana Yang Dios, maning taa yang 

pinangapunglan na. 2  Atiing tukaw, may sasang isinulat ni Isaias ang 
sasang manigpalatay yang bitala yang Dios. Duun napabtang yang 
inaning yang Dios tung sasang tuw̱ulun na ang mag̱aning,

“May taung tuw̱ulunung magpalatay yang bitalaw ang yay 
ipatkawu tung nuyu ug̱ud yay magliway tung mga kinaisipan yang 
mga tau ang para mampauyun da tung nuyu a. 3  Duun tung banwang 
kapas magparakaw̱utun tung mga tau ta maning taa: ‘Katulad ka 
tung pagsirimpanen tung sasang dalan ang panawan ta sasang Adi 
ang yag tadlengay, kaministiran kang simpanen mi ra ka ta mupiang 
tadlengen yang mga kinaisipan mi ang para magpauyunamu ra tung 
ni Ginuu tang magkakaw̱ut,’ ” mag̱aning b.
4  Kapurisu, kumus maning tia yang naula, duun da nagkamatuud 

tung paglua ni Juan ang manigbenyag duun tung banwang kapas. 
Nagparakaw̱utun da tung mga tau ang mag̱aning, “Manlignaamu 
ra tung mga kasalanan ming magbalik tung Dios ang pagkatapus 
ya ra kay papruibaan ming magpabenyag ug̱ud patawarenamu 
ra anya,” ag̱aaning. 5  Duru-durung mga taung tag̱a Judea may 
tag̱a Jerusalem ang namag̱arangay-angayan duun tung ni Juan. 
Numanyan kumpurming tinu pay nangamin yang mga kasalanan 
na tung Dios, ya ra kay binenyag̱an na duun tung subang atiang 
pag̱aningen ang Jordan. 6  Ti Juan ang naa, yang aw̱el na balayw̱u 

Yang Kamtangan Yang Sulat Ang Binulus-bulus
1:1‑13 Natetenged Tung Bitalang Ipinagpakaw̱ut Ni Juan Ang Manigbenyag 

Ig Tung Pagbenyag Na Tung Ni Jesus Ig Tung Pagtag̱am Ni 
Satanas Ta Tuksu Tung Ni Jesus

1:14–9:50 Natetenged Tung Nagkarabuat Ni Jesus May Yang Ipinagtulduk Na 
Duun Tung Parti Galilea

Kapitulu 10 Natetenged Tung Pag̱urubraen Ni Jesus Duun Tung Parti Judea 
May Duun Tung Duw̱ali Yang Subang Paggug̱uuyan Ang Jordan

Kapitulu 11–15 Natetenged Tung Nagkarinabu Duun Tung Jerusalem Tung 
Seled San Linggu Ang Asta Nagpakugmatay Ra Ti Jesus

16:1‑8 Natetenged Tung Pagkabui Si Kang Uman Ni Jesus
16:9‑20 Natetenged Tung Pagpailala Ni Jesus Tung Mga Tauan Nang Asta 

Nagpaabwat Da Duun Tung Langit
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a 1:2 Malakias 3:1 b 1:3 Isaias 40:3 
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c 1:6 Yang pag̱araw̱elen ni Juan ta maning tia nagkapariu tung pag̱araw̱elen ni Elias ang 
sasang manigpalatay yang bitala yang Dios atiing tukaw. Bilang nag̱inatuay tanirang 
durua, ay ti Juan ya ray nanubli tung katengdanan ni Elias. Duun da nga basaay ta tung 
Mateo 17:10‑13. d 1:7 Atii kanay duun tung banwa nira, yang panguat ta sandalyas yay 
ubligasyun ta sasang kirepen ang pinakaaranek ang klasi ta ubra. Matapus na ra nganing 
ta panguat, ug̱asan na ra ka dayun yang kakay yang ag̱alen na. 

ta pag̱aningen ang kamilyu ang inubra tung tiral c. Yang akes na 
ulit ta sasang ayep. Yang pamangan na apan ang maglutukun na 
may lanaw.

7 Numanyan may nag̱ipagpakaw̱ut na tung mga tau ang maning 
taa: “May sasang taung nag̱auri pa tung yeen ang ya pay mas 
abwat ta katengdanan tung yeen. Indiaung pisan magkabag̱ay 
tung anya basin nganing tung pag̱uw̱ad da ilem yang lakgeng 
yang sandalyas na d. 8  Kung tung bag̱ay, sigun tung katengdananu 
ka man, pagpamenyag̱aw tung numyu taa tung waing naa 
ug̱ud simpanamu rang magrisibi tung anya. Piru yang anyang 
katengdanan, maning pa tung magberenyag̱en ka tung numyu 
ekel tung pagpatinir na tung numyu yang Espiritu Santo,” 
mag̱aning.

Yang Pagpabenyag Ni Jesus Tung Ni Juan (1:9‑11) 
Mateo 3:13‑17; Lucas 3:21‑22

9  Taa numanyan, tung mga uras ang atii, ti Jesus nagliit da 
duun tung lansangan ang Nazaret ang lug̱ud tung sinakepan 
yang Galilea ug̱ud mangay ra ka duun tung ni Juan. Pagkaw̱ut 
na duun, dayun dang nagpabenyag tung anya tung subang 
atiang pag̱aningen ang Jordan. 10  Tamang tamang magpatakas 
da ti Jesus, ya ray natingara na yang langit ang gulpi ra ilem 
ang nag̱abri tung tagbu na ang pagkatapus ya ray naita na 
yang Espiritu Santong napapariu ra tung kuari kalapati ang 
paparanek da ang asta nangapun da tung anya. 11  Atii may busis 
da ang liit tung langit ang mag̱aning, “Yaway pag̱aningenung 
anaw ang nag̱apabuyukanu ta gegmaw ay yawa ra kang lag̱i ay 
nag̱auyunanu ta mupia,” mag̱aning.

Ti Jesus Pag̱atag̱aman Ta Tuksu Ni Satanas (1:12‑13) 
Mateo 4:1‑11; Lucas 4:1‑13

12  Pagkatapus tia, yang Espiritu Santo ya ray nagmangulu tung 
anyang nagpapanaw duun tung banwang kapas. 13  Tinag̱aman 
da ni Satanas ta tuksu tung seled epat ang puluk ang kaldaw 
duun tung banwang atii, ang yang mga ugpu ni Jesus duun 
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pulus ilem mga dayamdam. Pagkatapus tia may mga angil ang 
namag̱arasikasuen da tung anya.

Nag̱aimpisaan Da Ni Jesus Yang Pag̱urubraen Na Duun Tung Galilea 
(1:14‑15) 

Mateo 4:12‑17; Lucas 4:14‑15
14 Taa numanyan, atiing nakalabus da ti Juan ang manigbenyag, ti 

Jesus tanya, nagbalik da duun tung sinakepan yang Galilea. Duun da 
nagparakaw̱utun tung mga tau yang Matinlung Balita ang ya ra ka man 
ay itinalig yang Dios tung anyang ipagpakaw̱ut. 15 Maning taa yang 
ipinagpakaw̱ut na tung nira: “Kinaw̱ut da yang uras ang atiing ipinaula 
yang Dios atiing tukaw ang ya ray ipagpundar na yang paggaraemen 
nang baklu tung numyu. Purisu manlignaamu ra tung mga kasalanan 
ming magbalik tung anya ig manangeramu ra ka tung balitang naang 
nag̱ipagpakaw̱utu tung numyu,” mag̱aning.

Yang Pag̱imbitar Ni Jesus Tung Epat Ang Mga Manig̱ian Ang 
Mamagpaugyat Da Tung Anya (1:16‑20) 

Mateo 4:18‑22; Lucas 5:1‑11
16  Taa numanyan, atiing pagbakay ni Jesus tung aw̱uyuk ang atiang 

lug̱ud tung sinakepan yang Galilea, naita na ti Simon duruang mag̱ari 
ni Andres ang pamanlaman ta ian ay tanira mga manig̱ian. 17 Mag̱aning 
ti Jesus tung nirang nagbugnu, “Magpakignunutamu ra tung yeen 
ang magpaugyat. Dati-rati yang mag̱eklan mi ian. Piru numanyan 
ugyatanamu ra yeen kung ya pa ag̱aring maeklan mi yang mga isip yang 
mga tau ang basi pa ra ilem ang magsuku ka tung yeen ug̱ud basi pa ra 
ilem magpaugyat da ka tung yeen,” ag̱aaning. 18  Numanyan lag̱i-lag̱ing 
binutwanan da nira yang mga laman nirang namagpakignunut da tung ni 
Jesus.

19 Numanyan matukaw-tukaw tanira na Jesus ta gesye, naita na 
ti Santiago duruang mag̱ari ni Juan ang yay mga ana ni Zebedeo. 
Asan tanira tung balangay nirang pamag̱eet yang mga laman nira. 
Numanyan pagkaita ni Jesus tung nira, dayun na rang binteng ang 
mamagpakignunut da ka tung anyang para mag̱ing mga tauan na ka. 
20 Numanyan lag̱i-lag̱ing binutwanan da nira ti Zebedeo ang tatay 
nira asan tung balangay, kasiraan da ka tanira yang mga tauan na. Ay 
tanirang durua namagpakignunut da ka tung ni Jesus.

Pagpalayas Ti Jesus Ta Dimunyu Tung Sasang Tau (1:21‑28) 
Lucas 4:31‑37

21 Taa numanyan, diritsyu rang nansiangay tanira duun tung lansangan 
ang Capernaum. Numanyan pagkaw̱ut yang kaldaw ang nag̱ipamaenay, 
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nagpakled da ti Jesus tung balay ang pagsaragpun-sagpunan yamen ang 
mga Judio ang para magturuldukanen tung mga taung pamag̱intindi 
tung Dios asan. 22  Numanyan tung pagpamati nira tung anya, 
nangabereng da ta mupia tung pasais nang nagturuldukun tung nira. 
Ay ya pa ag̱ari, yang pagturuldukun na, may builu nang maktel ang yay 
pagpailala ang may katengdanan na ka man ang ipinakdul yang Dios 
tung anya. Belag̱an pariu tung pasais yang mga sag̱ad ang pagturuldukun 
tung nira.

23‑24  Numanyan duun tung pagsaragpunan ang atii, may taung 
pag̱aekel-ekelan ta dimunyu ang ya ray naglelpaken ang mag̱aning, 
“Ay Jesus ang tag̱a Nazaret, ayw̱a ag̱apasilabtanami pa nuyu? Ayw̱a, 
yaming mga dimunyu, yami ray katuyuan mu ang para diaduenami 
ra nuyu? Sampa india mailalaw. Yawa yang pinilik yang Dios ang 
magpundar yang paggaraemen nang baklu.” 25  Atii, dayun dang 
sinambeng ni Jesus ang inaning, “Ipes! maglayasa ra ilem asan!” 
mag̱aning. 26  Atii, yang dimunyu dayun na rang linuw̱ag yang 
tinanguni yang taung atia, ang pagkatapus tung paglayas na tung 
anya, ya ra kay paglelpaken na ta maknul. 27 Pagkaita yang mga 
tau, nangabereng da ta mupia tanirang tanan. Namag̱araning-
aningan da ang, “Unu pa w̱asu? Baklu ilem ngagngelay ta yang 
maning tiang nag̱ipagpakaw̱ut! Yang taung naa may katengdanan 
nang magkalalangan tung mga dimunyu ang pagkatapus atiang lag̱i 
pananged da!” mag̱aning.

28  Kapurisu yang balita natetenged tung binuat ni Jesus ang atia, 
makali ilem ang nanlakted-lakted tung intirung sinakepan yang 
Galilea.

Duru-durung Mga Tau Ang Nag̱apampamaayen Ni Jesus (1:29‑34) 
Mateo 8:14‑17; Lucas 4:38‑41

29 Taa numanyan, dayun dang nansilua na Jesus tung pagsaragpunan 
ang atia ang nansiangay duun tung balay ni Simon durua ni Andres, 
kasiraan da ka tanira ni Santiago durua ni Juan. 30 Kaw̱utan nira, naa 
pala, yang punyangan ni Simon ang baw̱ay yag lulw̱ug ay agkiniten. 
Purisu ti Jesus, ya ray inugtulan nira. 31 Purisu dayun dang pinalengtan 
ni Jesus ang pinggesan tung kalima nang binangun. Lag̱i-lag̱ing 
naumpawan da yang maepet ang pagkatapus dayun dang nagsimpan ta 
mapapaan na tung mga bisita na. 32  Taa numanyan, atiing pagsantek da 
yang kaldaw, duru-durung mga taung may mga laru pati yang duma ang 
agdimunyuen ang ya ray ipinampadangep yang mga aruman nira tung ni 
Jesus. 33  Pagkatapus alus pa ilem yang tanan ang mga tau tung lansangan 
ang atia namagsaragpun da duun tung talungaan yang balay. 34 Tung 
uras ang atii, dakele yang namaglaru ta sari-sari ang pinampamaayen 
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e 1:34 Nag̱askean ni Jesus ang kung lugtan nang magbalita ang tanya yang pag̱aningen 
ang Cristo, sumubra ra yang bantug na ang asta indi na ra matalus yang ipinaubra 
yang Dios anya. Dispuis pa, indi enged magkabag̱ay ang yang mga dimunyung 
pamagpakigkuntra tung anya ya pay mamagbaw̱alitaen tung mga tau natetenged tung 
anya. Yang gustu na tanya ilem ay magpailala tung mga tau kung unu pay palaksu yang 
pagka Cristo na ang belag̱an ka man pariu tung nag̱alaum yang mga tau. 

ni Jesus, pati mga dimunyu dakele ka yang pinampalayas na. Gustu 
ra rin yang mga dimunyung atia ang mamagbaw̱alitaen da natetenged 
tung anya ay natetenged nag̱ailala ra nira kung tinu pa. Piru indi na ra 
tinugtan e.

Pagliliw̱utun Da Ti Jesus Ang Pagparakaw̱utun Tung Intirung 
Sinakepan Yang Galilea (1:35‑39) 

Lucas 4:42‑44
35 Taa numanyan, atiing sam parti pang mangayag, nagbangun da ti 

Jesus ang nagpaag̱es duun tung sasang lugar ang anday tatau na ig duun 
da nag̱intra pag̱arampuen tung Dios. 36  Numanyan, pagkapuaw na Simon, 
dayun da nirang sinagyap. 37 Pagkaita nira, dayun da nirang inaning ang, 
“Abee, panduua ra taa? Nag̱adarawala ra ta durung tau!” 38  Mag̱aning 
ti Jesus ang nagtimales, “Amus ta ra. Magpalaluyita ra tung dumang 
mga lansangan ang alelengeten ug̱ud duunaw ra ka magparakaw̱utun, 
ay ya ra kang lag̱i ay katuyuanu taa,” ag̱aaning. 39 Kapurisu numanyan 
nagliliw̱utun da ka man ti Jesus tung intirung sinakepan yang Galilea 
ang nagparakaw̱utun tung mga tau ang kada mamagsaragpun tung 
nira-nirang mga pagsaragpunan. Dispuis nagparalayasen da ka tung mga 
dimunyung namagsuut tung mga tau.

Yang Pagpamaayen Ni Jesus Tung Sasang Taung May Dispirinsia Tung 
Ulit Nang Makamamansa (1:40‑45) 

Mateo 8:1‑4; Lucas 5:12‑16
40 Taa numanyan, may sasang taung nagpalenget da tung anya ang 

may dispirinsia tung ulit nang makamamansa. Dayun dang nagluud tung 
pinagtalungaan nirang durua ang nagpakiildaw tung anyang mag̱aning, 
“Ameey, kung malelyag̱a ilem, nag̱askeanung sarangan mung kuaten tung 
yeen yang dispirinsiaung naa ang yay pagpamansa tung pagkatauu,” 
ag̱aaning tanya. 41 Pagkagngel ni Jesus tia, ya ra ngaildaw. Dayun 
na rang dineenan ang inaning, “Ag̱alelyag̱aw ka, kuatana ra yeen,” 
ag̱aaning. 42  Lag̱i-lag̱ing nakuatan da ka man yang dispirinsia nang atia. 
43‑44 Numanyan, atiang lag̱i, pinaliit da ni Jesus ang pinapanaw. Baklu 
paliitay na, pinagpaamanan na ta malebat-lebat ang bitala ang inaning, 
“Kuidaw, india ra enged magbaw̱alitaen, maskin tung ninu pa natetenged 
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f 1:43‑44 Levitico 14:1‑32 g 2:4 Yang pagbaralayen duun tung nira pinaya, anday 
sabungan na ig tung sagpaw na ya ray pagpalimasmasan nira ubin pagkeresenan nirang 
mga law̱ii. 

tung binuatung atia tung nuyu. Anday dumang buaten mu, mag̱angaya 
ra kanay duun tung sasang pari ang magpateleng ang yawa limpiu ra. 
Pagkatapus magpadasag̱a ra ka dayun tung anya ta sasang ayep ang 
iprisintar na tung Dios ang katulad ka tung urdinansang ibinutwan ni 
Moises ang tukaw f ug̱ud asan da nga kumpurmiay yang mga tau ang 
anda ray dapat ang likayan nira tung nuyu,” mag̱aning. 45 Pagkatapus 
numanyan, pagliit yang taung atia, belag ya mananged tung ipinaaman 
ni Jesus tung anya, ya mag̱intra baw̱alitaen tung maskin tinu pang tauay. 
Kapurisu kumus sarambung da yang balita, anday dumang pinakaw̱ut 
na, indi puiding magpanayang-nayang ti Jesus ang magpakled tung mga 
lansangan, kung indi, duun da ilem tung lua ang anday mga balay. Piru 
maskin maning tia, sigi ilem yang pag̱arangayen yang mga tau tung anya 
ang maskin tag̱a ay pang lugaray.

Nag̱apapruibaan Da Ni Jesus Ang Tanya May Katengdanan Na Ka Man 
Ang Magpatawad Tung Mga Kasalanan Yang Mga Tau (2:1‑12) 

Mateo 9:2‑8; Lucas 5:17‑26

2 �1 Taa numanyan, tung pira pang kaldaw, atiing pagbalik da ni 
Jesus duun tung lansangan ang Capernaum, nagsarambung da 

yang balita ang tanya unu duun da tung balay. 2  Durug dakel yang 
mga taung namagsaragpun asan ang asta naggetek da ilem. Maskin 
pa tung talunga yang purta, anda ray masaleetan. Numanyan ti Jesus 
nagparakaw̱utun da tung nira natetenged tung paggaraemen yang Dios 
ang naang baklung pag̱atukud na. 3  Numanyan may epat nga tauan ang 
baklung namansikaw̱ut ang may ekel nirang sasang taung pamamilay ra 
yang mga tinanguni na. Ya rag tuang-tuangay nirang nag̱idangep tung 
ni Jesus. 4 Numanyan, atiing indi mapalenget nira tung anya natetenged 
tung mga taung atiang getek dang pisan, anday dumang rimidyung 
binuat nira, kung indi, itinakwal da ilem nira duun tung aldan ang 
panganing tung sagpaw yang balay g. Pagkatapus tung tagbu ni Jesus, ya 
ray pinangukab nirang inabrian ang pagkatapus duun da ipapanaway 
nirang ituntunay yang papag ang nag̱aluw̱ug̱an yang aruman nira. 
5 Numanyan, pagkasiman ni Jesus ang tanira may pagtalig nira tung 
anya, dayun na rang binugnu yang aruman nirang atiang pamamilay 
yang mga tinanguni nang inaning, “Duduy, nag̱apatawara ra yeen 
tung mga kasalanan mu,” mag̱aning. 6  Numanyan may mga sag̱ad ang 
kumarungan asan. Pagkagngel nira yang inaning ni Jesus tung taung 
atia ang maning tii, ya ray ipinagkesen-kesen nira tung mga isip nira ta 
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maning taa: 7 “Abaa, yang tau kang naa ka, ayw̱at maning da takaa yang 
nag̱ianing na? Talagang ya ra pagtiwakaway na yang pagkadios yang 
Dios! Ayw̱a, tinu pa pay sarang ang magpatawad tung mga tau tung mga 
kasalanan nira kung belag̱an ultimu ilem yang Dios?” 8  Kumus nag̱adeep 
dang lag̱i ni Jesus ang maning da tia yang laksu yang pagparainu-inuen 
nira, dayun na rang binugnung inaning, “Ayw̱a maning da tia yang 
nag̱ipagkesen-kesen mi tung mga isip mi? 9 Kanisip mi ang sungaw ilem 
yang inaningung atia tung taung naang pamamilay yang mga tinanguni 
na ang pinatawaru ra tung mga kasalanan na? Piru kung aningenu si 
ang magbangun dang mag̱ekel yang papag nang magpanaw, asan da 
ngaskeay mi kung yang bitalaw sungaw ilem u kung may kamatuuran 
na. 10‑11 Purisu papruibaanu ra numanyan tung numyu ang yuung 
pag̱aningen ang Maninga Tau, may katengdananu ka man taa tung 
katanekan ang magpatawad tung mga tau tung mga kasalanan nira,” 
mag̱aning. Pagkatapus, diritsyu rang pinag̱aning na yang taung atiang 
pamamilay yang mga tinanguni na, “Ala, magbanguna ra. Eklan mu ra 
atiang papag mung mulik,” mag̱aning. 12  Atii, diritsyu rang nagbangun 
yang taung atia ang pagkatapus ingkelan na ra yang papag nang luminua 
tung katalungaan nirang tanan. Purisu nangabereng da ta mupia tanira 
ang nunut da ka ta pagdarayawen nira tung Dios. Namag̱araning-aningan 
dang, “Bakluita ilem naita ta maning tia!” mag̱aning.

Natetenged Tung Inangay Ni Jesus Tung Kaliw̱utan Ang Naa (2:13‑17) 
Mateo 9:9‑13; Lucas 5:27‑32

13  Taa numanyan, dayun dang naglampud ti Jesus tung balay ang 
nagpabakayan si. Numanyan may mga taung buntun ang namag̱arangay-
angayan da tung anya ang ya ra kay pinanuldukan na natetenged tung 
bitala yang Dios. 14 Numanyan tung pagbakay na, naita na yang sasang 
taung nag̱aranan tung ni Levi ang yay ana ni Alfeo. Yag kakarung 
tung upisina nang pagpanukut tung mga tau yang mga balayaran nira 
tung gubirnu. Mag̱aning ti Jesus ang nagbugnu tung anya, “Amus, 
magpakignunuta ra tung yeen ang magpaugyat,” mag̱aning. Atii, dayun 
dang kumindeng ti Levi ang nagpakignunut tung ni Jesus.

15 Taa numanyan, nagkamaning da ang ti Jesus pagpakigsaru 
ra duun tung balay ni Levi, kasiraan da ka tanira yang mga taung 
nag̱apangugyatan nang dati. Dispuis duru kang mga manigpanukut ta 
balayaran tung gubirnu ang pamagpakisaru ka tung na Jesus, kasiraan 
da ka tanira yang duma ang parariung nag̱alamku ka ta duma ang 
durug kakinasalananen, Namagpakisaru ra ka ngani tanira tung ni 
Jesus ay durung mga taung mga maning tiang klasi ang kadagmitan 
ang pamagnunut-nunut da kang lag̱i tung anya. 16  Taa numanyan may 
mga sag̱ad tung mga urdinansa asan ang pamagpaniid. Tanira mga 
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h 2:16 Yang nag̱apapaktelan nira ay kung tinu pa unu ay magpakisadu tung mga taung 
mga maning tiang makinasalananen, asan da unu nga saliray yang kasalanan nira ang 
asta indi ra unu sapten yang Dios. 

pamagmangulung mga kinasakpan yang sasang grupung nag̱aranan tung 
mga Pariseo. Numanyan, pagkaita nira tung ni Jesus ang pagpakigsaru 
ra ka man tung mga manigpanukut pati mga ugpu nirang parariung 
pag̱atelengan nirang makinasalananen, dayun dang inistinggir nira 
yang mga tauan ni Jesus ang dati ang inaning, “Ba tia, ayw̱a asan dag 
pagpakigsaru yang ag̱alen mi tung mga manigpanukut ang atia may tung 
mga ugpu nirang duru kag kakinasalananen h?” ag̱aaning. 17 Numanyan, 
pagkadngel ni Jesus tia, ya ray nagtuw̱al ang asan da ipapanaway na 
tung sasang pananglit ang mag̱aning, “Yang mga taung makektel anday 
kaministiran nira yang manigbulung, kung indi, ya ra ilem yang may 
mga laru. Katulad ka tung yeen, ay yang inangayung mag̱imbitaren 
ang para mag̱ing mga tauanu, belag̱an yang mga taung pagtalig tung 
mga sadili nira ang tanira matadleng da tung pagterelengen yang Dios, 
kung indi, ya ra ilem yang kumpurming tinu pay mangamin ang tanya 
talagang makinasalananen ka man,” mag̱aning.

Yang Dating Nag̱apgesan Ta Mga Tau May Yang Nag̱ipatuman Ni Jesus 
Ang Baklu Indi Enged Magkatunuan (2:18‑22) 

Mateo 9:14‑17; Lucas 5:33‑39
18  Taa numanyan, tung mga uras ang atii, may mga taung 

nag̱apangugyatan ni Juan ang manigbenyag pati mga taung 
nag̱apangugyatan yang mga Pariseo ang parariung pamamlek tung 
pagparanganen nira ang para tung ikabilug yang mga isip nirang 
pamag̱ampu tung Dios sigun tung sasang urdinansa. Numanyan may 
mga taung duma ang namagpalenget tung ni Jesus ang namagkig̱a 
tung anyang mag̱aning, “Yang mga taung nag̱apangugyatan ni Juan 
ang manigbenyag may yang mga nag̱apangugyatan yang mga Pariseo, 
parariung pamamlek tung pagparanganen nira. Ayw̱a kaya yang mga 
taung nag̱apangugyatan mu indi pala pamag̱usuy?” 19 Tung tuw̱al ni 
Jesus tung nira, yang sadili na ipinananglit na tung sasang laliing 
pangasawa. Ag̱aaning tung nira, “Ayw̱a, kung may kumbira, magkabag̱ay 
w̱asu ang yang mga laliing pamagkumpanya tung pangasawa, 
mamamlek da tung pagparanganen nira mintras asan pa tung tepad 
nira yang aruman nira? Simpri mintras asan pa tung nira, indi puiding 
mamamlek tung pagparanganen nira, kung indi, mamagpakigsaru ka 
enged tung anya. 20 Piru may uras ang kaw̱utun ang yang aruman nirang 
atia lag̱unutun dang eklan tung tepad nira. Kung kaw̱utun da nganing 
yang uras ang atia, ya ray uras ang ipamlek nira tung pagparanganen 
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i 2:25‑26 1 Samuel 21:1‑6 

nira natetenged tung kapupungawen da nirang duru. 21 Ayw̱a, tinu 
pay nag̱aintindian ming tau ang yang aw̱el nang lag̱i-lag̱i ra ya pa kay 
tambelan na ta aw̱el ang baklu ang indi pa nag̱abunakan? Kipurki kung 
maning tia ya pay buaten na, anday dumang mainabu, kung bunakan 
na ra nganing yang aw̱el nang atiang tinambelan na, bekngen da ka 
ilem yang baklung itinambel nang nagkere ang asta mas dang magdakul 
yang lasik na kay tung primiru. 22  Dispuis, tinu pay nag̱aintindian ming 
tau ang yang binung baklung ingkelan tung saralug̱an, asan da ilem 
papagbaalay na tung parabtangan ang lag̱i-lag̱i ra? Kipurki kung maning 
tia ya pay buaten na, kung mabaal da nganing yang binu, belaken na ra 
ka ilem yang parabtangan. Anday duma, mailas da ka ilem yang binu, 
pati yang parabtangan, diadu ra ka. Yang pisan ay kaalimbawaan yang 
nag̱ituldukung naang baklu. Indi magkatunu tung dating nag̱usuyun mi 
ang katulad ka tung pamlek mi tung pagparanganen mi. Kung indi, mas 
maayen pa ang yang binung baklu, asan da ibukbukay tung parabtangan 
ang baklu ka,” mag̱aning.

Pagkuruntraan Da Ti Jesus May Yang Mga Pariseo Natetenged 
Tung Pagturumanen Yang Katuw̱ulan Sigun Tung Kaldaw Ang 

Nag̱ipamaenay (2:23‑28) 
Mateo 12:1‑8; Lucas 6:1‑5

23  Taa numanyan, may mininsa ang ti Jesus napanaw ra tung dalan 
ang naknga tung katriguan tung kaldaw ang nag̱ipamaenay tung mga 
pag̱urubraen, kasiraan da ka tanira yang mga taung nag̱apangugyatan 
na. Numanyan yang pagparanawen nira asan, ya kay aplut-aplut nira 
yang mga kaluay yang trigu ang para mangapagsengat-sengat da. 
24 Numanyan may mga Pariseo asan ang ya ray namag̱istinggir tung ni 
Jesus ang mag̱aning, “Ba tia, ayw̱at pamaglampas da yang mga taung 
atiang nag̱apangugyatan mu tung urdinansa ta ang anday mag̱urubraen 
ta maning tia tung kaldaw ang nag̱ipamaenay?” 25‑26  Mag̱aning ka ti 
Jesus ang nagtimales, “Ayw̱a, indi mi pa ka enged nag̱amaresmesan yang 
sasang napabtang tung kasulatan natetenged tung sasang binuat ni David 
atiing alang-alang da yang pagkabetang nang duru rang atiing suw̱uk 
na pati mga aruman na? Indi w̱a, nagpakled duun tung balay-w̱alay ang 
atiing pinagtuuan pa rin nira tung Dios atiing ti Abiatar yang paring 
pinakalandaw? Pagkatapus pinangan na yang tinapay ang atiing sagradu 
ang ya ag̱ipabtangay tung katalungaan yang Dios ang ya pa ka man ay 
bawal ang panganen ta duma ang belag̱an mga pari. Piru maskin bawal, 
ya pay pinangan na ig ipinapaan na pa ka nganing tung mga aruman 
na, ang pagkatapus indi ka ipinakusalak yang Dios tung nira i. 27 Nani pa 
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yang dapat ang demdemen ta. Ang sigun tung kaldaw ang nag̱ipamaenay, 
binuat nganing yang Dios ang para tung ikaayen yang mga tau. Belag̱an 
ang mag̱aning ang yang mga tau inimu na ang para tung ikaayen yang 
kaldaw ang atia. 28  Purisu yuung pag̱aningen ang Maninga Tau, yuu 
ray pamala tung mga tauanu kung ya pa ag̱ari yang pag̱urusuyun nira 
tung katuw̱ulan yang Dios natetenged tung kaldaw ang nag̱ipamaenay,” 
mag̱aning.

Ti Jesus Nag̱apakusalak Yang Mga Pariseo Sigun Tung Kaldaw Ang 
Nag̱ipamaenay (3:1‑6) 

Mateo 12:9‑14; Lucas 6:6‑11

3 �1 Taa numanyan, nagpakled si ti Jesus tung pagsaragpunan nira. 
Duun ka may taung napilayan da yang kalima nang sam belak. 

2  May duun kang mga Pariseo ang pamagmalung ta maayen tung ni 
Jesus kung magpamaayen tung napilayan tung kaldaw ang atiang 
nag̱ipamaenay ug̱ud yang pag̱urubraen nang atia ya ray ipagpakusalak 
nira tung anyang ipagdimanda tung ustisia. 3  Numanyan, dayun 
dang binugnu ni Jesus yang taung atiang napilayan ang inaning, 
“Ala, kemdenga ra kanay ang mangay tani tung parada,” mag̱aning. 
4 Pagkatapus dayun dang nagpaisip tung mga taung atiang pamagmalung 
tung anya ang mag̱aning, “Ay pa w̱asu ay magkatamang buaten tung 
kaldaw ang nag̱ipamaenay ang ita magbuat ta ikaayen ta sasang 
masigkatau tang ilibri tung malain u ang ita magbuat ta ikalain ta sasang 
masigkatau ta ang yay magakdan na yang kamatayen na?” mag̱aning. 
Piru indi ra namag̱iw̱ek-iw̱ek tanira. 5 Numanyan tung paneleng-teleng na 
tung nira, ya ra ngaerepay ang inampayan da ka dayun ta kapupungawen 
nang duru natetenged tung kateteg̱asen yang mga isip nirang imbitaren 
tung matinlu. Numanyan dayun na rang inaning yang napilayan ang, 
“Ala, iunat mu ra tiang kalima mu,” ag̱aaning. Tamang-tamang ag̱iunat 
na, naulikan dang pisan yang kalima na. 6  Atii, dayun dang namaglua 
yang mga Pariseong namagpakiksen dang lag̱i tung mga partidu ni Adi 
Herodes ang duma. Yang pinag̱unta-untaan nira, kung ya pa ag̱aring 
mapaimatay nira ti Jesus.

Durung Taung Pamagdag̱umuk Tung Ni Jesus Duun Tung Bakayan 
(3:7‑12) 

Mateo 12:15‑21; Lucas 6:17‑19
7‑8 Taa numanyan nagpalikay ra ti Jesus ang minangay duun 

tung bakayan yang aw̱uyuk, kasiraan da ka tanira yang mga taung 
nag̱apangugyatan na. Buntun ang pisan yang mga taung namagpakignunut 
tung anya. May mga tag̱a Galilea, may mga tag̱a Judea, may mga tag̱a 
Jerusalem, may mga tag̱a Idumea, may mga tag̱a duw̱ali yang subang 
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j 3:17 Ikumpalar tung Lucas 9:54. 

atiang pag̱aningen ang Jordan, may mga taung duun mamansiliit tung 
kakunayungan yang siudad yang Tiro may Sidon. Yang inangay yang mga 
taung atiang durug damel tung anya, nagkarabalitaan da natetenged tung 
nagkarabuat na. 9 Kumus namanlag̱em da ilem asan yang mga taung atia, 
nanuw̱ul da ti Jesus tung mga taung atiang nag̱apangugyatan na ang 
tanya simpanan da kanay nira ta balangay ang kung may kaministiran na, 
ya ray saayan nang magpadistansia ta gesye ang para indi makipit yang 
mga taung atiang buntun ang pamagdarag̱umukan da tung anya. 10 Ay ya 
pa ag̱ari, kumus dakele ra yang pinampamaayen na, yang kadaklan ang 
may mga laru, sigi ra ilem yang pagsarageseg̱an nira tung anya ang basta 
madeen da ilem tung anya. 11 Pati yang mga dimunyung pagkemkem tung 
duma, kada maita nira ti Jesus, ya rag papadagpa tung katalungaan nang 
paglelpaken da ang mag̱aning, “Talagang yawa ka man yang pag̱aningen 
ang Ana Yang Dios,” mag̱aning. 12  Kada mag̱ilala tung anya ta maning tia, 
dayun na rang linalangan ang indi ra enged magpaske natetenged tung 
anya kung tinu pa.

Yang Pagpilik Ni Jesus Tung Sam Puluk May Durua NGa Tauan Ang 
Para Mag̱ing Mga Taralig̱an Na Bilang Mga Apustul Na (3:13‑19) 

Mateo 10:2‑4; Lucas 6:12‑16
13 Taa numanyan, nanungul da ti Jesus duun tung napabukatud. Baklu 

nanungul, kumpurming tinu pay nalelyag̱an na, ya ray inimbitar nang 
mamagnunut tung anya. Pagkatapus namagpakignunut da ka man tung 
anyang namanungul. 14‑15 Pagkaw̱ut nira duun, dayun dang tinulduk nang 
mag̱ing mga apustul na ang para ya ray mamagpakiugpu rang pirmi 
tung anya kag yadwa pa ang para panuw̱ulun nang mamagparakaw̱utun 
yang bitala na tung mga tau. Ya ra kay pamakdulan na ta kagaeman 
nirang mamagpalayas tung mga dimunyung namagsuut tung mga tau. 
16 Sam puluk may durua nga tauan ang pinamilik na ang ya ra taa yang 
mga aran nira. Ti Simon ang ya ray pinapuanggaan na tung ni Pedro. 
17 Yang magdasun, ya ra ti Santiago durua tanirang mag̱ari ni Juan ang 
yay mga ana ni Zebedeo. Tanirang mag̱ari ya ray pinapuanggaan ni Jesus 
tung “Boanerges” ang yang gustu nang ianing mainerepen ang pagkatau 
ang maning pa tung duldul ang ya ra ag̱erepay ang magbitala j. 18 Yang 
magdarasun, ya ra ti Andres, ti Felipe, ti Bartolome, ti Mateo, ti Tomas, ti 
Santiagong atiang sam bilug ang yay ana ni Alfeo, ti Tadeo, may ti Simon 
ang atiang sam bilug ang kinasakpan da rin yang sasang partidung durug 
iseg yang pagbaratukun nira tung gubirnu yang mga tag̱a Roma. 19 Yang 
magdasun pa, ya ra ti Judas Iscariote ang tung uri, ya ra ka man ay 
nagtraidur tung ni Jesus.
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k 3:22 ‘Satanas’ tung bitalang Giniriego, ‘Beelzeboul’ ang yay sasang pangguuy nira atii 
kanay tung ni ‘Satanas’. 

Ti Jesus Nag̱alauman Yang Pamilya Na Ang 
Nag̱abariadu-bariadu Ra (3:20‑21)

20 Taa numanyan, ti Jesus, nagbalik da duun tung balay ang pag̱atiniran na, 
kasiraan da ka tanira yang mga tauan na. Numanyan dinag̱umukan si ta mga 
taung buntun ang asta anda ray lugar na Jesus ang mamamangan. 21 Numanyan 
pagkabalita ni nanay na may yang mga putul na duun tung Nazaret ang maning 
da tii yang pagkabetang na, ya ra ag̱aningay nirang nag̱abariadu-bariadu ra. 
Purisu ya ray ipinanuldak nira tung lansangan ang para eklan nirang ipaulik.

Yang Nag̱ituw̱al Ni Jesus Tung Nag̱ibangdan Tung Anya Ang Ti Satanas 
Unu Yay Pagpaktel Tung Anya (3:22‑30) 
Mateo 12:22‑32; Lucas 11:14‑23; 12:10

22 Taa numanyan, may mga sag̱ad ang nangakaw̱ut da ang duun mamanliit 
tung siudad ang Jerusalem. Pamagbangdan kang lag̱i tung ni Jesus ang 
mag̱aning “Nag̱aekel-ekelan ni Satanas k yang taung atia! Bilang yang 
pagpamangulu tung mga dimunyu yay pagpakdul tung anya ta kagaeman nang 
pagpalayas tung nira,” mag̱aning. 23 Kapurisu pinaguuyan da ni Jesus yang 
mga sag̱ad ang atiang pinagngelan ta mga pananglit ang mag̱aning, “Ayw̱a, 
magkatama w̱asu ang yang sasang taung nag̱apaktel ni Satanas, tung anya pa 
ipampalayasay na yang mga dimunyung yay mga kinasakpan na? 24 Dispuis 
kung may sasang inadian ang mamagkuruntraan dang mamagbaratukan 
yang mga kinasakpan na, indi ra ka ilem magdayun yang inadian ang atia. 
25 Maskin tung sam pamilya, kung magdarapig-dapig̱an da tanirang magsuruay-
suayan, diadu ra ka yang pagsarasaan nira. 26 Pariu ka tung ni Satanas. Kung 
ya pag batukay na yang mga dimunyung atiang nag̱amanguluan na ang asta 
magsuruag-suag̱an da tanira, ig disir, indi ra rin magdayun yang paggaraemen 
na, kung indi, ya ra nga tapus da rin. 27 Kung indi, yang pagkinuntraay yamen 
ni Satanas, ay maning taa tung pananglit ang naa. Kung may sasang mupiang 
lalii, anday makled tung balay na ang para mag̱akwat da rin tung mga ekel-ekel 
na, kung indi, dapat ang gapusun na ra kanay yang may balay. Atia, pagustu 
ra pag̱akwat na tung mga ekel-ekel na. 28 Tandaan mi ta maayen yang bitalaw. 
Kung tung bag̱ay, maskin unu pang kasalananay ang pag̱abuat yang mga tau, 
maskin magduminar pa tung Dios, maimung mapatawad da. 29 Piru kung tinu 
pay magduminar tung Espiritu Santo ang yang pag̱urubraen na ya ray sawayen 
na, indi ra ka enged mapatawad yang Dios ang asta tung sampa,” mag̱aning. 
30 Pinagpaamanan da ni Jesus ta maning tia ay natetenged namansianing da 
yang mga sag̱ad ang atia ang yang pag̱erekelen unu tung ni Jesus ang pagpaktel 
ya ra unu ti Satanas.
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Pagpailala Ti Jesus Kung Tinu Pa Enged Ay Kaw̱ige̱n Nang May 
Kaampiran Tung Anya (3:31‑35) 
Mateo 12:46‑50; Lucas 8:19‑21

31 Taa numanyan, asan da namansikaw̱ut ti nanay ni Jesus may 
yang mga putul na. Asan da ilem kemdengan tung lua yang balay ang 
namagpaguuy tung anya. 32  Numanyan duun tung kakleran, durung 
taung kumarungan tung paliw̱ut ni Jesus ang ya ray namagpakdek tung 
anyang mag̱aning, “Ameey, nakaa ra pala tung lua ti nanay mu may 
yang mga putul mu. Nag̱ipaguuya ra nira.” 33  Mag̱aning ti Jesus ang 
nagtimales, “Ayw̱a, tung numyung pag̱intindi, tinu pa w̱asu ay nanayu? 
Tinu pa w̱asu ay mga putulu?” 34 Pagkatapus dayun dang naneleng-teleng 
tung mga taung atiang kumarungan tung paliw̱ut na ang nunut da ka ta 
pasanag na tung nirang mag̱aning, “Naa ra yang nanayu may yang mga 
putulu. 35 Ay kipurki kumpurming tinu pay pagtuman yang kalelyag̱an 
yang Dios, yay magkaw̱ig̱enung putulung lalii ubin putulung baw̱ay ubin 
nanayu,” mag̱aning duun ti Jesus.

Yang Nag̱ipagngel Ni Jesus Tung Mga Tau, Asan Da Nag̱ipapanaway Na 
Tung Pulus Pananglit (4:1‑2) 

Mateo 13:1‑3; Lucas 8:4

4 �1 Taa numanyan may uras ang ti Jesus nag̱intra si pasanag tung 
mga tau duun tung bakayan. Kumus durug damel yang mga taung 

namagtaripukpuk da tung anya, purisu naparugal-rugal dang suminaay 
tung balangay ang napaabwat-abwat ta gesye. Duun da ilem ngarung ang 
ya kag tatalunga tung mga tau asan tung bakayan. 2  Durung mga bag̱ay 
ang ipinagtulduk na tung nira ang asan da nag̱ipapanaway na tung mga 
pananglit. Tung pagturuldukun na tung nira, maning taa yang palaksu 
yang pananglit nang sam bilug.

Nag̱ipananglit Ni Jesus Yang Mga Tau Tung Mga Tanek Ang Tarakbulan 
Ta Binik (4:3‑9) 

Mateo 13:3‑9; Lucas 8:5‑8
3  Mag̱aning ti Jesus tung nira, “Pamasian mi ra kanay ta maayen 

yang bitalaw. Numanyan may sasang taung minangay ra duun tung 
pinagbangteran na, ay magtarakbulun da ta binik ang trigu. 4 Numanyan 
tung pagtarakbulun na, yang dumang binik nalagsik da tung dalan ang 
palanawan ta mga tau tung kakngaan ang pagkatapus kinaw̱utan da ta 
mga lamlam ang pinagsumpit. 5 Yang duma kang binik, duun ka nepa 
tung tanek ang manipis ang may batung tapik ang unayen ang alenget 
dang lumput tung ulit yang tanek. Purisu indi ilem nabuay, buminukngil 
da ay malw̱aw kang lag̱i yang tanek. 6  Numanyan, pagkapangayag da ang 
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l 4:12 Isaias 6:9‑10 

atiing abwat da yang kaldaw, nangaleey ra ang asta namanlumpayeng 
dang pisan, ay indi ra nangapanlamut ta adalem. 7 Yang duma kang binik 
duun ka nepa tung tanek ang may mga laskaw yang sapinit ang indi 
nadeeg̱an ta kapwa yang aradu. Purisu tung pagtubu yang mga sapinit, 
pinanaw̱ed-saw̱eran da nira yang mga trigu ang pinagpig̱es. Purisu indi 
ra nangapamurak. 8  Yang dumang binik duun da tung lunsan ang tanek 
nepa ang asta nangapagtubu rang nangapamurak. Yang pangaluay yang 
duma inisen, yang duma kasarangan, yang duma arabubwat da ang tung 
kategkaan na ra ka enged.” 9 Numanyan tung pagtapus na tung pananglit 
nang atia, dayun da sinugpatan na yang bitala na tung mga tau ang 
mag̱aning, “Ta, yang nagngel ta mga talinga mi, ya ra kay painu-inuan 
mi ta mupia,” mag̱aning.

Yang Katuyuan Yang Pagparanangliten Ni Jesus (4:10‑12) 
Mateo 13:10‑17; Lucas 8:9‑10

10 Taa numanyan, atiing namagparanawan da yang mga taung atiang 
buntun, ti Jesus pinaalengtan da yang mga taung nag̱apangugyatan 
na kang lag̱i kasiraan da ka tanira yang sam puluk may durua. Ay 
namanalimaan da tung anya kung unu pay mga linegdangan yang 
ipinampananglit na. 11 Mag̱aning ti Jesus ang nagtuw̱al, “Ta yamung 
pagpaugyat da tung yeen, linugtanamu ra yang Dios ang makdekan mi 
yang mga bag̱ay ang nag̱aegteman na pa rin ang tukaw natetenged tung 
paggaraemen nang baklu tung mga tau kung ya pa ag̱ari yang palaksu 
na simanyan. Piru tung mga taung atiang indi pa pagpagaem tung anya, 
asan da nag̱ipapanawayu yang mga bag̱ay ang atia tung pulus pananglit. 
12  Yang nag̱ipagpananglitu tung nira ay ug̱ud magkamaningan da ang 
katulad ka tung bitala yang Dios ang napabtang tung kasulatan ang 
mag̱aning,

‘Maskin sam puluk ang magteleng, anday sakpen ta mga isip 
nira, basin sam puluk ang mamati, anda kay mamaresmesan nira. 
Ay ya pa ag̱ari, may sasang pangamanan enged nira asan ang kung 
disgrasia maintindian ilem nira tia, nusias mangapagsug̱at dang 
mamagbalik tung Dios ang pagkatapus patawaren na ra ka dayun,’ 
mag̱aning l.”

Nag̱ipagpasanag Da Ni Jesus Kung Unu Pay Linegdangan Yang 
Ipinananglit Na (4:13‑20) 

Mateo 13:18‑23; Lucas 8:11‑15
13 Taa numanyan, dayun dang sinugpatan ni Jesus yang nag̱ituw̱al 

nang mag̱aning, “Naa pala, indi mi nag̱aintindian yang ipinananglitung 
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atia? Ay kung indi mi maintindian tia, ya pa ag̱aring maintindian mi yang 
kadaklan? 14 Yang linegdangan atiing nagpanakbul ta binik ya ra yang sasang 
pagparakaw̱utun yang bitala yang Dios. 15 Kung natetenged tung dalan 
ang atiang nalagsikan ta dumang binik, yang linegdangan na ya ra yang 
dumang pamamati tung bitala yang Dios, ang kung magngel da nganing nira, 
nag̱apaalengtan dang lag̱i ni Satanas ang agludasen tung mga isip nira yang 
bitalang nagngel nira. 16 Yang linegdangan yang tanek ang atiang manipis ang 
may batung natampek, ya ra yang duma ang kung mapamatian da nganing 
nira yang bitala yang Dios, atiang lag̱i magpauyun da ang duru rag sadya yang 
mga isip nira. 17 Piru kumus indi nalamut ta ustu tung mga kinaisipan nira, indi 
ilem mabuay yang pagparanangeren nira. Ay kung mapasaran da nganing ta 
kaliwag̱an ubin pandeeg-deeg natetenged tung bitalang atiang nag̱apananged 
da rin nira, atiang lag̱i, mansipalpas da ka ilem. 18‑19 Yang linegdangan yang 
tanek ang atiang may mga laskaw ang masapiniten, ya ra yang duma ang 
maskin pamati tung bitala yang Dios, piru kumus masyadung pagpakabegbeg 
nira tung pagpangabui nira taa tung kaliw̱utan ang naa ubin may intris nirang 
magmanggad ubin may duma pang nag̱apagamenan ta mga isip nirang eklan, 
maning pa tung asan da ilem nga pig̱esay yang bitalang nag̱agngel nira ang 
asta anda ray pinakaw̱ut na. 20 Piru yang linegdangan yang tanek ang atiang 
lunsan ya ra yang dumang pamati tung bitala yang Dios ang yang nag̱agngel 
nira ya ray nag̱apananged nira ang asta may pakaw̱utun nang nag̱auyunan 
yang Dios. Tung duma may pakaw̱utun nang geg̱esye ka ilem, tung duma 
may pakaw̱utun nang kasarangan, tung duma kategkaan na ra enged yang 
pakaw̱utun na,” mag̱aning.

Baklu Ra Ngaipabunayaga̱y Ni Jesus Tung Mga Tau Yang Linegdangan Yang 
Nagi̱pananglit Na, Kung Eyangan Da Ta Gustu Nirang Magpasadsad (4:21‑25) 

Lucas 8:16‑18
21 Mag̱aning si ti Jesus ang nagsugpat, “Ayw̱a, tinu pay nag̱aintindian ming tau 

ang magsindi ta kingki ang pagkatapus ya ra sukluw̱ay na ubin ya ra ipasirungay 
na tung katri? Simpri asan da ipabtangay na tung tapi-tapi. 22 Pariu ka tung yeen, 
anday itinaluku tung nag̱ipananglitu sigun tung palaksu yang paggaraemen yang 
Dios ang indi ipabunayag̱ayu, anda kay tinipig̱anu asan ang indi ipalw̱awayu. 
23 Pademdeman mi ra kanay yang inaningu tung numyu nungayna ang kung 
unu pay nagngel ta mga talinga mi, kaministiran ang ya ra kay painu-inuan mi 
ta mupiang pasadsaran.” 24 Mag̱aning ka ti Jesus ang nagsugpat yang bitala na, 
“Intindien mi ta mupia yang nag̱ipagngelu tung numyu. Kung unu pag kaderep 
yang pagpasadsad mi tung nag̱ipananglitu, ya ra kay paatuan yang Dios ang 
magbuskad tung mga painu-inu mi ig dulangan na pa ka ngani. 25 Ay ya pa ag̱ari, 
kung tinu pay may nag̱aintindian na, dulangan pa ngani yang Dios. Ig kung tinu 
pay mapinaw̱aya-w̱ayaen tung pag̱irintindien na, maskin yang nag̱aintindian 
nang gesye, bawien da ka enged yang Dios tung anya,” mag̱aning.
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m 4:31‑32 Yang mustasa duun tung banwang Israel aparti tung mustasang nag̱iluak taa 
tung Pilipinas. Yang kaabwat yang ayu na ang asta tung limang depa ang magkapariu tung 
kaabwat yang malunggay. 

Yang Matinlung Balita Natetenged Tung Paggaraemen Yang Dios 
Ang Baklu May Sadiling Puirsa Nang Magpalua Ta Pruduktu 
Ang Katulad Ka Tung Mga Binik Ang Nag̱ipanakbul (4:26‑29)

26 Mag̱aning ka ti Jesus ang nagpadayun yang bitala na, “Yang kaalimbawaan 
yang palaksu yang paggaraemen yang Dios ang naang baklu, maning pa 
tung taung pagpanakbul ta binik tung pinagbangteran na. 27 Pagkatapus 
ta pagtarakbulun na, magpadayun da tung dumang pag̱urubraen na tung 
pangaldaw-kaldaw mintras pamansipalpak dang pamamansilawlaw yang 
binik ang ipinanakbul na. Piru anday malai na kung ya pa ag̱ari yang palaksu 
yang binik ang paglepak. 28 Ay ya ra kang lag̱i yang natural na. Yang tanek ang 
pinanakbulan mismu, ya ray magpalpak. Lempak da nganing, yang tukaw ang 
maita ya ra yang tingway na. Tung kabuayan da gatasan da yang burak na. Tung 
kauri-urian da, lutuk dang pisan. 29 Pagkalutuk da nganing, mangaw̱ang da yang 
may anya tung mga manig̱ayeg ay tilig̱ayeg da,” mag̱aning.

Yang Palaksu Yang Paggaraemen Yang Dios Nagi̱pananglit Na Tung Sasang 
Gesyeng Gesye Ang Dakulung Baga̱y Yang Pakaw̱utun Na (4:30‑32) 

Mateo 13:31‑32; Lucas 13:18‑19
30 Mag̱aning ti Jesus ang nagsugpat tung bitala na, “Tung unu pa w̱asu 

ipapariuay ta yang palaksu yang paggaraemenu yang Dios ang baklu ang 
naang pag̱atukuru? Tung unu pa w̱asu ipananglitay ta ang yay mag̱atu ta 
maayen? 31‑32  Yang kaalimbawaan na, maning pa tung lisu ta mustasa m. 
Maskin pinakagetey tung tanan ang mga lisu tung kaliw̱utan, piru kung 
ipanakbul da nganing tung tanek, dayun dang tumubu ang asta ya ray 
magyaring pinakaabwat tung tanan ang kapariu nang luak ang atiang 
gurulayen. Mananga-sanga ra ta darakulu ang puiding mabayayan ta 
mga lamlam ang pagpalandungan,” mag̱aning.

Natetenged Tung Pasais Ni Jesus Ang Pagparanangliten (4:33‑34) 
Mateo 13:34‑35

33 Duru pang mga pananglit ang mga maning ka tii yang ipinagngel ni 
Jesus ang nagparakaw̱utun tung mga tau natetenged tung paggaraemen 
yang Dios ang baklu ang naang pag̱atukud na. Kumpurmi ra ilem yang 
maintindian nira, ya ray ipinagngel na tung nira. 34 Indi nagparakaw̱utun 
tung nira kung indi na ipinapanaw tung mga pananglit. Piru kung tanira 
tanira ra ilem yang mga taung nag̱apangugyatan na, ya ra kay pagpasanag na 
tung nira kung unu pay linegdangan yang tanan ang atiang ipinananglit na.
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Yang Pagpalinaw Ni Jesus Tung Tampung Durug Ketel (4:35‑41) 
Mateo 8:23‑27; Lucas 8:22‑25

35 Taa numanyan, atiing panlikarem da tung kaldaw ang atii, 
mag̱aning ti Jesus tung mga tauan na, “Ala, magpatindakita ra kanay,” 
mag̱aning. 36  Purisu dayun da nirang binutwanan yang mga taung atiang 
buntun duun tung bakayan ang namansisaay tung balangay ang atiang 
pag̱akarungan kang lag̱i ni Jesus ang pagkatapus namagpaabwat da. 
May dumang mga balangay ang namagpaaway ka tung pag̱asaayan nira 
na Jesus. 37 Numanyan tung pagpalaksu nira tung aw̱uyuk, nainalian 
dang binungsaran ta tampung durug ketel. Ya rag sasaw̱uy agsasaw̱uy 
yang lakun ang magsasaay tung balangay. Gesye ra ilem mapnukan. 38  Ti 
Jesus duun tung buli ag̱elken da ang yang kulu na ya kag kukulun tung 
kukulunan. Atii, dayun da nirang pinuaw ang inaning, “Ameey, anda 
tung kulu mu yang pagkabetang tang magkaralemesita ra taa?” ag̱aaning. 
39 Pagkapuaw ni Jesus, dayun na rang pinagsambeng yang palet ang 
mag̱elteng, pati yang aw̱uyuk, pinaglalangan na ra kang maglinaw. Atii, 
yang palet nag̱elteng dang lag̱i, pati yang aw̱uyuk naglinaw ra ka ang 
anda rang pisan ay giup-giupun na. 40 Numanyan mag̱aning ti Jesus tung 
mga aruman na, “Ayw̱at nagpatalawamu ra? Ayw̱a, anda pa ka enged 
ay pagtalig mi tung yeen?” mag̱aning. 41 Numanyan nangaimakluan da 
tanira ta mupiang namagteleng tung anya. Namag̱araning-aningan da 
ilem ang mag̱aning, “Abaa, unu ra kayang klasiay ta tau taa? Maskin 
palet, maskin lakun pa, parariu ra ilem ang pamananged tung anya,” 
mag̱aning.

Yang Pagpalayas Ni Jesus Tung Mga Dimunyung Buntun (5:1‑20) 
Mateo 8:28‑34; Lucas 8:26‑39

5 �1 Kapurisu numanyan nangatindak da tanirang nangakaw̱ut duun 
tung baw̱anwaan yang mga Geraseno. 2‑3  Pagkalampud ni Jesus 

tung balangay, may sasang taung pag̱aekel-ekelan ta dimunyu ang ya 
ray nagpakigbag̱as tung anya. Baklu ilem nanliit tung may mga leyang 
ang pinanlug̱uran ta mga patay ang ya ra kay pagpalaug-laug̱an na. Yang 
taung atia, anda ray masarang tung anyang begkesen pa ta kadina. 4 Ay 
muya-muyang tinag̱aman nira ta begkes ang pagkatapus yang kadina 
tung kalima na ya ra ilem agbuntuk-buntukay na ig yang tung kakay 
na ya ra ilem ag̱itangkuay na tung batung asta magkaratemek. Purisu 
anda ray masarang ang magsambeng tung anya. 5 Kaldaw law̱ii, paglaug 
da ilem duun tung may mga leyang may tung kabukiran. Yang bida na 
pirming paglelpaken. Ang kaisan manga ya nga pisik ta mga batung 
matatarem ang ya ra ilem ag̱igeret-geretay na tung tinanguni na ang asta 
magkaralukanan. 6  Naa pala, atiing alawid-lawid pa ti Jesus, nabandaw 
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rang lag̱i yang taung atia ang pagkatapus dayun dang nagpataladtad 
ang nagpakigbag̱as tung anya. Tung pagkaw̱ut na tung anya, ya ra nga 
luud tung pinagtalungaan nirang durua. 7‑8  Atii, dayun dang binugnu ni 
Jesus yang dimunyung linalangan, “Yawang dimunyua, maglayasa ra 
ilem asan tung taung atia!” Pagkagngel yang dimunyu tia, ya ra ngalpak 
ang mag̱aning, “Ay Jesus, yawang pag̱aningen ang Ana Yang Dios ang 
makagag̱aem, ayw̱a nag̱apasilabtanaw pa nuyu? Pasumpaena ra yeen 
tung Dios ang indiaw ra parusaan mu.” 9 Dayun dang tinalimaan ni 
Jesus ang, “Tinu pay aran mu?” Mag̱aning yang dimunyung nagtuw̱al, 
“Ti Buntun yang aranu, ay duruamig dakel,” mag̱aning. 10 Pagkatapus, 
dayun dang nangamu-amu ta mupia tung ni Jesus ang basta indi 
na ra ilem paliiten tung banwang atii. 11 Numanyan, may sasang 
kaayepan yang mga baw̱uy ang gaw̱ung ang pamanulyad-tulyad tung 
napabukatud ang alenget ka ilem duun. 12  Purisu yang mga dimunyung 
atia, namagpakiluuy ra ilem tung ni Jesus ang mag̱aning, “Maayen pa, 
duunami ra ilem ipasuutay mu tung mga baw̱uy ang atii,” mag̱aning. 
13  Numanyan tinugtan da ka man ni Jesus. Purisu paglayas nira tung 
taung atia, insigidang nanuut-suut da tung mga baw̱uy. Pagkasuut nira 
tung mga baw̱uy, dayun dang namansikurbut ang namampataladtad ang 
diritsyu ra ilem tung aw̱uyuk ang namampakpa ang asta nagkaralemes 
da ilem tanirang tanan. Alenget duruang liw̱u yang mga baw̱uy ang atii. 
14 Taa numanyan, yang mga manig̱asikasu tung mga baw̱uy ang atii, 
dayun dang namagralaksuan ang namagbaw̱alitaen tung mga taung 
kumpurming nag̱apanawan nira tung lua ang asta duun tung lansangan. 
Purisu numanyan yang mga taung atiang nagkarabalitaan da, diritsyu 
rang namansiangay duun tung bakayan ang para mamanginsapu tung 
nainabung atii. 15 Numanyan kaw̱utan nira ti Jesus, unu pay maita 
nira, kung indi, ya ra yang taung atiang dinimunyu ra rin. Yag lalaptik 
asan ang durug kalimeng yang pagkabetang na. Dispuis, belag dang 
luas, kung indi, napag̱aw̱el da ay naulikan da atiing isip na. Tung 
pagpaniid nira tung anya, ya ra pandelaay. 16  Taa numanyan, yang mga 
manig̱asikasu ang atiang nangaita tung nainabung atii, binalitaan si 
nira yang mga taung atiang baklung namansikaw̱ut kung ya pa ag̱aring 
nagkamaningan da yang taung atiang dinimunyu rin pati natetenged 
tung kaayepan ang mga baw̱uy. 17 Purisu pagkabalita nira tia, dayun 
dang namag̱intra amu-amu tung ni Jesus ang basta magliit da ilem duun 
tung banwa nira. 18  Numanyan tung pagsaay ni Jesus tung balangay, 
yang taung atiang dinimunyu ra rin, ya si ay nagpakiildaw tung anya 
kung puiding magpakignunut da tung anya ang para mag̱ing sasang 
tauan na. 19 Piru indi ra tinugtan na, kung indi, ya ra ag̱aningay nang, 
“Maayen pa, ungkuy, mulika ra ilem tung mga kaarumanan mu. 
Magbaw̱alitaena ra tung nira kung unu pay binuat ni Ginuu mu tung 
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nuyu, kung ya pa ag̱aring inildawana ra anya,” mag̱aning. 20 Kapurisu 
dayun dang nagpanaw ang nag̱intra ra baw̱alitaen tung mga tau tung 
intirung banwang atiang sinakepan yang pag̱aningen ang Sam Puluk 
NGa Lansanganan kung unu pay binuat ni Jesus tung anyang durug tinlu. 
Yang tanan ang nagkarabalitaan, nangabereng da ta mupia.

Yang Pagpamaayen Ni Jesus Tung Sasang Baw̱ay May Yang Pagpabui 
Na Si Kang Uman Tung Sasang Mulang Baw̱ay (5:21‑43) 

Mateo 9:18‑34; Lucas 8:40‑56
21 Taa numanyan, nagpatindak si ti Jesus ang nagbalik ang ampir tung 

pinanliitan na, kasiraan da ka yang mga tauan na Pagparuung nira, buntun 
da yang mga taung namagpakigbag̱as dang namagtaripukpuk tung anya 
duun tung bakayan. 22‑23 Numanyan may nagpalenget da tung anyang sasang 
may katengdanan tung pagsaragpunan ta mga Judio ang yay nag̱aranan 
tung ni Jairo. Pagkaita na tung ni Jesus, dayun da ilem ang nagpadagpa 
tung pinagtalungaan nirang durua ang nagpakiildaw ta mupia tung anyang 
mag̱aning, “Yang anaung baw̱ay tag̱umatayen da! Kung maimu ilem tung nuyu, 
angayen mu ra kanay ang deenan ug̱ud indi madayunan, kung indi, magmaayen 
da,” mag̱aning. 24 Pagkatapus, ti Jesus dayun dang nagpakignunut tung anya.

Taa numanyan, kadakel da yang mga tau ang namagpakigduman tung 
anya. Tung pagparanawen nira, ti Jesus ya ray nag̱asag̱ese nira ta mupia. 25 Taa 
numanyan may sasang baw̱ay asan ang tung seled sam puluk may duruang 
takun muya-muya ra ilem ang nag̱aawasan. 26 Durung nagkarapasaran nang 
pinitinsia tung pagparabulungun na tung dakeleng mga manigbulung ang 
linakted-lakteran na, ang pagkatapus yang tanan ang kuarta na iginastus 
na ra ilem ang luw̱us ta pagsuul tung nira. Piru belag ya magmaayen yang 
laru na, kung indi, ya mag̱eseg. 27 Kumus nabalitaan da natetenged tung ni 
Jesus, nagpakilaket da ilem tung mga taung atiang buntun ang pagkatapus 
sinikup nang dineenan tung aw̱el na. 28 Ay yang nag̱ipagkesen-kesen na tung 
isip na ay maning taa: “Maskin aw̱el na ra ilem yang madeenanu, atiang lag̱i, 
magmaayenaw ra,” ag̱aaning. 29 Numanyan tung pagkadeen na tung aw̱el na, 
insigidang pinedkanan dang lag̱i yang dug̱u na. Panimanan na yang tinanguni 
na, tanya maayen da. 30 Atiang lag̱i nasintian da ni Jesus tung sadili na ang may 
taung nagmaayen da ekel tung kagaeman na. Purisu dayun dang nagbirang 
nagtalimaan tung mga taung atiang buntun ang mag̱aning, “Eey, tinu pay 
nagdeen tung aw̱elu?” 31 Numanyan yang mga taung nag̱apangugyatan na, 
ya ray namagtuw̱al ang mag̱aning, “Yawa ra kag teteleng! Yang mga taung 
atia tung tepad mung pamagsag̱ese tung nuyu duru! Magtalimaana pa ka 
enged ang tinu pay nagdeen tung nuyu?” mag̱aning. 32 Piru ti Jesus, sigi ilem 
yang pagsiman-siman na tung mga ityura yang mga tau ang basi pa ra ilem 
masiplatan na kung tinu pa tung nira ay nagbuat ta maning tia. 33 Numanyan 
yang baw̱ay, pagkamalamad na yang nainabu tung anya, dinlaan dang 
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n 5:33 Dinlaan da ay nag̱ademdeman na yang pagkamansadu nang linuaan ta dug̱u ang 
tung ug̱ali nira atii kanay, bawal ang magpalenget tung aruman nang tau. Yadwa pa muya 
ginlaan pa ni Jesus natetenged tung pagpalangaas nang atia tung anya. 

nagpangerel n. Piru maski pang maning da tia, nagpalenget da ka enged tung 
ni Jesus ang nagpadagpa ra ilem asan tung pinagtalungaan nirang durua ang 
pagkatapus nag̱ubligar da tung anya ang anda ray inegteman na. 34 Pagkatapus 
tia, dayun dang nagtimales ti Jesus ang mag̱aning, “Ipag, nagmaayena ra 
nganing tung linaru mung atia ay natetenged itinalig mu ra kang lag̱i tung 
yeen. Malimeng da yang isip mung mulik tung balay mu ay india ra ka 
umbalingan yang masiit ang atia,” mag̱aning. 35 Numanyan, indi pa nganing 
nag̱atapus ti Jesus ta pagbitala, may namansikaw̱ut da ang duun mamanliit 
tung balay ni Jairo. Mag̱aning tanira tung may ana, “Napatay ra yang ana 
mu. Maskin indi mu ra aw̱alaen ti Ameey,” ag̱aaning. 36 Numanyan indi ra 
ilem binalut ni Jesus yang ibinalita nirang atia, kung indi, pinaktel na rang 
lag̱i yang isip yang may ana ang inaning, “Ungkuy, india ra ilem magpadla, 
kung indi, magtalig̱a ra ilem tung yeen ta ustu,” mag̱aning. 37 Numanyan 
yang ingkelan nang pinanunut, ya ra ilem ti Pedro may ti Santiagong duruang 
mag̱ari ni Juan. 38 Taa numanyan mamansikaw̱ut da tanira duun tung balay 
yang may ana, naita ra ni Jesus yang mga taung pamaggirinla ta mupia ay 
pamagtarangiten dang pamag̱urulimengmengen. 39 Numanyan pagpakled ni 
Jesus tung balay, dayun na rang pinag̱aning yang mga tau asan tung kakleran 
ang, “Ayw̱a nag̱atarantaamu ra ta maning tiang pagtarangiten? Belag̱an patay 
yang mula, kung indi, ag̱elken ilem,” ag̱aaning. 40 Pagkagngel nira yang bitala 
ni Jesus, ya ra ilem agtalangkakay nira. Piru tanya, anday dumang binuat na, 
dayun na rang ipinampaluang luw̱us tung balay. Pagkatapus yang ingkelan na 
duun tung kakleran ang pag̱alubgan yang mula, ya ra ilem yang amaen may 
yang inaen may yang mga tauan nang atiang tulu. 41 Numanyan pagpeg̱es na 
tung kalima yang mula, dayun na rang inaning tung bitalang natauan nira 
ang, “Talita kumi” ang yang gustu nang ianing, “Nini, magbungkarasa ra!” 
42 Atii, lag̱i-lag̱ing nagbungkaras da yang mulang nagpanaw-panaw asan. Yang 
idad na sam puluk may duruang takun. Numanyan pagkaita yang mga ugpu 
ni Jesus ang lima, nangabereng da ta dakulung pagkabereng. 43 Pagkatapus 
numanyan, nagkalalangan da ti Jesus tung nira ang indi ra enged ang pisan 
mamagbaw̱alitaen tung duma may ruma. Pagkatapus, dayun na kang inaning 
yang may mga ana ang maayen pang papaanen da kanay nira yang ana nira.

Ti Jesus Nag̱apangindian Da Yang Mga Masigkabanwa Nang Tag̱a 
Nazaret (6:1‑6a) 

Mateo 13:54‑58; Lucas 4:16‑24

6 �1 Taa numanyan, ti Jesus, nagliit da tung lugar ang atii ang naglekat 
da duun tung lansangan ang pinagdakulan na, kasiraan da ka 
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tanira yang mga taung nag̱apangugyatan na. 2  Numanyan pagkaw̱ut 
yang kaldaw ang nag̱ipamaenay, nag̱intra ra pasanag duun tung 
pagsaragpunan nira. Kadakel dang namamati tung anya ang pagkatapus 
nangabereng da ka ta mupia tung anyang namag̱araning-aningan 
dang mag̱aning, “Abaa, yang tau kang naa ka, ay pa ngaeklay na yang 
kataku nang atia ang ya pay magtulduk tung yaten? Pati yang mga 
pruibang atiang maktel ang nag̱abalitaan tang nag̱apagpalapus na ay 
pa ngaeklay na? 3  Belag bang atia karpintiru ka ilem ang pinalpawan 
ni Maria? Belag ba ang yang putul nang mga lalii ya ra taa ti Santiago, 
ti Jose, ti Judas, may ti Simon? Belag ba ang pati yang mga putul nang 
mga baw̱ay taa ka tung banwa ta agpamag̱istar?” mag̱aning. Purisu 
duun da namagmalagana yang mga isip nirang namagdiskumpiar tung 
anya. 4 Purisu dayun dang nanuw̱al ti Jesus tung nira ang mag̱aning, 
“Talagang matuud ka man yang bitala yang mga mamaepet ang yang 
sasang manigpalatay yang bitala yang Dios, maskin ay pang banwaay 
nga teyeb, nag̱agalang ta mga tau, puira pa tung banwang natauan 
na may tung may mga kaampiran tung anya maskin pa tung seled 
yang sadiling pamalay-w̱alay na,” ag̱aaning. 5 Numanyan anda ray 
mga pruibang maktel ang napalapus na duun, puira pa tung pira pa 
ilem nga tauan ang may mga laru nira ang ya ray pinandeenan nang 
pinampamaayen. 6  Purisu nabereng da ta mupia ti Jesus natetenged tung 
pagkadiskumpiadu nirang atia tung anya.

Nag̱apiaran Ni Jesus Yang Mga Tauan Nang Sam Puluk May Durua Ta 
Kagaeman Nira (6:6b-13) 

Mateo 9:35–10:15; Lucas 9:1‑6
Taa numanyan, ti Jesus, nagliliw̱utun da tung mga baryung 

nagturuldukun tung mga tau, kasiraan da ka tanira yang mga tauan na. 
7 Tung pagliliw̱utun nirang atii, may uras ang ti Jesus nagguuy tung mga 
tauan nang atiang sam puluk may durua ang para mamagsaragpun da. 
Pagkatapus pinanuw̱ul na tanirang mamagliliw̱utun ta taludua taludua nga 
tauan. Pinamiaran na ra ka dayun ta katengdanan nirang mamagpalayas 
ta mga dimunyung namagsuut tung mga tau. 8  Dispuis nagkalalangan da 
ka tung nirang mag̱aning, “Kung magpanawamu ra nganing, paktaw ilem 
yang pagparanawen mi, puira pa tung bastun mi. Indiamu ka magbalun ta 
pamangan may kuarta, indiamu ka mag̱ekel-ekel ta puyu-puyu ang pariu 
ka tung pag̱aekel-ekelan ta mga manigpalimus. 9 Maskin magsuutamu 
ta mga sandalyas mi, indiamu mag̱ekel ta lambung ang imaraan mi,” 
mag̱aning. 10 Numanyan dayun dang sinugpatan na yang bitala na tung 
nirang mag̱aning, “Dispuis kung patakwalenamu ra nganing tung sasang 
balay, duunamu ilem magdayun ang asta magliitamu ra ilem tung banwang 
atia. 11 Dispuis kung ariamu pang lugaray nga distinu ang pagkatapus 
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indiamu ra risibien yang mga taung pamatian, magliitamu ra ilem asan. 
Ug̱aring tung pagliit mi, pakdulan mi ta sasang sinyalis. Yang apuk 
tung banwa nira ang namandepet tung mga kakay mi, ya ray itagbeng-
tagbengay mi ug̱ud asan da nga paamanay mi ang yang pagpakuindi 
nirang atia tung numyu ya ray panuw̱alan nira tung Dios,” mag̱aning.

12  Kapurisu numanyan namagparanawan da ka man tanirang 
namagparakaw̱utun tung mga tau ang tanira dapat ang manligna ra 
tung mga kasalanan nirang magbalik tung Dios. 13  Dispuis namagpalayas 
ka tung dakeleng mga dimunyung namagsuut tung mga tau ig 
namagpamaayen ka tung dakele kang mga taung may mga laru nira ekel 
tung pag̱aplas nira ta lana.

Natetenged Tung Kamatayen Ni Juan Ang Manigbenyag Kung Unu Pay 
Natengeran Na (6:14‑29) 

Mateo 14:1‑12; Lucas 9:7‑9
14 Taa numanyan, yang mga buat-buat ang atiang makabew̱ereng, 

nabalitaan da ni Adi Herodes, ay maknul yang aran ni Jesus maskin 
ay pa. Mag̱aning yang duma ang namagbaw̱alitaen, “Siguru ya ra ti 
Juan ang manigbenyag ang ya ray pinabungkaras yang Dios ang binui 
si kang uman. Purisu ya ray natengeran na ang tanya may kagaeman 
nang magpalapus ta mga pruibang maning tiang maktel,” mag̱aning. 
15 Piru mag̱aning ka yang duma, “Ya ti Elias,” ag̱aaning. Mag̱aning ka 
yang duma, “Ya ra yang sasang manigpalatay yang bitala yang Dios 
ang katulad ka tung namaglua tung namagtukaw ang mga panimpu,” 
mag̱aning. 16  Numanyan pagkabalita yang Adi, ya ra ag̱aningay nang, 
“Anday duma tia, kung indi, ti Juan dang atiing pinapug̱usanu ta 
dikel na. Ya si kay binuing uman yang Dios,” mag̱aning. 17 Ibalik ta ra 
kanay yang isturia tung napasaran ni Juan ang atiang manigbenyag. 
Atii kanay ipinadeep ni Adi Herodes ang pagkatapus pinapusasan 
nang ipinakalabus. Ya ray binuat yang Adi natetenged ilem tung ni 
Herodias ang kasawa ra rin ni Felipe ang putul na ang ya ray kinalaw 
nang pinangasawa. 18  Ay yang ipinagpadeep yang Adi tung ni Juan ay 
natetenged ang pirmi ilem ang pag̱aningen ni Juan ang lampas da unu 
tung katuw̱ulan yang Dios ang mangasawa tung kasawa yang putul na. 
19 Purisu ti Juan dinemtan da ta mupia ni Herodias. Gustu na ra rin ang 
ipaimatay na piru indi na mabuat natetenged tung ni Adi Herodes ang 
anday kalelyag na. 20 Ay durung panggalang na tung ni Juan ay naskean 
nang yay sasang taung matinumanen tung nag̱auyunan yang Dios ig 
bilug yang isip na tung anya. Purisu ya ray dinipindiran na ang para indi 
ra maunu pa. Dispuis pa, kada mamati tung anya, duun dag paglinget 
ta maayen yang isip na. Piru maskin dang maning tii, agtinluan pa ka 
enged ang pamati tung anya. 21 Taa numanyan, tung pira pang kaldaw 
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kinaw̱ut da yang uras ang may lugar da ni Herodias ang magtuman 
yang kalelyag̱an na. Natuun tung uras ang ipagsilibra yang Adi tung 
kakaldawan yang pagkapangana tung anya ang ya ra kay uras ang 
ipinagpundar na ta punsiun ang dakulu. Yang mga taung pinangimbitar 
nang mamagpasakep, ya ra yang mga upisial tung gubirnu may yang may 
mga katengdanan tung mga sundalung atiang mga tag̱a Roma asta yang 
dumang darakulu kang mga tau. 22  Taa numanyan, yang ana ni Herodias 
ang darala, ya ray nagpakled tung pagpunsiunan ang pagkatapus dayun 
dang nagtalek. Tung pagpaniid ni Herodes may yang mga bisita na tung 
daralang pagtalek, pinanadyaan da ta durung pinangganaan. Purisu 
yang Adi ya ray nabnga ang mag̱aning tung darala, “Nini, maskin unu 
pay nag̱alelyag̱an mu, ingalukun mu ra ilem tung yeen. Siguradung 
ipapakdulu tung nuyu,” mag̱aning. 23  Pagkatapus sinumpaan na pa 
yang bitala nang mag̱aning, “Tung Dios may tung tau, maskin unu 
pay ingalukun mu tung yeen, nini, siguradung ipapakdulu tung nuyu, 
maskin tengaen ta pa yang pag̱agaemanu,” mag̱aning. 24 Numanyan 
dayun dang luminua yang daralang nagtalimaan tung ni nanay nang 
mag̱aning, “Nanay, unu pay ingalukunu tung Adi?” Mag̱aning ti nanay 
nang nagtuw̱al, “Yang kulu ni Juan ang manigbenyag, ya ray ingalukun 
mu,” mag̱aning. 25 Atii, kali-kaling nagbalik tung Ading nag̱ingaluk tung 
anyang mag̱aning, “Maginuung Adi, gustuu rin ang ipakdul mu rang lag̱i 
tung yeen numaan yang kulu ni Juan ang manigbenyag. Ipabtang da 
ilem tung basyada,” mag̱aning. 26  Numanyan pagkagngel yang Adi tia, 
pinungaw ra ta mupia yang isip na. Piru kumus pinanumpaan na yang 
pangaku na tung katalungaan yang mga imbitasiun na, anday gustu nang 
isulan na pa yang nabitalaan na tung darala. 27 Purisu anday dumang 
binuat na, tinuw̱ul na ra ilem yang sasang sundalung manigpamug̱us ang 
yang kulu ni Juan eklan da. Purisu dayun da ka man ang minangay duun 
tung kalabus ang namug̱us tung dikel ni Juan. 28  Pagkapug̱us na yang 
kulu na, dayun na rang ingkelan duun tung daralang ipinakdul ang yag 
bebtang tung basyada. Pagkatapus dayun dang ingkelan yang daralang 
inintriga tung ni nanay na. 29 Taa numanyan, pagkabalita yang mga 
taung namagpaugyat da rin tung ni Juan, dayun dang namansiangay 
tung kalabus ang ingkelan yang tinanguni nang ipinalg̱ud tung sasang 
leyang.

Yang Pagpapaan Ni Jesus Tung Limang Liw̱u NGa Tauan (6:30‑44) 
Mateo 14:13‑21; Lucas 9:10‑17; Juan 6:1‑14

30 Taa numanyan, yang mga taralig̱an ni Jesus ang atiing pinanuw̱ul 
nang mamagliliw̱utun, namagbalik da tung anyang namagbaw̱alitaen 
natetenged tung tanan ang nagkarabuat nira pati yang kumpurming 
ipinagpakaw̱ut nira tung mga tau inulit ka nira tung anya. 31 Numanyan, 
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durug dakel yang mga taung namanlag̱ud-lag̱ud da asan tung nira. 
May magkakaw̱ut, may magliliit, may magsusubli, ang asta anda ray 
uras nira na Jesus ang ipamangan. Purisu numanyan mag̱aning ti 
Jesus tung mga aruman na, “Mga putulu, amus ta ra. Magpaag̱esita 
ra kanay duun tung anday tatau na ug̱ud duunita ra kanay mamaenay 
ta gesyeng uras,” mag̱aning. 32  Purisu dayun dang namansisaay tung 
balangay ang namampaag̱es duun tung anday tatau na ang tanira 
tanira ra ilem. 33  Ug̱aring tung pagsaay nira, durung mga taung 
nangaita tung nirang nangailala. Purisu anday dumang binuat nira, 
dayun dang namagliliitan tung mga lansangan nirang namagralaksuan 
ang namagbakay ang asta natkawan da nira na Jesus. 34 Purisu tung 
paglampud ni Jesus tung balangay, ya ray naita na yang mga taung 
atiang buntun. Pagkaita na tung nira, ya ra ngampayay ta kakaildawen 
nang duru tung nira ay natetenged yang pagterelengen na tung nira, 
maning pa tung kaayepan ang mga karniru ang anda ray manigpastur 
nira. Purisu dayun dang pinasanag̱an na ta mupia natetenged tung 
kabag̱ay-bag̱ayan yang paggaraemen yang Dios. 35 Taa numanyan, 
atiing apun da, dayun dang namagpalenget tung ni Jesus yang mga 
taung nag̱apangugyatan nang mag̱aning tung anya, “Ameey, yawa 
rag teteleng. Naawita ra tung banwang naang kapas. Alang-alang da 
yang uras. 36  Maayen pa, pampapanawen mu ra ilem yang mga taung 
atia ug̱ud mamansiangay ra tung mga baryung alelengeten ubin mga 
lansangan ang para mamangalang da ta mapangan nira.” 37 Mag̱aning ti 
Jesus ang nagtimales, “Yamu ray magpapaan tung nira.” Mag̱aning ka 
tanirang namagtimales, “Abee, Ameey, yang gustu mung ianing basu, 
papanawenami pa nuyung papangalangen ta tinapay ang magbaluran ta 
duruang gatus ang para ya ray ipapaan yamen tung nira?” 38  Mag̱aning si 
ti Jesus ang minles, “Ayw̱a, pira pang bilug ang tinapay ang nag̱adipara 
mi? Insapuen mi ra kanay asan.” Numanyan pagkainsapu nira, dayun 
dang namagbalik tung ni Jesus ang namagpaske ang mag̱aning, “May 
limang bilug ang tinapay ang gereg̱esye may duruang bilug ang ian,” 
mag̱aning. 39 Numanyan nagkalalangan da ti Jesus ang yang mga taung 
atiang buntun mamaggrupu-grupu ra kanay ang mamansikarung asan 
tung kailamununan ang atiang madalumu. 40 Kapurisu kumarung-
karungan da ka man tanirang tanan, grupu may grupu. Yang dumang 
grupu nira may salegsang gatus nga tauan, yang duma taglilimang 
puluk. 41 Pagkatapus numanyan, pagkadawat ni Jesus yang mga tinapay 
ang atiang limang bilug may yang ian ang atiang duruang bilug, 
dayun dang tuminingarang nagpasalamat tung Dios natetenged tung 
pamangan ang atia. Pagkatapus ta pagpasalamat na, dayun na rang 
pinagpingas-pingas yang mga tinapay ang atia ang ya ray ipinamakdul-
pakdul na tung mga taung nag̱apangugyatan nang para ipanagtag-tagtag 
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nira tung mga tau. Pati yang mga ian ang atiang duruang bilug, 
ipinagparti-parti na ra ka ang asta namagkaramped da tanirang tanan. 
42  Numanyan tanirang tanan nangapamangan dang asta namampabial 
dang luw̱us. 43  Pagkatapus atiing tuw̱urun da yang mga taung atiang 
nag̱apangugyatan ni Jesus yang mga yeped-yeped yang tinapay may yang 
ian ang pinamanganan nira, sam puluk may durua pa nga baayan yang 
napnuk nira. 44 Kung bilangen yang mga taung atiang namamangan, may 
limang liw̱u nga tauan, puira pa tung mga baw̱ay may tung mga mamula.

Yang Pagpanaw Ni Jesus Tung Ulit Yang Aw̱uyuk (6:45‑52) 
Mateo 14:22‑33; Juan 6:15‑21

45 Taa numanyan, atiang lag̱i, itinulmun da ni Jesus yang mga taung 
atiang nag̱apangugyatan nang mamagsaay ra tung balangay ang 
mamagtukaw ra tung anyang mamagpatindak duun tung lansangan 
ang Betsaida. Ay pampauliken na pa unu yang mga taung atiang buntun 
ang pampapanawen. 46  Numanyan atiing pinampaulik na ra yang mga 
taung atia, dayun dang nanungul tung bukid ang para mag̱arampuen 
da tung Dios. 47 Pagkalaw̱ii, yang balangay ang pag̱asaayan yang mga 
tauan na atii ra tung kakngaan yang aw̱uyuk. Ti Jesus sam bilug ilem 
ang napabutwan tung banwa. 48  Taa numanyan nabandaw ra ni Jesus 
ang yang mga tauan na tung balangay nag̱aliwag̱an dang pamanggayung 
ay natetenged sungsung yang palet. Numanyan atiing sam parti pa 
mangayag, baklu pa manikad ti Jesus ang ya ra ilem agpagpanaw 
tung ulit yang aw̱uyuk. Midyu tung magtataklib da ilem din tung nira. 
49 Ug̱aring pagkaita nira tung anyang yag pagpanaw tung ulit yang 
aw̱uyuk, ya ra mag̱irisyakan ay kanisip nirang sasang kalag. 50 Ay 
nangataranta ra tanira ta mupia tung pagkaita nira tung anya. Atii, 
dayun dang nagbitala ti Jesus tung nirang mag̱aning, “Eey, paiseg̱en 
mi ra yang mga isip mi. Yuu ra taa. Ustu ra tiang pagpakataranta mi!” 
mag̱aning. 51 Pagkatapus diritsyu rang nagsaay ti Jesus tung balangay 
ang nagpakiugpu ra tung nira. Pagkasaay na, dayun dang nag̱elteng yang 
palet. Pag̱elteng da yang palet, nangabereng da ta mupia yang mga tauan 
na. 52  Ay ya pa ag̱ari, maskin naita nirang nagpapaan tung mga taung 
atiing buntun, piru indi pa ka enged nag̱amaresmesan nira kung unu pa 
enged ay linagpakan na, kung indi, maluw̱ay pa ka enged yang mga isip 
nirang magdeep.

Nag̱apampamaayen Ni Jesus Yang May Mga Laru Duun Tung Banwang 
Pag̱aningen Ang Genesaret (6:53‑56) 

Mateo 14:34‑36
53  Taa numanyan, dayun-dayun yang pagpalakted nira ang asta duun 

da nangasampet tanira tung banwang pag̱aningen ang Genesaret. 
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o 7:2 Yang pag̱urug̱asen ang atia belag̱an natetenged tung buling, kung indi, natetenged 
ilem tung rilyun nira. Sagyapen tung Diksyunaryung Diput tung may bitalang 
pag̱urug̱asen ta kalima. 

Pagkaduung nira, yang balangay pinunduan da ilem nira asan tung 
duruungan. 54 Numanyan paglampud nira tung balangay, ti Jesus nailala 
rang lag̱i yang mga tau asan tung bakayan. 55 Pagkailala nira tung anya, 
dayun dang namagralaksuan ang namagliliw̱utun tung intirung banwang 
atia ang namag̱erekelen tung may mga larung lumbug̱an tung mga 
lulubgan nira. Ay gustu nirang ipampadangep nira tung ni Jesus tung 
maskin ay pang rugalay ang nag̱abalitaan nira ang tanya duun. 56  Maskin 
ay pa nanganing ti Jesus, kung duun tung mga baryu ubin tung mga 
lansangan ubin tung mga kabiw̱init-binitan, duun da ka tung mga plasa 
nag̱ipampabtangay nira yang mga kaarumanan nirang may mga laru. 
Namagpakiildaw ra dayun tung anya ang kung maimu ilem ang maskin 
ya ra ilem yang mga mabiw̱ilug-bilug ang yag tataked tung sidsiren 
yang aw̱el nang atiang langkuy ya ray madeenan yang mga kaarumanan 
nirang atia. Ang pagkatapus, kumpurming tinu pay nagdeen, ya ray 
nagmaayen tung pag̱alaru na.

Natetenged Tung Pinanubli Nira Tung Mga Kinaampu Nira Ang Ya Ray 
Nag̱ipalandaw Nira Tung Katuw̱ulan Yang Dios (7:1‑23) 

Mateo 15:1‑20

7 �1 Taa numanyan, may mga Pariseo pati mga sag̱ad tung mga 
urdinansa ang ya ray namagtaripukpuk tung ni Jesus. Duun 

tanira mamanliit tung Jerusalem. 2  Numanyan tung pagpaniid nira 
tung mga taung nag̱apangugyatan ni Jesus ang duma, naita ra nira 
ang basta-w̱asta ilem yang pagparanganen nira. Ay baklu namamisik, 
indi namangug̱as yang mga kalima nira ang uyun tung sasang 
urdinansang nag̱apapaktelan nira o. 3  Ay pa ag̱ari, yang kadaklan ang 
mga masigkanasyun yamen ang mga Judio, kapin pa nganing yang 
mga Pariseo, pamag̱usuy tung sasang riglamintung pinanubli tung mga 
kinaampu yamen, ang indi ra kanay mamamangan mintras indi pa 
nag̱apangug̱asan nira yang mga kalima nirang uyun tung riglamintung 
atia. 4 Kung duun liit tung palingki, indi ra kanay mamamangan mintras 
indi pa nag̱apangug̱as tung maning tia. Dispuis duru-durung mga 
riglamintung ipinasubli tung nira ang nag̱atutuman nira ang katulad ka 
tung pag̱urug̱asen nira yang mga irineman nira may yang mga kaldiru 
nira pati mga garamiten nirang saway. 5  Kapurisu yang nag̱apapaktelan 
ang atia yang mga Pariseo may yang mga sag̱ad, ya ray ipinag̱istinggir 
nira tung ni Jesus ang inaning, “Ayw̱at yang mga taung atiang 
nag̱apangugyatan mu indi pamagtuman yang riglamintung pinanubli ta 
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tung mga kinaampu ta, kung indi, pamamangan da ilem ta basta-w̱asta 
ang yang mga kalima nira indi ra ka nira nag̱aug̱asan tung magkatama?” 
6  Mag̱aning ti Jesus ang nagtimales, “Abaa, temeng dang pisan tung 
numyung pagpakaayen-ayen ilem yang sasang bitala yang Dios ang 
ipinagpadapat ni Isaias ang tukaw ang mag̱aning,

‘Yang mga taung naa, yang paggaralangen nira tung yeen tung 
tumbung ka ilem yang mga dilak nira ang pagkatapus yang rumbu 
yang mga isip nira alawid ang pisan tung yeen. 7 Anda enged 
ay kapulutan na yang pagturuuen nirang maning tia tung yeen 
ay natetenged yang nag̱ipatuman nira tung mga tau ang ya ra 
ag̱aningay nirang mga katuw̱ulanu unu buat, ya ka ilem yang mga 
riglamintung mga maning tiang inimu-imu ta mga masigkapariu ka 
ilem nirang mga tau,’ mag̱aning p.

8  Bilang yang katuw̱ulan yang Dios ya ray nag̱abaya-w̱ayaan mi 
ang pagkatapus yang riglamintung ipinasubli tung numyu ta 
mga masigkapariu mi ka ilem ang mga tau ya ray nag̱amaal ming 
nag̱atutuman. 9 Duruamu rag kaansianung magliked tung katuw̱ulan 
yang Dios basta mapagtumanamu ilem yang sasang pinanubli mi ka ilem 
tung mga kinaampu ta. 10 Ayw̱a indiamu aningenu ay kipurki may sasang 
katuw̱ulan yang Dios ang ipinalatay na tung ni Moises ang maning taa 
yang palaksu na: ‘Galangen mu ti tatay mu may ti nanay mu q.’ Dispuis 
may sugpat na pa ka ang mag̱aning, ‘Kung tinu pay magpalagpak ta mga 
bitalang malalain tung ni tatay na ubin tung ni nanay na, dapat ang 
ipaimatay ra ilem r.’ 11‑12  Piru yang numyung nag̱ipatuman tung mga tau ay 
maning taa. Kung tinu pay masilag tung ni tatay na ubin tung ni nanay na 
ang ya ra panumpaay nang aningay, ‘Indi mi ra enged mapakinaw̱angan 
yang sinisirbianu ra rin ang naa tung numyu ay Corban da’, yang taung 
atia indi mi ra ka enged lugtan ang manggalang pang mandul tiing 
sinisirbian na ra rin tung ginikanan na ay natetenged indi mi lugtan ang 
bawien na pa yang sinumpaan nang atia. (Yuung ti Marcos ang nagsulat, 
may yeen kang isaleet ang ipasanag natetenged tung bitalang atiang 
Corban. Yang gustu nang ianing inintriga ra tung Dios.) 13  Purisu tung 
pagparatumanen mi tung mga tau yang pinanubli ming atia tung mga 
kinaampu ta, asan da ngaimbaliduay mi yang sasang katuw̱ulan yang Dios 
mismu ang anda ray kapulutan na. Durung nag̱usuyun ming kamali kang 
magkapariu ka ta palaksu tung bag̱ay ang atia,” mag̱aning.

14 Atii dayun sing ginuuyan ni Jesus yang mga taung atiang buntun ang 
mamagpalenget da ka tung anya ang pagkatapus pinag̱aning na rang, 
“Yamung tanan, pamatian mi ra kanay ang intindien yang papintung 
naang ipagngelu tung numyu. 15‑16  Anday magpapakled tung sasang 
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tau ang liit tung lua ang ya ray sarang ang magpamansa tung anyang 
asta indi ra magkabag̱ay tung pagterelengen yang Dios. Kung indi, yang 
maglulua tung sadili na yay pagpamansa tung anya,” mag̱aning.

17 Taa numanyan, pagliit ni Jesus tung mga taung atiang buntun, 
pagpakled na tung balay, dayun dang pinaalengtan yang mga taung 
atiang nag̱apangugyatan nang tinalimaan natetenged tung papintu nang 
atia kung unu yapay gustu nang ianing. 18  Purisu mag̱aning ti Jesus ang 
nagtuw̱al tung nira, “Abaw, pati yamung mga tauanamu pa ka man yeen, 
indiamu pa ka pala maskeng mag̱intindi? Ayw̱a, indi mi pa ka enged 
nag̱aintindian ang maskin unu pay magpakled tung sasang tau ang liit 
tung lua belag̱an ang mag̱aning ang yay sarang ang magpamansa tung 
anyang indi ra magkabag̱ay tung pagterelengen yang Dios? 19 Ay pa 
ag̱ari, yang pakleran na, belag̱an yang kinaisipan na, kung indi, ya ra 
ilem yang tian na ang pagkatapus itaki na ra ka ilem,” ag̱aaning ti Jesus. 
(Yuung ti Marcos ang nagsulat may yeen kang isaleet ang ipasanag. 
Yang linagpakan yang inaning ni Jesus ang atii ay maskin unu pang 
palanganenay, anda ray dapat ang liliien tang mga tumatalig tung 
anya, kung indi, luw̱us dang puiding mapakinaw̱angan ta.) 20 Mag̱aning 
ti Jesus ang nagsugpat yang bitala na, “Yang malain ang nag̱aeyang 
tung kinaisipan yang sasang tau ya ray pagpamansa tung anyang 
indi ra magkabag̱ay tung pagterelengen yang Dios. 21‑22  Kipurki duun 
tung kinaisipan na nag̱aeyang yang mga pagtirimaen nang malalain 
ang ya ra kay maning pa tung manuw̱ul tung anyang mangumbaw̱ay 
ra, mangunlalii ra, manakaw ra, mangimatay ra tung masigkatau na, 
maglimbung da tung kasawa na, kuw̱ali manalensen, magbuat da ta 
malalain tung mga masigkatau na, magpandaya ra, magbuat da ta 
malalaway ang anday eyak-eyak na, mag̱iw̱eg da, magduminar da, 
magpalandaw ra tung sadili na, ubin magbuat da ta kalukuan ang indi 
na ra ag̱isipen. 23  Yang tanan ang mga maning tiang mga ubra-ubrang 
malalain duun nag̱aeyang tung sadiling kinaisipan yang sasang tau 
ig ya ka man ay pagpamansa tung anyang indi ra magkabag̱ay tung 
pagterelengen yang Dios,” ag̱aaning duun ti Jesus tung nira.

Nag̱adayaw Ni Jesus Yang Pagtalig Tung Anya Yang Sasang Baw̱ay Ang 
Belag̱an Masigkanasyun Nang Israel (7:24‑30) 

Mateo 15:21‑28
24 Taa numanyan ti Jesus nagliit dang minangay duun tung sasang 

lugar ang kakunayungan yang siudad ang Tiro. Pagpakled na tung 
balay, gustu na ra rin ang anda ray makdek ang tanya asan da. Piru 
anday maimu na, kung indi, nasiplatan da ka enged. 25  Ay may sasang 
baw̱ay ang may ana nang baw̱ay ang pag̱aekel-ekelan ta dimunyu ang 
ya ray nabalitaan ang ti Jesus takaa ra tung balay. Purisu dayun na 
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rang inangay. Tung pagkaw̱ut na, dayun da ilem ang nagpadagpa tung 
pinagtalungaan nirang durua ni Jesus. 26  Yang baw̱ay ang atia belag̱an 
Judio, kung indi, Sirofenicia yang nasyun na. Numanyan durung 
pagpakiildaw na tung ni Jesus ang yang dimunyung atiang pag̱ekel-
ekel tung ana na palayasen na ra. 27 Numanyan tung itinuw̱al ni Jesus, 
yang mga Judio ya ra ipananglitay na tung mga mamula ang mag̱aning, 
“Kaministiran ang yang mga mamula ya ray tukaw ang pampapaanen. 
Indi ra magkabag̱ay ang yang pamangan nira ya pa iplekay tung mga 
kirung payendeng.” 28  Mag̱aning ka yang baw̱ay ang nagtimales, “Kung 
tung bag̱ay, tama ka rin, Ameey. Piru maskin nganing mga kiru ka man 
ilem asan tung sirung yang lamisaan, nag̱asibsib ka nganing yang mga 
mumu ang pinamanganan yang mga mamula.” 29 Mag̱aning ka ti Jesus 
ang minles, “Durug tinlu pala yang tuw̱al mung atia. Kumus maning da 
tia yang nag̱abtang tung isip mu, uliken mu ra yang ana mu. Linayasan 
da yang dimunyu,” mag̱aning. 30 Atii, dayun da ka man ang minulik yang 
may ana. Kaw̱utan na yang ana na, durug kalimeng yang pagkabetang 
nang yag lulw̱ug tung katri ay linayasan da ka man yang dimunyu.

Nag̱apamaayen Ni Jesus Yang Sasang Taung Bengel Kag Apa 
Duun Tung Baw̱anwaan Yang Belag̱an Mga Judio (7:31‑37)

31 Taa numanyan, ti Jesus, nagliit da duun tung lugar ang atiing kakunayungan 
yang siudad ang Tiro ang nagdistinu duun tung sinakepan yang pag̱aningen ang 
Sam Puluk NGa Lansanganan, kasiraan da ka tanira yang mga tauan na. Tung 
pagparanawen nira namagpaliw̱ed da duun ampir tung siudad ang Sidon baklu 
namanuldak duun ampir tung aw̱uyuk ang atiang dakulu duun tung sinakepan 
yang Galilea. 32 Atiing nangakaw̱ut da tanira duun tung banwang atiing 
dinistinu nira, may idinangep tung anyang sasang tau ang bengel ang pisan 
yang talinga na ig kung magbitala ya ra ilem agpag̱ungal-ungal. Numanyan ya 
ray ipinagpakiildaw yang mga aruman na tung ni Jesus ang deenan na ang para 
magmaayen da. 33 Purisu ingkelan da ni Jesus ang ipinaalawid-lawid ta gesye 
tung mga taung atiang buntun ang para tanira ra ilem ang durua. Pagkatapus 
dayun na rang ilinuyuk yang tulduk na tung talinga yang taung atiang 
magtimbang. Pagkatapus ta luyuk na, dayun na rang linawayan yang tulduk 
nang sam bilug ang ya ray ipiniid na tung dilak yang aruman na. 34 Pagkatapus, 
diritsyu rang tuminingarang duminag̱em ang pagkatapus dayun na rang 
pinag̱aning yang taung atia tung bitalang natauan nira ang “Ipata!” ang tung 
bitala ta yang gustu nang ianing, “Mangikas da!” 35 Atii, insigidang nangikas da 
ka man yang talinga na ig luminakan da ka man yang dilak nang nag̱impisa rang 
nagbitala ta matandes. 36 Pagkatapus dayun dang nagkalalangan ti Jesus tung 
nirang tanan ang nangaita ang indi enged mamagbaw̱alitaen maskin tung ninu 
pa. Piru kung ay pa tiing linalangan na ta mupia, asan da kang namagbaw̱alitaen 
ang mas pa. 37 Purisu yang mga taung atiang nabalitaan, nangabereng da ta 
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dakulung pagkabereng. Namag̱araning-aningan dang mag̱aning, “Durug katitinlu 
yang tanan ang nag̱abuat na. Yang mga taung bengel da rin, nag̱apaanting na ig 
yang mga taung apa, nag̱apabitala na ka ta matandes,” mag̱aning.

Yang Pagpapaan Ni Jesus Tung Epat Ang Liw̱u NGa Tauan (8:1‑10) 
Mateo 15:32‑39

8 �1‑2 Taa numanyan tung mga kaldaw ang atii, namagsaragpun si yang 
mga taung buntun duun tung ni Jesus. Atiing nangalubsan da tanira 

ta mga balun nirang pamangan, ginuuyan da ni Jesus yang mga taung 
nag̱apangugyatan nang inaning, “Abaa, yuu ra ag̱aildaw tung mga taung 
naang buntun. Teed mi, pangyaklu rang kaldaw taa tung yaten numaan 
ang pagkatapus nangalubsan da ta mga balun nirang pamangan. 3 Kung 
pampapanawenu ra ilem ang pampauliken ang indi pa pangapamangan, muya 
pampaklag̱en pa ta suw̱uk tung dalan, ay alawid ka yang ulikan yang duma.” 
4 Mag̱aning yang mga tauan nang namagtimales, “Maskin mag̱aninga, ay pay 
pangkelan ta pamangan taa tung banwang naang kapas ang para ipapaan 
tung mga taung atia?” 5 Mag̱aning ka ti Jesus ang nagtalimaan tung nira, 
“Ayw̱a, pira pang bilug ang tinapay ang nadipara mi asan?” Yang tuw̱al nira, 
“Ay pa taa? Pitu ra ilem ang bilug ang gereg̱esye,” mag̱aning. 6 Numanyan, 
nagkalalangan da ti Jesus tung mga taung atiang buntun ang mamansikarung 
da kanay asan tung tanek. Pagkatapus dayun na rang dinawat yang mga tinapay 
ang atiang pitung bilug ang ya ray pinasalamatan na tung Dios. Pagkatapus, 
dayun na rang pinagpingas-pingas ang ipinamakdul-pakdul tung mga taung 
atiang nag̱apangugyatan na ang para ipanagtag-tagtag nira tung mga taung 
atiang buntun. Ang pagkatapus ya ka ra ka man ay binuat nira. 7 Dispuis may 
pira pa ilem ang bilug ang mga ian ang gereg̱esye ang nasepet ka nira ang 
ya si kay pinasalamatan na tung Dios. Pagkatapus itinuw̱ul na ra ka dayun 
tung mga tauan nang ipamparawat-dawat da ka nira tung mga tau. 8 Taa 
numanyan, nangapamangan da tanirang asta namampabial. Pagkatapus atiing 
eepen da yang mga tauan ni Jesus yang mga eped nirang namamangan, pitu 
pa nga begyasan yang napnuk nira. 9 Kung bilangen yang mga taung atiang 
namamangan, nagdangat da tung mga epat ang liw̱u nga tauan. Pagkatapus 
numanyan, pinampapanaw ra ni Jesus yang mga taung atiang buntun ang para 
mamag̱urulikan da. 10 Pagkatapus, dayun dang nagsaay tung balangay ang 
nagpatindak duun tung banwang sinakepan yang Dalmanuta, kasiraan da ka 
tanira yang mga taung nag̱apangugyatan na.

May Pruibang Nag̱aingaluk Yang Mga Pariseo Ang Ya Ra Kay Pagtag̱am 
Nira Ta Tuung Tung Ni Jesus (8:11‑13) 

Mateo 16:1‑4
11 Taa numanyan, may mga Pariseong namansikaw̱ut dang namag̱intra 

pakigsug̱a tung ni Jesus. Namag̱ingaluk da tung anya ang paitaan na 
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s 8:15 Yang pampaleskag inalimbawa na tung nag̱itulduk nira. Ikumpalar tung 
Mateo 16:12. 

tanira ta pruibang liit tung langit ang para asan da nga tuungay nira 
kung may kagaeman na ka man ang liit tung Dios. 12  Pagkagngel ni Jesus 
tia, dayun dang duminag̱es ang mag̱aning, “Uu, yamung mga tauamung 
mga masigkanasyunu simanyan! Ayw̱at pag̱ingalukamu pa ka enged ta 
pruiba bakluamu ra mananged tung yeen? Iugtulu tung numyu yang 
kamatuuran ang sumpaanu pa tung Dios, talagang anda enged ay pruiba 
ang ipaita tung maning tung numyu,” mag̱aning. 13  Pagkatapus dayun na 
ra ilem ang binutwanan yang mga taung atiang nagsaay si tung balangay 
ang nagpatindak, kasiraan da ka tanira yang mga tauan na.

Indi Pa Ka Enged Nag̱amaresmesan Yang Mga Tauan Ni Jesus Ang 
Tanya May Kagaeman Na Ka Man Ang Liit Tung Dios (8:14‑21) 

Mateo 16:5‑12
14 Taa numanyan, tung pagsaay nira, nangalipat da yang mga tauan ni Jesus 

ang namagbalun ta mga tinapay. Sam bilug ilem yang ekel nira tung balangay. 
15 Numanyan mag̱aning ti Jesus ang nagpaaman tung nira, “Kuidaw, amanan 
mi ta mupia yang pampaleskag ang nag̱agamit yang mga Pariseo pati ni Adi 
Herodes,” ag̱aaning s. 16 Pagkagngel nira tia, dayun da nirang pinagkeresenan ta 
maluw̱ay ang mag̱aning, “Siguru napagbitala ra ta maning tia ay sasang pasaplid 
na tung yaten ay indiita ra ka man napagbalun ta mga tinapay.” 17 Numanyan 
pagkasiman ni Jesus kung unu pay pinagkeresenan nira, dayun na rang 
tinalimaan ang inaning, “Ayw̱a ya ray nag̱apagkeresenan mi ang anday ekel 
ming balun ang tinapay? Indiamu pa ka enged nag̱aintindi? Anda pa ka enged 
ay nag̱amaresmesan mi? Talagang maluw̱ay pa ka enged yang pagtaralig̱en mi 
tung yeen. 18 May mata mi, piru indiamu matakung magteleng? May talinga 
mi, piru indiamu matakung mamati? 19 Ayw̱a, indi mi ra nag̱ademdeman atiing 
may lima ilem ang bilug ang tinapay ang pinagpingas-pingasung ipinampapaan 
tung limang liw̱u nga tauan kung pira pa nga baayan ang punuk ta mga eped 
nirang ineep mi?” Mag̱aning ka tanirang nansituw̱al, “Sam puluk may durua.” 
20 Mag̱aning si ti Jesus ang nagpadayun yang bitala na, “Pati atiing may pitu 
ilem ang bilug ang tinapay ang ipinampapaanu tung epat ang liw̱u nga tauan, 
nag̱alipatan mi ra ka kung pira pa nga begyasan ang punuk ta mga eped nirang 
ineep mi?” Mag̱aning ka tanirang namagtimales, “Pitu.” 21 Mag̱aning si ti Jesus 
ang nagsugpat, “Ta, indiamu pa ka enged nag̱aintindi?” mag̱aning.

Yang Pagpabuskad Ni Jesus Tung Mata Yang Sasang 
Buray Duun Tung Betsaida (8:22‑26)

22  Taa numanyan, namagpatindak si tanira na Jesus duun tung 
Betsaida. Mamansikaw̱ut duun, may sasang buray ang idinangep yang 
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t 8:28 Ti Elias ya kang lag̱i ay nag̱apakbat nang mga Israel bilang ya ray palaskaw yang 
pag̱aningen ang Cristo. Maayen ang ikumpalar ta tung 11:14. u 8:30 Mele-mele yang 
isip ni Jesus ang ipagpailala yang mga aruman na tung mga masigkanasyun nira ang 
tanya yang pag̱aningen ang Cristo ay natetenged yang pag̱irintindien nira, kung kumaw̱ut 
da nganing yang pag̱aningen ang Cristo, yay magbawi tung nasyun nirang ipalibri tung 
kagaeman yang mga tag̱a Roma. Atia aparti tung palaksu yang itinuw̱ul yang Dios tung 
anyang magpundar yang kalibrian tang mga tau ekel tung pagpakugmatay na. 

mga tau tung ni Jesus ang ipinagpakiildaw ang deenan nang pabuskaren 
yang mata na. 23  Purisu dayun dang pinggesan ni Jesus tung kalima 
nang ingkelan duun tung lua yang lansangan. Numanyan dayun na rang 
linawayan yang mata nang pagkatapus dineenan na pa kang inaning, 
“Ta, may nag̱aita mu?” ag̱aaning. 24 Atii, itineleng na yang mata nang 
ipinikat-pikat ang pagkatapus dayun dang nagtuw̱al tung ni Jesus ang 
mag̱aning, “Ee rin. Nag̱aitaw ra rin ta mga taung pamagpanaw-panaw, 
piru ang telenganu kuari ra ilem mga ayu,” mag̱aning. 25 Atii dineenan 
si ni Jesus ang uman yang mata na. Pagkadeen na tung mata na, 
tumineleng da ta madekdek ang ya ra kay pagkaulik yang paneleng na. 
Masadlaw ra yang tanan ang pag̱atelengan na. 26  Numanyan dayun dang 
pinaulik ni Jesus duun tung balay na ang may bitalang ipinabalun na 
tung anyang mag̱aning, “India ra ilem manggetes taa tung lansangan ang 
magbaw̱alitaen,” mag̱aning.

Nag̱ailala ni Pedro Ang Ti Jesus Ya Ra Yang Pag̱aningen Ang Cristo 
(8:27‑30) 

Mateo 16:13‑20; Lucas 9:18‑21
27 Taa numanyan, minangay ra ti Jesus duun tung mga baryung 

sinakepan yang lansangan ang nag̱aguuyan tung Cesarea Felipe, kasiraan 
da ka tanira yang mga taung nag̱apangugyatan na. Atiing pagpanaw 
nira tung karsada, napagtalimaan da ti Jesus tung mga aruman nang 
mag̱aning, “Elat kanay, Kung yuu pagkeresen-kesenan ta mga tau, unu 
pay pagpabetang nira tung yeen?” 28  Mag̱aning tanirang namagtimales, 
“Kalaum yang mga tau ang yawa unu ay sasang taung nagpablag da ang 
ya si ka unu ay nagbalik taa tung kaliw̱utan ang naa. Ay mag̱aning yang 
duma ang yawa unu ti Juan ang manigbenyag. Yang duma pag̱aning 
ka ang yawa unu ti Elias t. Yang pintu yang duma ang yawa unu sasang 
manigpalatay yang bitala yang Dios atiing tukaw ang nabui si kang 
uman.” 29 Mag̱aning ti Jesus ang nanalimaan si, “Ay ta numyu, unu pay 
numyung pagpabetang tung yeen?” Atii, ti Pedro ya ray nagtuw̱al ang 
mag̱aning, “Yawa yang pag̱aningen ang Cristo.” 30 Numanyan dayun 
dang nagkalalangan ti Jesus tung nirang tanan, “Luay! Indiamu ra kanay 
magbaw̱alitaen maskin tung ninu pa ang yuu yang pag̱aningen ang 
Cristo,” mag̱aning u.
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v 8:34 Kung getesen ang ilakted tung Tinagbanwa, ay maning taa: “Ya saknay na yang 
krus na.” 

Nag̱ipasanag Ni Jesus Kung Unu Pay Dapat Ang Panawan Na Pati Yang 
Dapat Kang Panawan Yang Kumpurming Mga Tauan Na (8:31–9:1) 

Mateo 16:21‑28; Lucas 9:21‑27
31 Atii, ya ray ipinag̱impisa nang nagpasanag tung mga taung 

nag̱apangugyatan na ang mag̱aning, “Yang pinalanu yang Dios para 
tung yeen ang pag̱aningen ang Maninga Tau, dapataung mapasaran 
ta pinitinsiang durug lebat. Kipurki pangindianaw yang mga 
pamagpakigmaepet kasiraan da ka tanira yang mga paring arabubwat 
ta katengdanan may yang mga sag̱ad. Pagkatapus ipaimatayaw ra ka 
dayun nira. Piru maskin pang maning tia yang dapat ang mapasaranu, 
tung pagkaw̱ut yang yaklung kaldaw, pabungkarasenaw ra ka enged 
yang Dios,” mag̱aning. 32  Durug kasanag yang pagpaintindi nang atia 
tung nira. Numanyan, pagkagngel ni Pedro tia, dayun na rang ingkelan ti 
Jesus ang ipinabinit ang pagkatapus pinag̱intraan na ra sambeng. 33  Atii, 
nagbedleng da ti Jesus ang pati yang kadaklan ang nag̱apangugyatan 
na nakatalungaan na ka ang pagkatapus dayun na rang sinambeng ti 
Pedrong inaning, “Paaw̱ig̱a ra taa! Yawa ra pala ay pagsatanas tung 
yeen! Ay kipurki tung pag̱ampalar mung atia tung yeen, belag̱an yang 
nag̱aisipan yang Dios yang nag̱usuyun mu, kung indi, ya ka ilem yang 
isip ta tau,” mag̱aning. 34 Numanyan dayun dang ginuuyan ni Jesus yang 
mga taung atiang buntun pati yang mga taung atiang nag̱apangugyatan 
nang mamagpalenget da tung anya. Pagkatapus dayun na kang inaning, 
“Kung tinu pay nag̱alelyag dang magpakignunut tung yeen, yang sadili 
na ya ra lipatay na. Yang isip na ya ag̱ipatentenay nang mag̱agwanta tung 
mga pinitinsia, maskin ilansang pa tung krus v. Dapat maning tia yay 
ipabalay na tung isip na kung gustu nang magpaugyat tung yeen. 35 Ay 
kipurki kung tinu pay ag̱alelyag ang yang sadili na ilibri na tung malain, 
asan da nga kapa-kapaay na yang kaampiran na tung yeen. Piru kung 
tinu pay mamirdi tung sadiling kalelyag̱an na natetenged ilem tung yeen 
ang yuu ray nag̱ipalusu na ta gegma na ig natetenged ka tung Matinlung 
Balita natetenged tung yeen ang ya ray gustu nang ipagpakaw̱ut tung 
mga tau, asan da nga siguruay na yang kaampiran na tung yeen ang yay 
pagnatisan nang asta tung sampa. 36  Ay kipurki unu pa pay pakinaw̱ang 
yang sasang taung magkatinir da ta tanan ang nag̱alelyag̱an na taa tung 
kaliw̱utan ang naa ang pagkatapus asan da nga plekay ta ipagnatis na 
tung kaliw̱utan ang baklu? Andang pisan! 37 Ay kung ya pay maplek tia, 
unu pa pay sarang ang mabailu na ang para bawien na pa rin? Andang 
pisan! 38  Ag̱aningenamu ra yeen ta maning tia ay natetenged yang 
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kadaklan ang mga masigkanasyun mi numanyan durug kakinasalananen 
ig rusaw ra yang gegma nira tung Dios. Purisu kung tinu pay maeyak 
ang mangerengan tung yeen ubin yang bitalaw ikaeyak na kang ipagngel 
tung nira, tay tung uras ang ipaglekatu, ikaeyaku kang ingwaraen ang 
tanya belag̱an tauanu. Ay ta yeen ang pag̱aningen ang Maninga Tau, 
kung maggaraemenaw ra nganing tung kaliw̱utan ang baklu, yang 
kasusulawen ang pag̱atiniran ni Ama ya ra kay tiniranu ig magkasira-
siraanami ra ka yang mga angil ang sagradu,” mag̱aning.

9 �1 Mag̱aning ti Jesus ang nagsugpat yang bitala na tung nira, “Iugtulu 
tung numyu yang kamatuuran. May duma asan tung numyu ang 

baklu magkarapatay, mabilug̱an da ka enged nira yang puirsa yang 
paggaraemen yang Dios,” ag̱aaning ti Jesus duun tung nira.

Yang Paglew̱ad Yang Pagkabetang Ni Jesus (9:2‑13) 
Mateo 17:1‑13; Lucas 9:28‑36; 2 Pedro 1:16‑18

2  Taa numanyan, pagkataklib da yang enem ang kaldaw, ingkelan 
na ti Pedro may ti Santiagong durua ni Juan ang namansitungul tung 
sasang bukid ang makbu ang tanira tanira ra ilem. Atiing duun da tanira, 
naglew̱ad da yang pagkabetang ni Jesus tung pinagtaralungaan nira. 
3  Yang aw̱el na masulaw ra ig duru rang pisan agkakulit. Maskin unien 
pa ta baka yang sasang aw̱el ang papanikuliten, anda ray pakdingan ta 
kakulit tung aw̱el na. 4 Numanyan asan da nansilput ti Elias durua ni 
Moises. Pamagkeresen tanira ni Jesus. 5 Numanyan nabnga ra ti Pedrong 
mag̱aning tung ni Jesus, “Rabbi, maayen ilem naawami ra ka. Tugtayami 
kang magpakdeng ta tulu nga layang-layangan, salegsam bilug mi ni 
Moises may ni Elias,” mag̱aning. 6  Naa pala, napagbitala ra ta maning 
tia, ay ya ra ilem nabnga na yang kumpurming kinaw̱ut yang isip na 
ay dinlaan da ta mupia tanira yang mga aruman na. 7 Atii, may sasang 
panganud ang ya ray nagpaulung tung nirang tanan ang pagkatapus 
may nagngel da nirang busis ang asan manliit tung panganud ang atia 
ang mag̱aning ang pagbitala, “Uay, atia ra yang pag̱aningenung anaw 
ang nag̱apabuyukanu ta gegmaw. Intindien mi ra ta maayen yang 
kumpurming ianing na tung numyu,” mag̱aning. 8  Unaw̱is maneleng-
teleng tanira, anda ray naita nira, kung indi, ti Jesus da ilem ang sam 
bilug. 9 Numanyan atiing pamandanek da tanira tung bukid ang atii, 
pinag̱urdinan da tanira ni Jesus ang pinag̱aning, “Indiamu ra kanay 
magbaw̱alitaen maskin tung ninu pa natetenged tung naita ming 
atii ang asta kaw̱utun da ilem yang uras ang yuung pag̱aningen ang 
Maninga Tau pabungkarasenaw ra yang Dios,” mag̱aning. 10 Numanyan 
maskin inegteman da ka man nira yang bag̱ay ang atia, piru durung 
keresen-kesen nira natetenged tung inaning na ang tanya buien si ka 
yang Dios ang uman, kung unu pa kaya ay lagpakan na. 11 Purisu ya 
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w 9:12 Mga Karantaen 22:1‑18; Isaias 53:3 x 9:13 Belag̱an ang mag̱aning ang ti Elias 
mismu yang nadapatan yang inaning ni Jesus ang atia, kung indi, yang nadapatan na ya ra 
yang sasang nanubli tung katengdanan ni Elias bilang ti Juan ang manigbenyag. Maayen 
pang ikumpalar ta tung Mateo 11:12‑14; 7:13. 

ray ipinagtalimaan nira tung anyang mag̱aning, “Ay kung maning tii 
yang mainabu tung nuyu, ayw̱a kaya nag̱itulduk yang mga sag̱ad ang ti 
Elias ang atiang baklu ka ilem naita ta, dapat unu tukaw ang magbalik 
baklu lumua yang pag̱aningen ang Cristo?” 12  Mag̱aning ti Jesus ang 
tuminuw̱al, “Kung tung bag̱ay, tama ka man yang nag̱itulduk nirang 
atia ang yang pag̱aningen ang Cristo matkawan ni Elias ang lumua ang 
pagkatapus yay magpaiwan-iwan ug̱ud simpan da rin yang mga taung 
mamampauyun tung pag̱uri tung anya. Piru yang dapat ang paneem-
neeman mi ta maayen ya ra yang sasang napabtang tung kasulatan 
natetenged tung yeen ang pag̱aningen ang Maninga Tau ang yuu unu 
durung pinitinsiang mapasaranu ay lamkuenaw ta mga tau ang yuu 
anday kuintaung pagkatau w. 13  Piru iugtulu tung numyu, kuminaw̱ut da 
ka man ti Elias x piru binuatan ta mga tau yang kumpurming nalelyag̱an 
nira ang katulad ka tung napabtang tung kasulatan natetenged tung 
anya,” mag̱aning.

Yang Pagpamaayen Ni Jesus Tung Sasang Mulang Dinimunyu Ra Rin 
(9:14‑29) 

Mateo 17:14‑20; Lucas 9:37‑43a
14 Taa numanyan, pandanek da nira tung bukid, kinaw̱utan da nira yang 

mga taung nag̱apangugyatan ni Jesus ang nagkarabutwan tung datal. 
Pagkaw̱ut nira, durug dakel yang mga taung naita nirang pamagtaripukpuk 
tung mga tauan nang atia ig may mga sag̱ad tung mga riglamintung 
pamagpakigsug̱a tung nira. 15 Atii, pagkaita yang mga taung atiang 
buntun tung ni Jesus, nangabereng da ta mupia. Purisu dayun da nirang 
dinag̱umukan ang kinumusta. 16 Numanyan dayun dang tinalimaan ni 
Jesus yang mga taung nag̱apangugyatan nang atia ang inaning, “Unu pay 
nag̱apagsurug̱aan mi?” 17 Numanyan may sasang tau asan tung mga taung 
atiang gaw̱ung ang ya ray nagsublang ang mag̱aning tung ni Jesus, “Ameey, 
ag̱idangepu ra tung nuyu yang anaung lalii ay pag̱aekel-ekelan ta dimunyung 
yay pagpaapa tung anya. 18 Kada ulag̱en yang dimunyu, nag̱ilampak na tung 
tanek. Pagkaretket yang isi na ang nunut da ka ta paglawayway yang nganga 
na, pagkatapus dayun dang mangekbel. Ipinataw̱angu ra rin tung mga taung 
naang nag̱apangugyatan mu ang para palayasen nira yang dimunyung 
atia, piru indi ra ka ilem nasarangan nira,” mag̱aning. 19 Numanyan tung 
pagtuw̱al ni Jesus, tung nira rang tanan iparumbuay na yang bitala nang 
mag̱aning, “Uu, yamung mga tauamung mga masigkanasyunu simanyan! 

Marcos 9	 164�  

The New Testament in Calamian Tagbanwa of the Philippines; 1st ed. © 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

y 9:29 Tung dumang mga kinupia tung Giniriego, may dulang nang maning taa: “ang 
nunut da ka ta pamlek ta tung pagparanganen ta.” 

Ay ra yang pagtalig mi? Midyu tung maglakgasenaw ra tung numyu kung 
sanuamu ra kaya ngaeyangay ta ipagtalig ming ustu tung yeen! Ala, eklan 
mi ra tani tung yeen yang mula,” mag̱aning. 20 Atii, dayun dang ingkelan 
nira yang mula tung anya. Numanyan pagkaita yang dimunyu tung ni 
Jesus, dayun na rang linuw̱ag yang mulang pinapagkegteng ta mupia 
ang asta nalampak da ilem tung tanek ang nagpulpul ang nunut da ka ta 
paglawayway yang nganga na. 21 Dayun dang tinalimaan ni Jesus yang 
amaen ang inaning, “Pira rang takun ang maning da tia yang pagkabetang 
na?” Ag̱aaning yang may anang tuminuw̱al, “Duminalpet tung anya atiing 
mula pang gesye ang asta ra ilem simanyan. 22  Muya-muyang pag̱atag̱aman 
da rin yang dimunyung imatayen. Ang kaisan, manga ilanggid na tung 
apuy, ang kaisan manga ilanggid na ka tung wai ang para malmes. Purisu 
ildawayami kang taw̱angan, kung masarangan mu,” ag̱aaning. 23 Mag̱aning 
ti Jesus ang nagtimales, “Unu pay gustu mung ianing kung masaranganu? 
Kung tinu pay magtalig tung yeen, maimuanu ta maskin unu pa.” 24 Atii 
dayun dang nagkekendalen yang may ana ang mag̱aning tung ni Jesus, “Aay, 
nag̱apagtalig̱aw ra rin tung nuyu! Iplek mu ra yang pagkadiskumpiaduu!” 
mag̱aning. 25 Numanyan atiing pagkaita ni Jesus yang mga taung atiang 
buntun ang midyu mamagdag̱umuk si tung anya, dayun dang nagkalalangan 
tung dimunyung atiang mag̱aning, “Yawang dimunyua ang pagpaapa kag 
pagpabengel tung mulang naa, lalangana ra yeen ang maglayasa ra asan 
tung anya ang asta tung sampa indi mu ra enged balikan,” mag̱aning. 26 Atii, 
naglelpaken da yang dimunyu ang linuw̱ag na yang mulang pinapagkegteng 
ta muya-muya, baklu naglayas. Numanyan yang mula, maninga patay ra. 
Purisu ya ra ka man ag̱aningay yang kadaklan ang mga tau ang, “Patay ra!” 
27 Piru ti Jesus tanya, pagpeg̱es na tung kalima yang mula, dayun na rang 
pinabungkaras ang asta kumindeng da.

28  Taa numanyan, pagkapakled ni Jesus tung balay ang tanira tanira ra 
ilem yang mga taung nag̱apangugyatan na, dayun da nirang tinalimaan 
ang inaning, “Natetenged tung unu pa w̱asu indiami nasarang ang 
napagpalayas tung dimunyung atia?” 29 Mag̱aning ka ti Jesus ang 
nagtuw̱al, “Yang maning tiang klasi ta dimunyu indi ta mapalayas kung 
indi ta ipag̱ampu tung Dios,” mag̱aning y.

Nag̱asambit Si Ni Jesus Yang Dapat Ang Mapasaran Nang Durug Liwag 
(9:30‑32) 

Mateo 17:22‑23; Lucas 9:43b-45
30‑31 Taa numanyan, ti Jesus may yang mga taung atiang 

nag̱apangugyatan na, dayun dang namagliit tung banwang atii ang 
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namagpadayun yang pagparanawen nira duun tung sinakepan yang 
Galilea. Gustu ni Jesus ang anday makdek tung pagparanawen nirang 
atia ug̱ud liw̱ianu rang magpasanag tung mga aruman na. Maning taa 
yang inaning na tung nira: “Yang mainabu tung yeen ang pag̱aningen 
ang Maninga Tau, iintrigaw tung pudir yang mga taung ya ra ka man 
ay mamagpaimatay tung yeen ang pagkatapus kung mapaimatayaw ra 
nganing nira, tung yaklung kaldaw magbungkarasaw si ka,” mag̱aning. 
32  Ug̱aring indi ilem namaresmesan nira yang ipinasanag nang atia. 
Yadwa pa pamandalenden pa tanirang mamagtalimaan tung anya kung 
unu pay gustu nang ianing.

Yang Magparanek Tung Pagkabetang Na, Yay Landaw Tung 
Pagterelengen Yang Dios (9:33‑50) 

Mateo 18:1‑10; Lucas 9:46‑50
33 Taa numanyan, nangakaw̱ut da duun tung lansangan ang Capernaum. 

Pagkatapus atiing duun da tanira tung kakleran yang balay ang pag̱atiniran 
nira, nagtalimaan da ti Jesus tung nirang mag̱aning, “Elat kanay, unu pay 
pinagbaralalaan mi nungayna tung pagparanawen ta?” ag̱aaning. 34 Piru 
tanira indi namag̱iw̱ek-iw̱ek. Ay ya pa ag̱ari, namagbaralalaan da kung 
tinu pay pinakalandaw tung nirang tanan ang mga tauan na. 35 Numanyan 
dayun dang nagkarung ti Jesus ang nagguuy tung mga tauan nang atiang 
sam puluk may durua ang mamagpalenget da tung anya. Napagbitala ra 
tung nirang mag̱aning, “Kung tinu pay nag̱alelyag ang telengan yang Dios 
ta landaw, kaministiran ang yang sadili na ipabtang nang pinakaaranek 
tung tanan ang mga kaarumanan na ig mapinagpaiwan-iwan tung nirang 
tanan,” mag̱aning. 36‑37 Numanyan, may sasang mulang ingkelan ni Jesus 
ang kinaw̱ed na tung pinagtaralungaan nirang tanan. Pagkatapus, dayun 
sing nagbitala tung nirang mag̱aning, “Kung tinu pay magparanek tung 
sadili nang magrisibi tung maskin tinu pa ang aranek ta pagkabetang 
ang pariu ka tung mulang naa natetenged tung pagtalig na tung yeen, 
katimbang nang yuu kay nag̱arisibi na. Ig kung tinu pay magrisibi tung 
yeen, belag da ilem yuuy nag̱asapet na, kung indi, pati yang nagtuw̱ul 
tung yeen, ya kay nag̱arisibi na,” mag̱aning. 38  Numanyan pagkagngel ni 
Juan tia, dayun dang nabnga tung ni Jesus ang mag̱aning, “Ameey, nuntaa 
pa, may sasang taung naita yamen ang atia pala nag̱apagpalayas ta mga 
dimunyu ekel tung kagaeman mu ang yang aran mu yay nag̱ainambit na. 
Purisu dayun dang pinagsambeng yamen ay natetenged belag̱an kang 
lag̱ing ugpu yamen ang mga tauan mu.” 39 Mag̱aning ti Jesus ang minles, 
“Eey, dapat ang indi mi ra rin pinagsambeng. Ayw̱a, yang sasang taung 
nag̱apagpalapus da nganing ta pruibang maktel ekel tung kagaemanu, indi 
magsaway agkali tung yeen. 40 Tutal, yang taung indi nganing pagkuntra 
tung yaten, katimbang nang pagtaw̱ang ka tung yaten. 41 Ay kipurki kung 
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z 9:42 Pariu ka tung taung atiang pagpalayas ta mga dimunyung sinambeng na Juan 
(9:38). a 9:48 Duun ngaeklay ni Ginuung Jesus tung Isaias 66:24. “Duun...asta tung 
sampa. Tung bitalang Giniriego maning taa: “Duun yang mga kulud ang pamagpangan 
tung mga tinanguni nira indi ra enged magkarapatay, pati yang apuy ang mabtangan 
nira, indi ra ka enged mapugdaw-pugdaw ang anday katapusan. b 9:49 “yang tanan 
kasinan ta apuy.” Tung pag̱intindi yang duma, yang ilyag nang ianing maning taa: “yang 
kumpurming ipamlek tung impirnu, ya ray madiaduan nirang asta tung sampa.” Piru tung 
pag̱intindi yang duma, yang birsikulung naa puiding may kuniksiun na tung birsikulu 50. 
Bilang yang apuy ang atiang may pagkakasin na, sasang ipinananglit ni Ginuung Jesus 
tung mga kaliwag̱an ang malbat taa tung kaliw̱utan ang naa. Purisu tung nira, maning taa 
yang ilyag nang ianing: “Dapatamu rang manguntiel ta mupia tung mga panuksung mga 
maning tia, ay kipurki yang kumpurming tauanu siguradung papasaran yang Dios ta mga 
kaliwag̱an ang malbat ug̱ud asan da nga sukdaay na kung unu pag katema yang gegma na 
tung anya.” 

tinu pay magpadag̱en-dag̱en tung numyu, maskin gesyeng bag̱ay ra ilem 
yang itaw̱ang na ang katulad ka tung sam basu ra ilem ang waing ipainem 
na tung numyu natetenged ag̱ilalaenamu ra ka anya ang pag̱atuw̱ulamu ra 
yeen ang pag̱aningen ang Cristo, iugtulu tung numyu yang kamatuuran, 
talagang balesan ka enged yang Dios yang pagtaraw̱angen nang atia tung 
numyu. 42  Piru kanugun yang pagkabetang yang sasang tau tung uri ang 
kumpurming magpatalang tung sasang pagtalig da tung yeen ang asta 
magpakasalak da ubin mamalpas da tung yeen, maskin sam bilug ilem 
tung mga mamulang naa z. Ay kipurki mas malbat yang kalainan ang 
maagmaan na kay tung buntug̱an da ilem duun tung alauran. 43‑44 Dispuis 
pa, kung midyu yang kalima ming tuu yay gamiten ming magpakasalak, 
sibaya mapungkulanamu ra asan ta panguntiel mi tung tuksu, tung 
magpanunut, indiamu ra enged. Kipurki maayen pang maplekanamu ra ta 
sam parti ilem tung tinanguni mi kay tung anda pay buin ang duunamu 
ra manampet tung impirnu ang yang apuy na andang pisan ay kapugdaw-
pugdawan nang asta tung sampa. 45‑46 Pariu ka kung midyu yang kakay 
mi yay gamiten ming magpakasalak, sibaya mapungkulanamu ra asan ta 
panguntiel, tung magpanunut, indiamu ra ka enged. Maayen pang pungkul 
yang kakay ming sam belak, ang mapagpakigsapenamu ra tung Dios 
kay tung duruay kakay mi ang duunamu ka ilem iplekay tung impirnu. 
47 Pariu ka ta palaksu kung midyu yang pagteleng mi ya ray makanayan ta 
ipagpakasalak mi, sibaya maluat da asan yang mata mi tung panguntiel mi, 
tung magpanunut, indiamu ra enged. Maayen pang sam bilug da ilem yang 
mata ming malg̱ud tung paggaraemen yang Dios tung uri kay tung duruay 
mata mi ang duunamu ra ka ilem iplekay tung impirnu. 48  Duun anda 
enged ang pisan ay katapus-tapusan yang pinitinsiang maagmaan yang 
mga tau, kung indi, dumayun ka enged yang pagkadiadu nirang asta tung 
sampa a. 49 Dapatamu rang manguntiel ta mupia tung mga panuksung mga 
maning tia, ay kipurki yang tanan kasinan ta apuy b.
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c 9:50a Atii kanay duun tung banwa nira, yang kasin nira laket-laket da ta duma-rumang 
bag̱ay. Pagkatapus kung mag̱umidu ra nganing, matunaw ra yang kasin, piru yang mga 
kalaket na ya ray mabutwan ang yay durug kalasay. d 9:50b Maayen ang ikumpalar ta 
tung 1 Juan 2:15‑17; Santiago 4:4. 

Utru Si Yang Kasin Ya Ra Ag̱ipananglitay Ni Jesus 
Tung Gegma Nira Tung Anya (9:50)

50 “Kung natetenged tung kasin, kung tung bag̱ay, durug tinlung 
gamiten. Piru nusias malaktan da ta dumang bag̱ay, anda ray rimidyung 
sarang ang mabuat ang para maulikan pa yang pagkatema na c. Purisu 
kaministiran ang yang gegma mi tung Dios maning pa tung tema kang 
pirmi ig yang pag̱uruyunan ming magpurutul pirmi kang eklan mi tung 
matinlu,” mag̱aning d.

10 �1 Taa numanyan, ti Jesus nagliit da duun tung Galilea 
ang minangay duun tung sinakepan yang Judea ang asta 

nagpalakted da tung subang atiang pag̱aningen ang Jordan, kasiraan 
da ka tanira yang mga tauan na. Atiing duun da, duru sing mga taung 
namagtaripukpuk tung anya. Purisu dayun sing nagturuldukun tung nira 
ang katulad ka tung pag̱abuat na kang lag̱i.

Yang Linyang Nag̱ipagpasanag Ni Jesus Natetenged Tung 
Pagkarasawaen (10:2‑12) 

Mateo 19:3‑12
2  Numanyan may mga Pariseong namansikaw̱ut da. Kumus may gustu 

nirang papagmintiraen ti Jesus ang para mabitala ilem ta magbalaw̱ag 
tung katuw̱ulan yang Dios, dayun dang namagtalimaan tung anyang 
mag̱aning, “Uyun basu tung mga katuw̱ulan ang nag̱ausuy ta ang yang 
sasang lalii puiding magpakiblag tung kasawa na?” 3  Mag̱aning ti Jesus 
ang nagtimales, “Ayw̱a, unu pay katuw̱ulan ang ibinutwan ni Moises 
atiing tukaw natetenged tung bag̱ay ang atia?” 4 Mag̱aning ka tanirang 
namansituw̱al, “Ilinug̱ut ni Moises ang yang sasang lalii puidi unung 
magpakiblag tung kasawa na basta magpasulat unu ta bawdukumintu 
ang yay magpaingmatuud ang tapus da ka man yang pagkakasawaan 
nira.” 5 Mag̱aning ka ti Jesus ang nagtimales, “Yang ipinagsulat ni 
Moises yang riglamintung atia para tung numyu ya ra yang kateteg̱asen 
yang mga kinaisipan mi. 6  Ay napabtang tung kasulatan ang atiing 
primirung pag̱imu yang Dios tung tau, inimu na unung lalii may baw̱ay. 
7‑8  Purisu unu ya ra kay natengeran na ang yang sasang lalii magliit 
da tung ni tatay na may tung ni nanay na ang para magpakiunung da 
tung ni kasawa na ang pagkatapus unu tanirang durua mag̱ing sa nga 
tinangunian da ilem. Ig disir, belag̱an dang durua pa, kung indi, sa nga 
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tinangunian da ilem tanira. 9 Purisu yang pinapagsasa ra yang Dios 
dapat ang indi belag̱en ta tau,” mag̱aning. 10 Taa numanyan atiing duun 
da tanira na Jesus tung balay ang pagdayunan nira, namagpasadsad 
da yang mga taung atiang nag̱apangugyatan na tung anya natetenged 
tung inaning nang atia sigun tung pagbelag ta magkasawa. 11 Mag̱aning 
ti Jesus ang nagpasanag tung nira, “Kung tinu pang laliiay ang 
magpakiblag tung kasawa na ang pagkatapus mangasawa sing uman 
tung dumang baw̱ay, asan da nga limbungay na yang kasawa nang atiang 
dati. 12  Dispuis, maskin tung mga baw̱ay, kung tinu pay magpakiblag 
tung kasawa na ang pagkatapus magpakasawa si tung dumang lalii, asan 
da ka nga limbungay na yang kasawa nang atiang dati,” mag̱aning.

Yang Taung Risibien Yang Dios Ya Ra Yang May Pagkamula Na (10:13‑16) 
Mateo 19:13‑15; Lucas 18:15‑17

13  Taa numanyan may mininsa ang may mga taung namag̱ekel tung 
mga ana nira tung ni Jesus ang para pampabisaen nira tung anya. Piru 
sinambeng da yang mga taung atiang nag̱apangugyatan na. 14 Pagkaita ni 
Jesus yang pag̱abuat nira, dayun dang inerepan dang nag̱ampalar tung 
nirang mag̱aning, “Eey, yang mga mamulang atia, paw̱ayaan mi ra ilem 
ang mamagpalenget tani tung yeen. Indi mi ra enged pagsagangen, ay 
kipurki kung tinu pay may pagtalig nira tung Dios ang katulad ka tung 
pagtaralig̱en yang mga mamulang atiang bug̱us tung mga ginikanan nira, 
lug̱ud da tung mga taung pamagpagaem ang bug̱us tung Dios. 15 Iugtulu 
tung numyu yang kamatuuran, kung tinu pay indi magpagaem tung Dios 
ang katulad ka tung sasang mulang bug̱us yang pagpagaem na tung nga 
ginikanan na, yang taung atia indi na ra enged maispirinsiaan tung sadili 
na kung unu pay palaksu yang paggaraemen yang Dios tung pagpangabui 
na,” mag̱aning. 16  Pagkatapus dayun na rang pinagsabak-sabak yang mga 
mamulang atiang pinampabisa.

Yang Sasang Manggaranen Durug Liwag Ang Magpalamtuk Yang 
Pundu Yang Kinaisipan Nang Magpagaem Tung Ni Jesus (10:17‑31) 

Mateo 19:16‑30; Lucas 18:18‑30
17 Taa numanyan, atiing magpanaw ra rin ti Jesus tung karsada, may 

sasang taung yag paglaksung pagpakigbag̱as tung anya. Pagkaw̱ut na, 
dayun dang nagluud tung katalungaan nang nagtalimaan tung anyang 
mag̱aning, “Ameey, nag̱askeanu ang yawa sasang maayen ang tau. Unu 
pa w̱asu ay dapat ang buatenu ug̱ud mapagpasapenaw tung Dios ang 
anday katapus-tapusan?” 18  Mag̱aning ka ti Jesus ang nagtimales, “Muya 
indi mu ilem nag̱askean kung unu pay linagpakan na atiing inaningaw 
ra nuyung maayen. Anday dumang sarang ang maaning mung maayen, 
kung indi, ultimu ilem yang Dios. 19 Yang mga katuw̱ulan na nag̱askean 
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mu ra ka siguru. Ulitenu ra kanay ang ipademdem tung nuyu. ‘India 
mangimatay ta masigkatau mu, india maglimbung tung kasawa mu, india 
manakaw ta belag nuyu, india manistigus ta bukli tung katalungaan 
yang ustisia, india magdaya tung masigkatau mu, ig galangen mu ti tatay 
mu may ti nanay mu.’ ” 20 Mag̱aning ka yang taung atiang nagtimales, 
“Piru elat kanay, Ameey. Yang tanan ang atiang mga katuw̱ulan ang 
sinambit mu luw̱us dang nag̱atumanu mag̱impisa pang atiing paran-
paranaw pa.” 21 Numanyan tung pagteleng ni Jesus tung anya, ya ra 
nga gamen yang isip na tung anyang mag̱aning, “May sam bilug pang 
dapat ang buaten mu. Mulika ra kanay. Yang tanan ang kamanggaran 
mu ipaalang mu ra. Yang kabayaran nang kuarta ipamakdul-pakdul 
mu ra tung mga maliliwag̱en. Kung ya ray buaten mu tia, tay puis 
magkatinira ra ta kapakli nang maning pa ka tung sasang manggad mu 
duun tung langit. Dispuis pagkatapus ta pamakdul-pakdul mu, magbalika 
ra ka tani ang magpaugyat tung yeen ang para mag̱ing tauana ka 
yeen,” ag̱aaning. 22  Pagkagngel na tia, gulpi rang natalmed yang ityura 
nang nanluluw̱ay. Dayun da ilem ang nagliit ang duru rag kapungaw 
yang isip na. Ay ya pa ag̱ari, durung kamanggaran na. 23  Numanyan 
paneleng-teleng ni Jesus tung mga taung atiang nag̱apangugyatan na, 
dayun dang nagbitala tung nirang mag̱aning, “Durug liwag ang yang 
sasang manggaranen magpalamtuk pa yang pundu yang isip nang 
magpagaem ang bug̱us tung Dios.” 24 Pagkagngel nira yang inaning ni 
Jesus ang atia, nangatingala ra ta duru. Piru ti Jesus dayun na rang 
sinugpatan yang bitala nang mag̱aning, “Mga putulu, duru ka man 
agliwag ang yang tau magpagaem tung Dios. 25 Kung maliwag nganing 
ang yang sasang kamilyu ang pumuyuk tung buli yang tingway, mas 
pang maliwag ang yang manggaranen magpalamtuk yang pundu yang 
isip nang magpagaem ang bug̱us tung Dios,” mag̱aning. 26  Atii mas pang 
nangabereng ang pisan yang mga aruman nang mag̱aning tung anya, 
“Tay kung maning tii pala ang maski nganing yang mga manggaranen 
ang tag̱isip yamen ang alenget tung Dios indi nganing matapnay, ya 
pa yang kadaklan ang mga tau?” 27 Atii dayun dang naneleng-teleng ti 
Jesus tung nira ang mag̱aning, “Kung tung tau ilem ka man, indi maimu 
tia. Piru kung tung Dios, maimu ra tia ay natetenged tung anya maimu 
yang tanan,” mag̱aning. 28  Atii, ya ra ngabnga ti Pedro ang mag̱aning 
tung anya, “Teed mu, Ameey, ta yaming pagpaugyat tung nuyu, Ameey, 
binutwanan da yamen yang tanan basta magpakignunutami ra ilem tung 
nuyu.” 29‑30 Mag̱aning ka ti Jesus ang minles, “Iugtulu tung numyu yang 
kamatuuran, kumpurming tinu pay namutwan tung banwang natauan na 
ubin tung mga putul na ubin tung ginikanan na ubin tung mga ana na 
ubin tung mga ganadus na natetenged yuuy ag̱ipalusu na ta gegma na. 
Yadwa pa durung gustu nang magparakaw̱utun yang Matinlung Balita 
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natetenged tung yeen. Purisu ya ray pakdulan yang Dios ta kapakli yang 
tanan ang atiang pinamutwanan na ang pira-pira rang dubli. Ay numaan 
tung panimpung naa, may mga kapakli nang mga balay, mga putul na, 
mga ginikanan na, mga ana na ig mga ganadus na. Piru denganen kang 
pasaran ta padeeg-deeg arangan da ilem tung yeen ang pag̱akegngan na. 
Dispuis kung kaw̱utun da nganing yang baklung panimpu, magsapenan 
da ka tanira yang Dios ang asta tung sampa. 31 Ug̱aring ilem naa w̱a yang 
dapat ang pangamanan mi. Durung pag̱atelengan ta abwat simanyan ang 
ya ra iparanekay tung uri ig duru kang pag̱atelengan ta aranek simanyan 
ang ya ra ka ipaabwatay tung uri,” mag̱aning.

Maklung Mainambit Ni Jesus Yang Dapat Ang Mapasaran Na Tung Uri 
Ang Durug Liwag (10:32‑34) 

Mateo 20:17‑19; Lucas 18:31‑34
32  Taa numanyan, sigi-sigi ra yang pagparanawen nira na Jesus tung 

karsada ang pamanungul duun tung Jerusalem. Ti Jesus ya ray pagtukaw 
tung mga tauan na ang yay naberengan nira ta duru tung anya. Yang 
kadaklan ang mga taung pamag̱uri tung nira pamangelbaan da ta mupia. 
Taa numanyan, yang mga tauan nang atiang sam puluk may durua, 
pinampaligbin na sing pinapag̱intindi kung unu pay dapat ang mapasaran 
na. 33  Mag̱aning tung nira, “Ta, naawita rag panungul ang pag̱angay 
duun tung Jerusalem. Muya maberengamu tung ianingung naa tung 
numyu. Yuung pag̱aningen ang Maninga Tau, anday dumang mainabu 
tung yeen duun, kung indi, iintrigaw ra tung pudir yang mga paring 
arabubwat ta katengdanan may yang mga sag̱ad tung mga urdinansa, 
ang pagkatapus sintinsiaanaw ra nirang ipaimatay. Pagkatapus dayunaw 
si ka nirang iintriga tung pudir yang belag̱an mga masigkanasyun ta 
ang anda enged ay pag̱intindi nira tung Dios. 34 Buatenaw ra ilem nirang 
sasang kayaman, lawayan pa nira yang tinanguniu ang pagkatapus 
paburdunanaw ra ka nira bakluaw imatayay nira. Piru pagkaw̱ut yang 
yaklung kaldaw, pabungkarasenaw ra ka enged yang Dios,” ag̱aaning.

Agbaliskaren Da Ni Jesus Yang Sistima Yang Kaliw̱utan Ang Naa 
Natetenged Tung Page̱rekelen Ta Katengdanan (10:35‑45) 

Mateo 20:20‑28; Lucas 22:24‑30
35 Taa numanyan, namagpalenget da tung ni Jesus ti Santiagong 

duruang mag̱ari ni Juan ang yay mga ana ni Zebedeo. Mag̱aning tanira 
tung anya, “Ameey, gustu rin yamen ang kung unu pay ingalukun yamen 
tung nuyu ya ray ipapakdul mu tung yamen.” 36  Ag̱aaning ka ti Jesus 
ang minles, “Ayw̱a, unu pay nag̱alelyag̱an ming ipakdulu tung numyu?” 
37 Mag̱aning ka tanirang nansituw̱al, “Kung kumarunga ra nganing tung 
puistu mung maggaraemen ang duru rag kasusulaw yang pagkabetang 
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mu, ipakarungayami ka tung tepad mung magtimbang ang para 
kasiraanita ra kang maggaraemen tung mga tau.” 38  Mag̱aning ka ti Jesus 
ang nagtimales, “Indi mi ka ilem nag̱amaresmesan kung unu ra ilem ay 
nag̱aingaluk mi. Basu kayanan mi kang magpapinitinsia ang katulad ka 
tung pasaranu? Matenten da w̱asu yang mga isip ming manalunga tung 
kalainan ang katulad ka tung pag̱atalungaw?” 39 Mag̱aning ka tanirang 
nansituw̱al, “Ee, kayanan ka yamen.” Mag̱aning si ti Jesus tung nirang 
nagsugpat, “Mapasaran mi ka man yang mga pinitinsia ang katulad ka 
tung mapasaranu, manalungaamu ra ka man tung kalainan ang katulad 
ka tung pag̱atalungaw. 40 Piru kung tinu pay makarung tung teparung 
magtimbang ang para kasiraanaming maggaraemen, belag yuuy may 
pudir ang maglug̱ut, kung indi, ya ray nag̱itig̱ana yang Dios tung 
kumpurming tinu pay pinilik nang kumarung,” mag̱aning. 41 Numanyan 
atiing nangabalitaan da yang mga kaarumanan nirang sam puluk, 
namag̱intra ra kimun tung ni Santiago durua ni Juan. 42  Purisu dayun 
dang ginuuyan ni Jesus tanirang tanan ang pinag̱aning, “Nag̱askean mi 
ra ka ang yang mga taung pag̱aningen ang may mga katengdanan tung 
mga tag̱a duma-rumang nasyun, yang katengdanan nira ya ag̱ipandeeg-
deeg̱ay nira tung mga kinasakpan nira. Muya-muyang manuw̱ul tung 
mga sakep nira ang para ilalaen da nirang yay abwat tung nira. 43  Piru 
tung numyu, indiaw malelyag ang yay usuyun mi yang sistima nirang 
atia, kung indi, kung tinu pay malelyag ang telengan ta abwat asan tung 
numyu, dapat ang yang pagpabetang na tung sadili na tanya sasa ilem 
ang turuw̱ulun ming mga kaarumanan na. 44 Kung tinu pay malelyag 
ang magmangulu tung numyu, dapat ka ang yang pagpabetang na tung 
sadili na tanya sasa ilem ang kirepen ming kadaklan. 45 Ay ya pa ag̱ari, 
ta yeen ang pag̱aningen ang Maninga Tau, yang katuyuanu belag̱an ang 
mag̱aning ang para yuuy magpanuw̱ul tung mga taung magpasikasu, 
kung indi, ang para yuuy mag̱ing turuw̱ulun nirang mag̱arasikasuen tung 
nira. Yang inangayu enged, ay magpatumbasaw yang linawaw ang para 
durung mga taung mapaluasu tung pagpakirepen nira tung pagburuaten 
nira yang kasalanan,” mag̱aning.

Yang Pagpabuskad Ni Jesus Tung Mata Yang Buray Ang Nag̱aranan 
Tung Ni Bartimeo (10:46‑52) 

Mateo 20:29‑34; Lucas 18:35‑43
46  Taa numanyan, pagkaw̱ut da ni Jesus duun tung lansangan 

ang Jerico, diritsyu-diritsyu ra ilem yang panaw nang asta nalua 
ra tung lansangan ang atia, kasiraan da ka tanira yang mga taung 
nag̱apangugyatan na pati mga taung buntun. Numanyan may sasang 
manigpalimus ang buray ang nag̱aranan tung ni Bartimeo ang yag 
kakarung tung binit yang karsada. Tanya ana ni Timeo. 47 Numanyan 
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pagkabalita na ang asan da ti Jesus ang atiang tag̱a Nazaret, dayun 
dang nagkekendalen ang mag̱aning, “Jesus, yawang panubli ra 
tung paggaraemen ni David, ildaway ka!” 48  Pagkatapus durung 
namagsambeng tung anyang mag̱ipes da. Piru belag ya mag̱ipes, kung 
indi, mas pang ya magkekendalen ang magkekendalen ang mag̱aning, 
“Yawang manubli ra tung paggaraemen ni David, ildaway ka!” 49 Atii, 
nagtadeng da ti Jesus ang nagbitala tung mga taung atiang buntun ang 
mag̱aning, “Ala, guuyan mi ra kanay tia ang magpalenget da tani tung 
yeen.” Purisu dayun da ka man ang ginuuyan nirang inaning, “Ala, 
paktelen mu ra yang isip mu! Kemdenga ra asan ay nag̱aguuyana ra 
anyang magpalenget tung anya!” 50 Pagkagngel na tii, ya ra mamlek tung 
panlamig na ang pagkatapus dayun dang nagbungkaras ang nagpalenget 
tung ni Jesus. 51 Mag̱aning ti Jesus ang nagbugnu tung anya, “Ta, unu 
pay gustu mung buatenu para tung nuyu?” Mag̱aning ka yang buray 
ang minles, “Ay Rabbi, gustuu rin ang maitaw si.” 52  Mag̱aning ka ti 
Jesus ang nagtimales, “Ala, mulika ra. Natetenged itinalig mu ra tung 
yeen yang sadili mu, naulikan da tia.” Atii lag̱i-lag̱ing naita si ka man ig 
nagpakignunut da dayun tung ni Jesus.

Natetenged Tung Pagparakleren Ni Jesus Tung Siudad Ang Jerusalem 
(11:1‑11) 

Mateo 21:1‑11; Lucas 19:28‑40; Juan 12:12‑19

11 �1‑2 Taa numanyan, atiing pamanungul da tanira na Jesus tung bukid 
ang durung ayung pag̱aningen ang olibo ang alenget-lenget da tung 

siudad ang Jerusalem, may durua nga baryuan ang nag̱apalengtan nira ang 
paggug̱uuyan tung Betpage may Betania. Numanyan nanuw̱ul da ti Jesus tung 
durua nga tauan ang nag̱apangugyatan nang mag̱aning, “Ala, mangayamu 
ra kanay tung baryung atii tung tukawan ta. Kung kumaw̱utamu ra nganing 
asan, ya rang lag̱i ay mapanawan mi yang sasang asnung sinday pa ang yag 
kekedked ang inding pisan nag̱asaay-saayan ta tau. Ya ray badbaren ming 
guyuran tani. 3 Kung may magbugnu tung numyu ang unyen mi pa yang sinday 
ang atia, yamu ra ag̱aaning, ‘Kaministiran ni Ginuu ta. Kung matapus na ra 
nganing ta paggamit, ipabalik na ra kang lag̱i asan tung numyu,’ ” mag̱aning 
ti Jesus tung nira. 4 Purisu dayun da ka man ang namagpanaw yang duruang 
atia. Pagkaw̱ut nira tung baryu, may sasa ka man ang sinday ta asnung 
naita nira duun tung karsadang yag kekedked tung purta yang sasang balay. 
Pagkatapus, dayun da nirang binadbad. 5 Atiing pag̱abadbad da nira, binugnu 
ra yang dumang kemdengan asan ang inaning, “Eey, ay tia? Ayw̱a nag̱abadbad 
mi tiang sinday?” 6 Dayun dang nansituw̱al yang duruang atia ta maning ka 
tiing ipinaetad ni Jesus tung nira. Purisu tinugtan da yang namagbugnu ang 
ipinaguyud. 7 Pagkatapus dayun dang ginuyuran nira yang sinday duun tung 
ni Jesus. Pagkaw̱ut nira, dayun dang inapilaan nira yang mga panlamig nira 
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e 11:13 Yang sistima pala yang ayung atiang pag̱aningen ang igus, tukaw rang mamurak 
baklu mandaun ubin ang kaisan derengan yang pamurak na may yang pandaun na. Purisu 
kumus daunan da atiang sam bilug, duun da nagtalig yang isip ni Jesus ang burakan da. 
Purisu yang sang kapungul ang atii, kung tung tau pa, durug bukli, pagpakaayen-ayen 
ilem. Sasang ipinananglit na tung mga masigkanasyun na. 

ang pagkatapus dayun da kang sinaayan ni Jesus. 8 Numanyan yang pagsaay 
na tung asnu, durung mga taung namagpakigluyug dang namagpaita yang 
paggaralangen nira tung anya. Yang duma ya ray namagluas yang mga 
panlamig nirang ipinameklad tung karsadang magpanawan yang asnu. Yang 
duma ya ray namaglampang ta mga paklang tung mga kabiw̱init-binitan ang 
ya ra kay ipinameklad nira tung karsada. 9 Numanyan yang duma pamagtukaw 
tung ni Jesus, yang duma pamag̱uri. Sigi ilem yang pagkekendalen nirang 
pamansianing, “Salamat! Pakaayenen da kang pirmi yang Dios yang pag̱atuw̱ul 
nang naang magpalua yang paggaraemen na! 10 Paktelen na ra ka ta mupia 
yang paggaraemen na tung yaten ang yay magkapariu ka tung paggaraemen 
ni Adi David ang kinaampu ta atiing tukaw! Salamat tung Dios duun tung 
kaabwat-abwatan,” mag̱aning. 11 Taa numanyan pagpakled ni Jesus tung siudad 
ang Jerusalem, dayun dang minangay duun tung pagtuuan ang pinakalusu 
ang nagpakled tung palayas na. Pagpakled na, naneleng-teleng da tung tanan 
ang pagkarainabu duun. Pagkatapus ta pagpaniid, kumus apun da, dayun dang 
luminuang nagbalik duun tung Betania, kasiraan da ka tanira yang mga tauan 
na.

May Ayung Pag̱aningen Ang Igus Ang Magbitalaan Ni Jesus (11:12‑14) 
Mateo 21:18‑19

12 Taa numanyan, pangayag ang timpranu, atiing pagliit na duun tung 
Betania ang pagbalik da tung siudad, ya ra nga suw̱uk. 13 Atii tung tukawan, 
may nabandaw nang ayung pag̱aningen ang igus ang durug rabung yang daun 
na. Purisu ya ray inangay na ang basi pa ilem may mapakinaw̱angan na. Piru 
kaw̱utan na, andang pisan ay burak na, kung indi, pulus ilem mga daun. Yang 
ipinagpalenget na tung igus ang atia, maskin belag̱an pa yang uras ang igbururak 
yang kadaklan ang mga igus, kumus may mga daun na, kalaum nang burakan 
da e. 14 Numanyan dayun na rang itinuluy tung malain yang ayung atiang inaning, 
“Maayen pa rin ang india ra ilem mamurak ang uman,” mag̱aning. Yang ibinitala 
nang atia, nagngel ka yang mga taung atiang nag̱apangugyatan na.

Yang Pagpalayas Ni Jesus Tung Mga Nigusyanti Tung Palayas Yang 
Pagtuuan Ang Pinakalusu (11:15‑19) 

Mateo 21:12‑17; Lucas 19:45‑46
15 Taa numanyan, pagkaw̱ut nira na Jesus duun tung Jerusalem, 

ti Jesus tanya dayun dang nagpakled tung palayas yang pagtuuan 
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f 11:17a Isaias 56:7 g 11:17b Jeremias 7:11 h 11:21 Puiding duruay sinikad ni Ginuung 
Jesus tung pagtuluy na tung malain yang igus. Yang sam bilug, gustu nang pananglitan 
yang mga pamagpakigmaepet tung nasyun nirang Israel ang tanira sintinsiaan da yang 
Dios natetenged tung pagpakaayen-ayen ilem nira. Yadwa pa, gustu na kang pakdulan 
yang mga tauan na ta sasang pag̱aralan nira natetenged tung pagtaralig̱en nira tung Dios. 
i 11:23 Tung bitalang Giniriego maning taa: “Kung tinu pay magkalalangan tung bukid 
ang atii ang magpauman dang paplek duun tung teeb.” Piru yang linegdangan yang bukid 
ang atiing nasambit, ya ra yang sasang durug liwag tung pag̱intindi yang sasang tau ang 
yay gustu nang mainabu. Purisu ya ray ilinakted tung bitalang Tinagbanwa. 

ang pinakalusu. Pagpakled na, dayun dang nagpalayas tung mga 
manigpaalang ta mga garamiten tung pagparadasag̱en, pati yang 
pamangalang tung nira nagkaraumid da ka ta palayas na. Asta yang mga 
lamisaan ang atiang pinampabtangan ta mga kuartang nag̱ipagpabailu 
tung mga tau, pinamaliskad na ra, asta yang mga kakarungan yang mga 
manigpaalang ta mga kalapati, ya ka. 16  Dispuis indi na ra ka tinugtan 
yang duma ang mamagsakan ta mga ekel-ekel nira ang ya ra ilem din 
agpamanggetes asan tung palayas ang mamansiulik. 17 Numanyan dayun 
dang nagpasanag tung mga tau ang mag̱aning, “Belag ba ang may 
inaning yang Dios ang napabtang tung kasulatan ang yang balay unung 
naang pag̱atiniran na, dapat unu ang yay pag̱ampuan tung anya yang 
tanan ang mga nasyun f? Piru ay pa w̱a? Ta numyu, binuat mi ra ilem 
ang kuinta leyang ang pantalukan ta mga tulisan ay natetenged taa ra 
mismu agpandayaay mi yang mga tau g!” mag̱aning. 18  Numanyan may 
mga paring arabubwat ta katengdanan asan ang pamamati, kasiraan da 
ka tanira yang mga sag̱ad. Anday dumang nag̱atima nira, kung indi, ang 
ay pa ag̱aring mapaimatay nira ti Jesus. Ay pamangimun da ta mupia 
tung anya ay natetenged tung mga sakep nirang atiang buntun ang 
pamaninluan da ta mupia tung nag̱itulduk na tung nira. 19 Taa numanyan 
atiing law̱ii ra, ya ra kay paglua na Jesus tung siudad.

Yang Itinulduk Ni Jesus Natetenged Tung Ustung Pagtaralige̱n Tung 
Dios (11:20‑25) 
Mateo 21:20‑22

20 Taa numanyan, atiing pangayag dang timpranu ang pamagtaklib da rin 
na Jesus duun tung ayung atiing itinuluy na tung malain, naita ra nira ang atia 
pala nanlumpayeng dang luw̱us asta duun tung mga lamut na. 21 Ya ra kay 
pagkademdem ni Pedro kung unu pay ipinag̱aning ni Jesus tung ayung atia. Purisu 
dayun dang nagpasapet tung anyang mag̱aning, “Rabbi, uay, atia ra yang igus ang 
itinuluy mu tung malain. Nanlumpayeng da h!” 22 Mag̱aning ti Jesus ang nagtimales 
tung nira rang tanan, “Kaministiran ang magtalig̱amu ta ustu tung Dios. 23 Iugtulu 
tung nuyu yang kamatuuran, kung tinu pay mag̱ingaluk tung Dios ta sasang durug 
liwag i tung pag̱intindi na ang anday dua-dua yang isip na, kung indi, may pagtalig 
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na rang lag̱i ang talagang mainabu ra tiing nag̱aingaluk na, yang taung atia, yay 
pakdulan yang Dios. 24 Purisu ya ra kay nag̱ipag̱aningu tung numyu ang kung 
unu pay ingalukun mi tung Dios, magtalig̱amu rang lag̱i ang naeklan mi ra atiang 
nag̱aingaluk mi ang pagkatapus magkamaningan da ka man tia. 25‑26 Ig dispuis 
pa, kung kemdengamu ra nganing ang mag̱ampu, kung may nagbuat ta kasalanan 
tung numyung ya ray paglainan ta isip mi tung anya, patawaren mi rang lag̱i 
bakluamu ra magdayun ang mag̱ampu. Ay kung patawaren mi, patawarenamu 
ra ka yang Ama mi duun tung langit tung mga paglalampasen mi tung mga 
katuw̱ulan na,” mag̱aning.

Yang Pag̱usisa Yang Mga Pamagpakigmaepet Tung Ni Jesus Natetenged 
Tung Katengdanan Na (11:27‑33) 

Mateo 21:23‑27; Lucas 20:1‑8
27 Taa numanyan, namansikaw̱ut si na Jesus duun tung Jerusalem. Numanyan 

atiing pagparanaw-panawen na duun tung palayas yang pagtuuan ang 
pinakalusu, may namagpalenget da tung anyang mga paring atiang arabubwat 
ta katengdanan may yang mga pamagpakigmaepet tung banwa. 28 Dayun da 
nirang inusisang inaning, “Eey, ay pa ngaeklay mu yang katengdanan ang yawa 
magbuat yang mga maning tia taa tung pagtuuan tang naang pinakalusu? Tinu 
pay naglug̱ut tung nuyu?” 29 Mag̱aning ka ti Jesus ang nagtimales, “Elat kanay, 
kung mga sarang tung numyu, may sasa kang talimaanenu rin tung numyu. 
Kung matuw̱al mi, ay tuw̱alenamu ka yeen kung ay pa liit yang katengdananung 
pagbuat ta mga maning tia. 30 Abir, ay pa w̱asu liit yang katengdanan ni Juan 
ang nagpamenyag tung mga tau? Tung Dios manliit u tung tau ka ilem? Ala, 
tumuw̱alamu ra.” 31 Pagkagngel nira tia, dayun dang nag̱aralas-alasan ang 
mag̱aning, “Unu pa w̱asu ay maayen ang ituw̱al ta? Kung aningen ta ang tung 
Dios manliit yang katengdanan ni Juan, muya sulilienita si anyang talimaanen 
ang ayw̱at indiita ra nananged tung anya. 32 Piru kung aningen ta ang tung 
tau ka ilem manliit yang katengdanan na, atiay maliwag,” mag̱aning. (Yuung ti 
Marcos ang nagsulat, may yeen kang isaleet ang ipasanag. Yang pinangamanan 
nira ya ra yang mga taung atiang buntun ay yang pagterelengen nirang tanan 
tung ni dipuntu Juan tanya talagang sasang tinuw̱ul yang Dios ang magpadapat 
yang bitala na.) 33 Purisu numanyan tinuw̱al da ilem nira ti Jesus ang, “Inay, 
indi ilem nag̱askean yamen.” Mag̱aning si ka ti Jesus ang nagtimales, “Tay kung 
maning tii, indiaw ra ka mag̱ugtul kung ay pa liit yang katengdananung pagbuat 
ta mga maning tia,” mag̱aning.

Yang Mga Pamagpakigmaepet Nag̱ipananglit Ni Jesus Tung Mga 
Agsadur May Tung Mga Manigpakdeng Ta Balay (12:1‑12) 

Mateo 21:33‑46; Lucas 20:9‑19

12 �1 Pagkatapus numanyan, anday dumang naisipan ni Jesus, dayun 
dang nagpagngel ta mga pananglit tung mga pamagpakigmaepet 
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j 12:11 Mga Karantaen 118:22‑23 

ang atiang pamag̱usisa tung anya. Mag̱aning tung nira, “May sasang 
taung nagpanluak ta mga ubas. Pagkatapus pinaliw̱utan na yang 
kaubasan na ta mga batung tinarutug. May yuntu pang pinabangbangan 
nang pinabuatan na ta lilikdan yang mga burak na ang may saralug̱an 
ka yang wai na. Pagkatapus nagpakdeng pa ta barantayan. Atiing 
matapus na ra yang tanan ang atia, ipinaagsa na ra yang kaubasan na 
tung mga tau. Pagkapiar na tung nira, dayun dang nagliit ang minangay 
duun tung dumang banwa. 2  Numanyan pagkaw̱ut da yang kutitsya na, 
pinaangayan na yang mga agsadur na tung sasang turuw̱ulun na ang 
para eklan na yang kaparti na tung patebas. 3  Numanyan yang binuat 
yang mga agsadur na, pinagdeep da ilem nira yang turuw̱ulun nang 
atiang pinagpalu. Pagkatapus pinabalik da ilem nira ta paisanu. 4 Utru 
si, pinaangayan si yang may kaubasan tung turuw̱ulun nang sam bilug. 
Pagkaw̱ut na, pinaglukaan da yang mga agsadur yang kulu nang ineyak. 
5 Mag̱uman, may sam bilug sing turuw̱ulun na ang ipinaangay na duun 
ang pagkatapus ya ray inimatay nira. Dakele pang mga turuw̱ulun nang 
duma ang ipinampaangay na duun. Yang duma ya ray pinagtag̱aman 
nira ta palu, yang duma pinangimatay pa ka enged nira. 6  Numanyan 
sam bilug da ilem ang naeped ang sarang matuw̱ul na. Ya ra yang ana 
nang lalii ang nag̱agegmaan na ta duru. Purisu tung kauri-urian da, ya si 
ay tinuw̱ul nang mangay duun tung mga agsadur na. Yang ipinagkesen-
kesen na tung isip na, maning taa: ‘Simpri galangen ka enged nira yang 
anaw,’ ag̱aaning. 7 Numanyan pagkabandaw ra yang mga agsadur ang atia 
ang ya ra yang ana yang may kaubasan ang magkakaw̱ut da, dayun dang 
namagkeresen ang mag̱aning, ‘Naa pala, taa rag panganing yang manubli 
tung kaubasan ang naa. Maayen pa, imatayen ta ra ilem ug̱ud yaten da 
yang surublien na ra rin ang naa!’ ag̱aaning. 8  Purisu tung pagkaw̱ut 
na, dayun da ka man nirang dineep ang inimatay. Pagkatapus, yang 
tinanguni na, ipinlek da ka ilem nira duun tung lua yang kaubasan.

9 “Ta, unu pa w̱asu ay buaten yang may kaubasan? Anday dumang buaten 
na, angayen na ra ilem ang pangimatayen yang mga agsadur ang atia 
ig yang kaubasan na ipaagsa na si tung duma. 10 Siguru nabasa mi ra ka 
yang sasang pananglit ang napabtang tung kasulatan ang may batu unung 
pinasag̱i ang ya ray pinangindian yang mga manigpakdeng yang balay ang 
anda unu ay kuinta na, ang pagkatapus ya pa ka enged unu ay nagluang 
pinakaimpurtanting batung panielan yang lebat yang intirung balay. 11 Anda 
unu ay dumang nagbawing nagpabalik tung batung atiing pinangindian da 
nira, kung indi, mismu unu ti Yawi ang duun da unu agpaninluay ta mupia 
yang mga taung pamagpaniid j,” mag̱aning duun ti Jesus. 12  Numanyan 
pagkasiman da yang mga pamagpakigmaepet ang taniray nag̱apatemengan 
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k 12:14 Asan da ipakakngaay nira ti Jesus tung batu may batu. Kung mag̱aning ang uyun, 
petelan da nirang pagtraidur tung nasyun nira. Kung mag̱aning ang kuntra, iugtul da nira 
tung gubirnu ang tanya pagbatuk da. 

tung mga ipinananglit ni Jesus ang atia, tinag̱aman da rin nirang ipadeep. 
Ingkasu ilem may pangamanan nira tung mga taung atiang buntun ang 
pamagpauyun tung anya. Purisu binutwanan da ilem nirang namagpanaw.

Yang Mga Pariseo May Yang Mga Tauan Ni Herodes, Nag̱atag̱aman 
Da Nira Ti Jesus Ang Papagmintiraen Tung Panuw̱al Na Sigun Tung 

Balayaran Tung Gubirnu (12:13‑17) 
Mateo 22:15‑22; Lucas 20:20‑26

13 Taa numanyan, yang mga Pariseong atiang pamagbalak, pinabalikan 
da nira ti Jesus tung mga kaarumanan nirang mga Pariseo may tung mga 
tauan ni Gubirnadur Herodes ang basi pa ilem mapamintira nira tung 
panuw̱al na tung talimaanen nira tung anya. 14 Numanyan pagpalenget nira 
tung anya, dayun da nirang pinagtag̱aman ta buladas ang inaning, “Ameey, 
nag̱akdekan da ka yamen ang yawa anday bukli. Tung pagparadapaten mu 
ta bitala tung mga tau, anday pinilikan, ay natetenged indi mu kag intindien 
yang pagkabetang nira, kung indi, yang nag̱ipagpadapat mu tung nira 
ya ilem yang kamatuuran natetenged tung kalelyag̱an yang Dios ang yay 
dapat ang tumanen nira. Purisu tung nuyung pag̱intindi, uyun basu tung 
katuw̱ulan yang Dios ang ta yaten ang mga Judio manggawarita pa yang 
nag̱ipagpagawad ni Adi Cesar tung yaten u kuntra? Ya gawaray ta u indi?” 
mag̱aning k. 15 Kumus nag̱adeep dang lag̱i ni Jesus ang pamagpakaayen-ayen 
ilem tanira, dayun na rang tinuw̱al ang inaning, “Yang gustu mi tag̱amanaw 
ra numyung tuungun. Ala, ieklayaw ra kanay numyu ta kuartang nigal ang 
para matelenganu,” ag̱aaning. 16 Purisu dayun da nirang ingkel ta kuartang 
nigal. Pagkatapus dayun dang nagtalimaan ti Jesus tung nira ang mag̱aning, 
“Ninu pang ityuraay ang nabtang tung nigal ang naa? Ninu pang aranay 
ang namarka taa?” Mag̱aning ka tanirang nansituw̱al, “Ni Adi Cesar.” 
17 Mag̱aning ka ti Jesus ang nagtimales, “Yang kumpurming ipinasuad 
ni Adi Cesar tung pagkabetang na, ya iintrigaay ta tung anya, pati yang 
kumpurming ipinasuad yang Dios tung sadili na, ya ka iintrigaay ta tung 
anya,” mag̱aning. Atii, nanganganga ra ilem tanirang nangabereng ta mupia 
tung itinuw̱al nang atia.

Ti Jesus Nag̱atag̱aman Da Yang Mga Saduseo Ta Sug̱a Natetenged Tung 
Mga Patay Kung Mabui Si Kang Uman (12:18‑27) 

Mateo 22:23‑33; Lucas 20:27‑40
18  Taa numanyan, yang namagdasun ang namagpalenget tung 

ni Jesus, ya ra yang mga pamagmangulung mga kinasakpan 
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l 12:19 Deuteronomio 25:5‑10 m 12:26 Exodo 3:6, 15‑16 

yang sasang partidung nag̱aranan tung mga Saduseo. Yang 
nag̱apapaktelan nirang nag̱itulduk tung mga tau ay yang mga 
patay unu indi ra mabuing uman ang ya ra kay gustu nirang isug̱a 
tung ni Jesus. 19 Numanyan mag̱aning tanira tung anya, “Ameey, 
may sasang urdinansang isinulat ni Moises ang para ibutwan na 
tung nasyun ta ang maning taa. Kung mapatay unu yang putul 
yang sasang tau ang pagkatapus may kasawa na unung butwanan 
na piru anda pay ana nira, yang putul na unu yay dapat ang 
ipulin tung ni ipag nang nabalu ug̱ud kung maana tung anya, 
mapabtang dang ana yang putul nang napatay l. 20  Ipabetang ta 
may pitu nga laliian ang magpurutul. Yang pangulu nangasawa 
tung sasang baw̱ay ang pagkatapus napatay ang indi naana tung 
kasawa na. 21 Pagkatapus yang putul nang duminasun tung anya 
ya ray ipinulin ang ipinakasawa tung ni ipag nang nabalu ang 
pagkatapus napatay ka ang indi ra ka naana. Pati yang pangyaklu 
nira, maning ka tia yang nainabu tung anya. 22  Numanyan pati yang 
mga ari nirang nagdarasun maning ka tia yang nagkarainabu tung 
nirang tanan. Nagkaraluw̱us da ilem ang nagkarapatay ang anday 
binutwanan nirang ana. Pagkatapus tung kauri-urian da, pati yang 
baw̱ay napatay ra ka. 23  Ta, kung matuud yang numyung atia ang 
yang mga patay mangabui si kang uman, abir, kung kaw̱utun da 
nganing yang uras ang atia, tung nirang pitung magpurutul, tinu 
pa w̱asu ay magnatis ang may kasawa tung baw̱ay ang atia, sindu 
pinangasawa-kasawa ra nirang tanan? Abir kung unu pay matuw̱al 
mu?” 24  Mag̱aning ka ti Jesus ang nagtuw̱al, “Ta, indi, asanamu 
rag pagkamali? Indi mi pa pala nag̱amaresmesan yang napabtang 
tung kasulatan pati yang kagaeman yang Dios, indi mi ka ilem 
nag̱amaresmesan kung unu pay masarangan na. 25  Ayw̱a indiamu 
aningenu ay kipurki kung kaw̱utun da nganing yang uras ang yang 
mga patay pampabungkarasen da yang Dios, indi magkarasawaan 
ang uman, kung indi, mamanulad da tung mga angil duun tung 
langit ang indi kang lag̱i pagkarasawaan. 26  Dispuis pa, kung 
natetenged tung pagpabungkaras yang Dios tung mga patay tung uri 
ta kaldaw ang yay midyu maliwag ang panangden mi, ayw̱a, indi 
mi pa nag̱abasa tung isinulat ni Moises natetenged tung naita nang 
palumpung ang nag̱apuy ang pagkatapus indi ra ka nasiruk? Ya ray 
uras ang ipinagpailala yang Dios tung anya ang tanya unu yang Dios 
ang may mga tauan tung mga kinaampu nang na Abraham ni Isaac 
may ni Jacob m. 27 Yang Dios tanya anday mga tauan nang patay, 
kung indi, pulus bui. Pati nganing mga tinanguni nira, damayen na 
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n 12:27 Atii kanay, tung pag̱irintindien nirang mga Saduseo, kung mapatay ra nganing 
yang sasang tau, pati ispiritu na papaunung da kang mapatay. Piru tung pag̱irintindien 
ni Ginuung Jesus, maskin patay ra yang sasang tauan yang Dios, tung pagterelengen 
na bui pa ka enged ay natetenged tauan na. Anday dumang linagpakan na tia, kung 
indi, pati tinanguni na buien na si ka enged ang uman tung uri ta kaldaw ang para 
mag̱inunungay si yang tinanguni nang baklu may yang ispiritu na ang para malg̱ud da 
tung kaliw̱utan ang baklu ang yay pinanagakuan na tung kumpurming mga tauan na. 
o 12:30 Deuteronomio 6:4‑5 p 12:31 Levitico 19:18 

ra kang buien si kang uman tung uri. Talagang dakulung kamali 
yang pag̱irintindien mi tung mga bag̱ay ang naa,” ag̱aaning duun ti 
Jesus n.

Yang Pagpasadsad Tung Ni Jesus Yang Sasang Sag̱ad Kung Unu Pang 
Katuw̱ulanay Ang Pinakalandaw (12:28‑34) 

Mateo 22:34‑40
28  Numanyan, may sasang sag̱ad tung mga urdinansa ang pamati 

tung pagsurug̱aan nira na Jesus. Kumus naskean na ang durug tinlu 
yang itinuw̱al ni Jesus tung mga Saduseo, dayun dang nagpalenget tung 
anyang nagtalimaan ang mag̱aning, “Tung tanan ang mga katuw̱ulan 
yang Dios unu pay pinakalandaw enged?” 29 Mag̱aning ka ti Jesus ang 
tuminuw̱al, “Yang pinakalandaw ya taang itinulduk ni Moises ang tukaw 
tung mga kinaampu ta ang mag̱aning, ‘Yamung mga masigkanasyunung 
mga Israel, mamatiamu. Ti Yawi yay Dios ang pag̱atuuan ta. Anday 
dumang Dios ang dapat intindien ta kung indi ultimu ilem tanya. 
30 Purisu magpabuyukamu yang gegma mi tung ni Yawi ang yay Dios 
mi. Yang paggeregmaen mi tung anya dapat ang tedek ang pisan tung 
mga kinaisipan mi ang indi ka magtenakan. Ya ra kay papruibaan mi 
tung tanan ang mga buat-buat mi,’ mag̱aning o. 31 May sam bilug pang 
maning taa: ‘Gegmaan mi yang mga masigkatau mi ang katulad ka 
tung paggeregmaen mi tung sadili mi p.’ Anday dumang katuw̱ulan 
ang lumandaw pa tung duruang atia.” 32  Mag̱aning ka yang sag̱ad ang 
minles, “Bali, Ameey! Matuud ka man yang inaning mung atia ang sam 
bilug ilem yang Dios ig anday dumang Dios kung belag̱an ultimu ilem 
tanya. 33  Purisu ta yaten ang mga tau, dapatitang magpabuyuk yang 
gegma ta tung anyang ipalusu ig tedek kang pisan tung mga isip ta ig 
indi ka magtenakan ang ya ka man ay dapat ang papruibaan ta tung 
tanan ang mga buat-buat ta. Yadwa pa, dapatita kang maggegma tung 
mga masigkatau ta ang katulad ka tung paggeregmaen ta tung mga 
sadili ta. Mas matimbang ang ita magtuman yang duruang atia kay 
tung magpadasag̱ita ta mga ayep ang yag kuw̱ulay ta apuy pati yang 
indi magkuw̱ulan,” mag̱aning. 34 Numanyan pagkagngel ni Jesus yang 
itinuw̱al nang atiang midyu tinimbang-timbang na ra ta mupia tung 
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q 12:36 Mga Karantaen 110:1 

isip na, dayun dang nagpaktel tung isip nang mag̱aning, “Tama yang 
palaksu yang pag̱irisipen mu. Kung padayunan mu tia, yang tegkaan na, 
magpagaema ra ka enged ang bug̱us tung Dios,” mag̱aning. Pagkatapus 
tia, anda ray napagpalangaas pa ang nagtalimaan pang uman tung ni 
Jesus. Nangaregda ra.

Nag̱apaisip Ni Jesus Yang Mga Tau Kung Unu Pa Enged Ay Pinanliitan 
Yang Pag̱aningen Ang Cristo (12:35‑37) 

Mateo 22:41‑46; Lucas 20:41‑44
35 Taa numanyan, atiing duun pa ti Jesus tung palayas yang 

pagtuuan ang atiang pinakalusu ang pagturuldukun tung mga tau, 
tanya si ay nagtalimaan tung nirang nagpaisip ang mag̱aning, “Kung 
magturuldukanen da nganing yang mga sag̱ad, ya pa ag̱aring ag̱aningen 
nira ang yang pag̱aningen ang Cristo kanubli ka ilem ni David? 36  Ti 
Adi David nganing mismu aparti yang anyang pagpabetang tung anya. 
Kipurki may sasang ipinaula tung anya yang Espiritu Santo natetenged 
tung pag̱aningen ang Cristo ang maning taa yang napabtang tung 
kasulatan:

‘Yang Ginuuu pinag̱aning da ni Yawi ang kumarung da kanay 
unu tung tepad na tung tuu ang asta pamirdien na unu yang 
pamagkuntra tung anya ang asan da unu ipampabtangay na tung 
tarampakan yang kakay na q.’

37 Ta, telengan mi. Mismu ti Adi David sinambit na nganing yang 
pag̱aningen ang Cristo ang Ginuu na. Ya pa ag̱aring magyaring kanubli 
na ka ilem?” mag̱aning. Numanyan yang mga taung atiang buntun 
agpamaninluan da ta maayen ang pamagpamati tung anya.

Nag̱apaamanan Ni Jesus Yang Mga Tau Natetenged Tung Sistima Yang 
Mga Sag̱ad (12:38‑40) 

Mateo 23:1‑12; Lucas 20:45‑47
38  Numanyan tung pagpadayun na tung pagparasanag̱en na tung nira, 

mag̱aning tung nira, “Mangamanamu ang indiamu enged mag̱usuy tung 
ug̱ali yang mga sag̱ad tung mga urdinansa. Ay maskin unu pay nag̱abuat 
nira, yang pag̱asikad enged nira ang tanira dayawen ta mga tau. Katulad 
da asan tung panggawi-gawi nira ang yang aw̱el nirang atiang langkuy, 
pirmi ra ilem ang nag̱ipabeka nirang nag̱ipasapet tung mga tau. Kung 
mamasyar da nganing tung mga plasa, duru kang kalelyag nirang 
kumustaen ta mga taung galangen ta maayen ang tanira darakulu ka 
man ang mga tau. 39 Pariu ka ta laksu kung mamagsimba ra nganing tung 
mga pagsaragpunan nira. Yang piliken nirang karungan, ya ra yang mga 
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r 12:41 Yang nag̱ipamugsu nira duun yay maggastusun yang pamagsirbisyu duun tung 
pagtuuan nirang atiing pinakalusu. 

kakarungan ang nag̱itig̱ana tung darakulung mga tau ang mas abwat ta 
pagkabetang tung nira. Ubin tung mga punsiun man, ya ka. Piliken nira 
yang pinakamatinlung karungan. 40 Dispuis masyadung magpanlepes 
tung mga baw̱ay ang mga balu ang para yang ganadus nira mapiar 
da tung nira. Pagkatapus ang para manalig da yang isip yang balu, 
papagmuug̱un da ilem nira yang pag̱arampuen nira. Purisu yang mga 
taung mga maning tia, asan da nga dulangay nirang nga dulangay yang 
kalelebaten yang sintinsiang ipakdul yang Dios tung nira,” mag̱aning.

Natetenged Tung Pagburugsuen Ta Kuarta Ang Nag̱auyunan Yang Dios 
(12:41‑44) 

Lucas 21:1‑4
41 Taa numanyan, atiing pagkarung ni Jesus tung talungaan yang 

mga alkansia, nagpaniid da tung mga taung atiang buntun ang 
pamagburugsuan ta kuarta ang ya ray nag̱ibuluntad nira tung Dios r. 
Durung mga manggaranen ang pamagburugsuan ang may mga 
kantidad nang dakulu. 42  Pagkatapus may sasang baw̱ay ang balu ang 
maliliwag̱en ang ya ray nagpalenget tung alkansiang namugsu ta nigal 
ang duruang bilug ang pagbaluran ta pinakabaratu. 43  Pagkaita ni Jesus, 
dayun dang naglambay tung mga taung atiang nag̱apangugyatan nang 
mamagpalenget tung anya ang pagkatapus dayun na rang inaning, “Teed 
mi tiang balung maliliwag̱en! Iugtulu tung numyu yang kamatuuran, 
kung timbangen yang Dios, mas dakulu ta kantidad nakaang ibinugsu na 
tung alkansia kay tung tanan ang ipinamugsu nirang kadaklan. 44 Ay ya 
pa ag̱ari, yang kaalimbawaan yang ipinamugsu yang kadaklan, maning 
pa tung ya ra ilem yang kinalis nira tung gantangan ang nagsubra. Piru 
tiang balu, maskin anggan da ilem yang kuarta nang nag̱itig̱ana na rin 
tung pagpangabui na, luw̱us na rang ibinugsu,” mag̱aning.

Nag̱aula Ni Jesus Ang Yang Pagtuuan Ang Atiang Pinakalusu Magew̱a 
(13:1‑2) 

Mateo 24:1‑2; Lucas 21:5‑6

13 �1 Taa numanyan atiing pagliit na Jesus duun tung palayas 
yang pagtuuan ang atiang pinakalusu, binugnu ra yang sasang 

taung nag̱apangugyatan na ang inaning, “Ameey, uay, telengan mu w̱a 
yang mga batung atiang tinambi-tambi tung mga padir yang balay ang 
naa. Kadarakul! Pati yang dumang ipinakdeng asan durug katitinlu!” 
2  Mag̱aning ka ti Jesus ang nagtimales, “Midyu agtinluana rang pagteleng 
tung mga batung atiang darakulu ka man. Piru iugtulu tung nuyu, may 
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uras ang kaw̱utun ang yang mga batung atiang darakulung pinasag̱i ang 
tinambi-tambi asan, anda rang pisan ay mabutwan pang magsarampaw-
sampawan, kung indi, luw̱us dang magkarapanpan tung tanek,” 
mag̱aning.

Nag̱ipaaman Ni Jesus Tung Nira Yang Mga Kaliwag̱an Ang Dapat 
Mapasaran Nira (13:3‑13) 

Mateo 24:3‑14; Lucas 21:7‑19
3‑4 Numanyan atiing duun da tanira na Jesus tung tag̱aytay yang bukid 

ang atiang durung ayung pag̱aningen ang olibo, ya rag kakarung ti 
Jesus. Ya rag bandaway nira yang pagtuuan ang atiang pinakalusu ang 
yag tatalunga duun tung duw̱aling bukid. Numanyan namagpalenget 
da tung anya na Pedro, na Santiago, na Juan, may ti Andres. Atiing 
tanira ra ilem ang lima, namagtalimaan da tung anyang mag̱aning, 
“Ameey, pakdekayami ka kung sanu pa magkamaning da ta maning 
tiang nainambit mu nungayna? Unu pang pruibaay ang sarang tandaan 
yamen ang makali rang magkarainabu yang tanan ang atia?” 5 Atii, 
dayun dang nag̱impisa ti Jesus ang nagpamadbad tung mga isip nirang 
mag̱aning, “Mangamanamu ta mupia ang para indiamu madayaan ta 
dumang mapatalang. 6  Ay kipurki durung magluang mag̱ambu ang tanya 
unu ya ra yuung pag̱aningen ang Cristo ang pagkatapus durung taung 
magkaradayaan nira. 7 Dispuis pa kung magngel mi ra nganing yang gulu 
yang paggiriraan ubin mabalitaan mi ra ka nganing yang mga gira duun 
tung duma-rumang rugal, indiamu ilem magpakataranta. Ay kipurki dapat 
ang magkarainabu yang mga maning tia, piru indiamu ilem maglaum ang 
yang magdasun ya ra yang uras ang ipagtapus yang Dios tung panimpung 
naa. 8  Ag̱aningenamu yeen ta maning tia ay yang magkarainabu, nasyun 
may nasyun magsuruayan ang maggiriraan. Dispuis may magpanaw ang 
mga yegyeg tung duma-rumang banwa pati mga panuw̱uk ya ka. Yang 
kaalimbawaan yang mga bag̱ay ang atia kung magkarainabu ra nganing, 
maning pa tung primirung pagpasiit-siit yang baw̱ay ang paranganaen da. 
Yay dapat ang mamagtukaw baklu pa kaw̱utay yang baklung panimpu.

9 “Ta yamu, mangamanamu ay deepenamung idimanda tung mga 
usgadu. Duunamu ka paburdunay yang pamagmaepet-epet tung mga 
pagsaragpunan nira mismu. Kung kaisan guyuranamung patalungaen 
tung mga gubirnadur may tung mga adi pa natetenged tung 
pagkererengen mi tung yeen. Asanamu ra nga pakdulay ta lugar ming 
magpaingmatuud tung nira natetenged tung yeen. 10 Asta yang tanan ang 
mga nasyun tung bilug ang kaliw̱utan, dapat kang pampakaw̱utan yang 
Matinlung Balita natetenged tung yeen baklu kaw̱utay yang uras ang 
ipagtapus yang Dios tung panimpung naa. 11 Kung deepenamu ra nganing 
ang idimanda tung mga usgadu, indiamu ra ilem magpakabegbeg ta mga 
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s 13:14 Kung unu pang bag̱ayay tia, duun da nga basaay ta tung may pasanang tung 
Mateo 24:15. t 13:15 Yang kamtangan yang pamalay nira atii kanay, anday buw̱ungan 
nang matuyuk-tuyuk, kung indi, pinaya. Kung gustu nirang tumakwal duun tung sagpaw 
yang balay nira, mag̱usuy ra ilem tung aldan. Yang gamitan nira yang sagpaw ang atia, 
pagkeresenan nira ubin pagpalimasmasan nira ay kumus pinaya ig maayay. 

kulu mi kung unu pay ituw̱al mi, kung indi, kumpurming unu pay ipaisip 
tung numyu tung mga uras ang atia, ya ray ibitala mi. Ay kung unu 
pay ibitala mi, belag̱an numyung sadiling pasamintu, kung indi, ya ra 
ipaisipay tung numyung ipabitala yang Espiritu Santo. 12  Maning taa yang 
mainabu tung sam pamilya. Kung tinu pay mananged tung Matinlung 
Balita natetenged tung yeen, ya ray demtan yang mga putul nang idangep 
tung usgadung ipaimatay. Ang kaisan ya ra kay buaten yang sasang 
amaen tung mga ana nang namagpasirung da tung yeen. Ang kaisan, 
kung yang mga ginikanan ya ray namagpagaem da tung yeen, ya ra kay 
batukan yang mga ana nirang ipaimatay. 13  Dispuis pa, demtanamu ka ta 
maskin tinu pang tauay arangan da ilem tung yeen ang nag̱akegngan mi. 
Piru kung tinu pay magpatenten yang isip nang magpadayun ka enged 
tung pagtaralig̱en na tung yeen, maskin imatayen pa, indi ra maunu pa 
yang kalibrian nang ipinakdul da yang Dios tung anya,” mag̱aning.

Nag̱ipagpaaman Ni Jesus Natetenged Tung Kaliwag̱an Ang Kumaw̱ut 
Tung Uri Ang Inding Pisan Mapasiring-siringan (13:14‑23) 

Mateo 24:15‑28; Lucas 21:20‑24
14 Mag̱aning ti Jesus ang nagpadayun yang bitala na, “Tung mga uras ang 

atiang nag̱ianingu, maita mi ra yang sasang pagpadamang ang makalalaway 
ang pisan ta isip ang ya rag bebtang tung puistung sagradu ang dapat da rin ang 
indi pabtangan s. (Yuung ti Marcos ang nagsulat, may yeen kang gesyeng isaleet 
ang para ipaetaru tung numyung mga manigbasa. Ipasanag mi tung mga taung 
pamamati kung unu pay linegdangan yang mga bitalang atia.) Purisu kung 
maita mi ra nganing tia, kumpurming tinu pay pagtinir tung sinakepan yang 
Judea, kaministiran magpalaksu rang lag̱i duun tung kabukiran. 15 Kung tinu 
pay kaw̱utan yang uras ang atia ang asan dag kakarung tung sagpaw yang balay 
nang pagpalimasmas t, kaministiran ang indi na ra kanugunun yang mga ekel-ekel 
na duun tung kakleran ang maning eklan na pa, kung indi, diritsyu ra ilem ang 
magpalaksu. 16 Ya ka yang taung duun da kaw̱utay tung kaluakan na, indi na ra 
ka balikan yang panlamig na duun tung balay na. 17 Kanugun yang pagkabetang 
yang mga matung may yang mga talaana tung uras ang atia. 18 Mag̱ampuamu 
tung Dios ang indi matuun tung abag̱at yang ipagpalaksu mi. 19 Ag̱aningenamu 
ra yeen ta maning tia ay natetenged tung uras ang atia kumaw̱ut da yang sasang 
kaliwag̱an ang durung pisan aglebat. Disti pa tung katebtew̱an ang atiing pag̱imu 
yang Dios yang kaliw̱utan ang asta ra ilem simanyan, indi pa nag̱apasaran yang 
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kaliw̱utan ta maning tiag lebat. Maskin pa tung uras ang panalungaan, anda ray 
magdeeg tii. 20 Kung indi nganing padiputun yang Dios yang timpung atia, ya 
rang ya rang maspuk da rin yang mga tau. Piru alang-alang da ilem tung mga 
taung pinagpilik na kang lag̱ing mag̱ing mga tauan na, ya ra kay ipagpadiput na. 
21 Tung mga uras ang atia, kung aningenamu ra ta mga tau ang ‘Uay, nani ra yang 
pag̱aningen ang Cristo’ ubin kung aningenamu ka nirang, ‘Uay, takaa ra’, indiamu 
enged mananged. 22 Nag̱apaamanamu yeen ta maning tia ay tung mga uras ang 
atia may mamaglua rang mga tau ang ya ray mamag̱ambu ang tanira unu ya ra 
yuung pag̱aningen ang Cristo. May dumang mamaglua kang mga manig̱imu-imu 
ta bitala ang ya unu ay bitalang itinuw̱ul yang Dios tung nirang ipalatay buat. May 
mga pruiba nganing ang maktel ang durug kabew̱ereng ang ipalapus nira ug̱ud 
pati mga taung pinagpilik yang Dios ang mag̱ing mga tauan na, tag̱aman da ka 
nirang dayaan kanung kayanan pa ka nira. 23 Purisu ta yamu, mangamanamu ra 
ta mupia. Tutal pinakdekamu rang lag̱i yeen natetenged tung tanan ang atia baklu 
magkarainabu,” mag̱aning.

Natetenged Tung Paglekat Ni Jesus Tung Kaliw̱utan (13:24‑27) 
Mateo 24:29‑31; Lucas 21:25‑28

24 Mag̱aning ti Jesus ang nagpadayun yang bitala na, “Tung uras ang 
atiang panalungaan, kung mataklib da nganing yang kaliwag̱an ang 
atiang durug lebat, maning taa yang magkarainabu ang katulad ka tung 
napabtang tung kasulatan:

‘Yang kaldaw mangiklep da, pati yang bulan indi ra ka manadlaw.
25 Asta yang mga dumakel magkarataktak da. Bilang yang tanan 

ang bag̱ay tung kalangitan papagwaldangen da yang Dios tung 
dating pagkarabetangen nira,’ mag̱aning.

26  Tung uras ang atia, yuung pag̱aningen ang ‘Maninga Tau’, maitaw ra 
yang mga tau ang yuug sasaay tung panganud ang yuu kag dawalay 
nirang duru rag kasusulaw yang pagkabetangung paggaraemen. 
27 Dayunaw ra kang manuw̱ul tung mga angil ang mamagliliw̱utun da 
tung bilug ang kaliw̱utan ug̱ud panagpunun da nira yang tanan ang mga 
tauanung kumpurming pinagpiliku kang lag̱i ang duun mamanliit tung 
maskin ay pang kabiw̱init-binitanay yang kaliw̱utan,” mag̱aning.

Yang Magkarainabu Tung Uri Nag̱ipananglit Ni Jesus Tung Panguruk 
Yang Ayung Pag̱aningen Ang Igus (13:28‑31) 

Mateo 24:32‑35; Lucas 21:29‑33
28  Numanyan, mag̱aning ti Jesus ang nagpadayun yang bitala 

na, “Pamaresmesan mi ra kanay ta mupia yang pananglitung naa 
natetenged tung ayung igus. Kung manguruk da nganing, nag̱aintindian 
ta rang makali rang kumaw̱ut yang tagkinit. 29 Maning ka tia yang 
kaalimbawaan yang mga bag̱ay ang atiang nagkarasambitu ta nungayna. 
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Ta yamu, kung maita mi ra nganing ang pagkarainabu ra, asan da 
ngaintindiay mi ang alenget da yang uras ang makaliaw rang maglekat. 
30 Iugtulu tung numyu yang kamatuuran, baklu magkarapatay yang 
kadaklan ang mga masigkanasyun ta simanyan, kung nagkarainabu ra 
yang tanan ang atiang inulaw ta nungayna. 31 Matunaw yang kalangitan 
may yang katanekan, piru yang kumpurming nag̱ibitalaw indi ra ka 
enged ang pisan matunaw,” mag̱aning.

Anday Nag̱akdek Kung Unu Pang Kaldaway Ang Ipaglekat Ni Jesus, 
Kung Indi, Ultimu Ilem Ti Ama (13:32‑37) 

Mateo 24:36‑44
32  Numanyan mag̱aning ti Jesus ang nagsugpat yang bitala na, 

“Ug̱aring ilem, kung unu pang kaldaway ubin kung unu pang urasay yang 
ipaglekatu, anday nag̱akdek, maski yang mga angil duun tung langit, 
maskin yuu pang pag̱aningen ang Ana Yang Dios, kung indi, ultimung 
nag̱akdek ti Ama ilem. 33  Purisu mangamanamu ig papabtikamung 
pirmi ay indi mi nag̱akdekan kung sanu pa kumaw̱ut yang uras ang atia. 
34 Yang kaalimbawaan na tia maning pa tung sasang taung magdistinu 
duun tung dumang lugar. Baklu magliit tung balay na, pamiaran na 
yang mga turuw̱ulun nang mamag̱erekelen tung tanan ang prupidad 
na. Sasa may sasa tung nira sinagpiaray na ta anya-anyang ubraen. Pati 
yang purtiru, linalangan na kang pirming magpaabtik tung ipaglekat 
na. 35 Purisu papabtikamung pirmi, ay indi mi nag̱akdekan yang uras 
ang ipaglekatu ang yuu manulad da tung may balay ang atia. Ay indi 
mi makdekan kung tung apun-apun, u kung tung tenganan ta law̱ii, u 
kung tung panuluk yang manu, u kung tung pandiklat da yang sag̱iid. 
36  Nusias kaw̱utanamu yeen ta inali ang yamu pagpaw̱aya-w̱aya tung 
ipiniaru tung numyu. 37 Yang nag̱ianingung naa tung numyung epat 
simanyan, nag̱ianingu ka tung tanan ang mga tauanu ang yamung tanan 
pirmiamung papabtik tung ipaglekatu,” mag̱aning.

Yang Mga Pari Pamagplanu Ra Kung Ya Pa Ag̱aring Mapadeep Nira Ti 
Jesus (14:1‑2) 

Mateo 26:1‑5; Lucas 22:1‑2; Juan 11:45‑53

14 �1 Taa numanyan, magpanaw pa ta duruang kaldaw baklu kaw̱utay 
yang uras ang ipag̱iapun nira yang pag̱aningen ang Taklib ang yay 

pag̱impisada yang pistang pag̱aningen ang Nag̱ipamangan Ta Tinapay Ang 
Indi Pinaliskag. Yang mga paring atiang arabubwat ta katengdanan may 
yang mga sag̱ad tung mga katuw̱ulan pamagdilem da ta matinlung idya 
ang para mapadeep nira ti Jesus ang anday durung taung makdek ang 
pagkatapus ipaimatay ra nira dayun. 2  Mag̱aning tanirang pamagkeresen, 
“Indi ta ilem ituun tung pista. Muya magkagulu yang mga tau,” ag̱aaning.
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u 14:3 Atii kanay, kung dakulung bag̱ay yang pagsararuan nira, yang pusisiun nirang 
pagsararuan, tumiliran tung mga kutyun ang sumuyuran yang mga brasu nirang wala 
ang yang mga kakay nira munatan. v 14:5 Atii kanay duun tung banwa nira yang sang 
salaping nigal yay kinaldaw yang sasang taung pagpasuul. 

Ti Jesus Nag̱abukbukan Yang Sasang Baw̱ay Ta Paamut (14:3‑9) 
Mateo 26:6‑13; Juan 12:1‑8

3  Taa numanyan, ti Jesus tanya duun tung Betania tung balay ni Simon 
ang yang tukaw may dispirinsia na pa rin tung ulit nang makamamansa. 
Atiing pagpakigsaru u ra ti Jesus, may sasang baw̱ay ang nagpakled 
ang may ekel nang midyu tung prasku ang yay punuk ta paamut 
ang pag̱aningen ang nardus ang durug kamaal ig pag̱as. Numanyan 
pagpungak na yang parabtangan ang atia, dayun na rang ibinukbuk 
yang paamut tung kulu ni Jesus. 4 Numanyan yang mga kasadu ni 
Jesus ang duma namagpakulain da ang namag̱araning-aningan dang 
mag̱aning, “Ayw̱at ginasta na ra ilem yang paamut ta maning tia? 5 Abaa, 
kung ya pa rin ipaalangay na tia, naita pa rin ta mga tulung gatus ang 
nigal ang salapi v. Napamakdul-pakdul pa rin tung mga maliliwag̱en.” 
6  Numanyan ti Jesus ya ray nagbitala ang mag̱aning, “Paw̱ayaan mi ra 
ilem asan. Ayw̱at nag̱apaliwag̱an mi? Durug tinlu yang binuat nang 
naa tung yeen. 7 Ay kung natetenged tung mga maliliwag̱en ang atiang 
nag̱aisip mi, maskin unu pang urasay, mataw̱angan mi, ay taang pirmi. 
Piru ta yeen, belag̱an ang mag̱aning ang maskin sanu pang urasay 
ang taanaw ang pirmi tung numyu. 8  Binuatanaw rang lag̱i anya ta 
nasarangan na. Ay tung pagbukbuk na yang paamut ang naa tung yeen, 
yang kaalimbawaanu maning pa tung patayaw rang lag̱i ang pagkatapus 
sinimpananaw rang lag̱i anyang pinaamutan ang para ilg̱uraw ra tung 
leyang. 9 Iugtulu tung numyu yang kamatuuran, tung maskin ay pang 
banwaay tung bilug ang kaliw̱utan ipagpakaw̱ut yang Matinlung Balita 
natetenged tung yeen, yang binuatan yang baw̱ay ang naa tung yeen 
mabalita ka tung mga tau ug̱ud ya ray mademdeman nira tung anya,” 
mag̱aning.

Pagprisintar Ti Judas Tung Mga Pari Ang Tanya Ray Magpadeep Tung 
Ni Jesus (14:10‑11) 

Mateo 26:14‑16; Lucas 22:3‑6
10 Taa numanyan, ti Judas ang Iscariote ang yay sam bilug tung sam puluk 

may durua nga tauan ni Jesus, anday dumang binuat na, nag̱angay ra duun 
tung mga paring atiang arabubwat ta katengdanan ay gustu na ang ti Jesus 
iintriga na tung pudir nira. 11 Pagkagngel nira yang gustu na, namagkalipay 
ra ta duru. Dayun dang namagpangaku tung anya ang pakdulan nira 
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w 14:13 Tung ug̱ali nira, yang panaw̱u ubra ilem ta mga baw̱ay. x 14:18 Duun tung 
banwang atii, kung magtraidur yang sasang tau tung ungkuy na pagkatapus nagsaduan 
da tanira, sasang durung pisan agkalalaway ang buat. Puiding nag̱ademdeman ni Jesus 
yang sasang napabtang tung Mga Karantaen 41:9 ang maning taa yang palaksu na: “Maski 
nganing yang sasang ungkuyung lusu ta gegmaw ang nag̱atalig̱anung pisan ig sasa pang 
kasaduu, ya pay nag̱ing kasuayung murtal.” 

ta kuarta. Purisu numanyan ti Judas ang naa, dayun dang nag̱impisang 
nagbantay ta ketat ang para may lugar nang magpadeep tung ni Jesus.

Pagpasimpan Ti Jesus Tung Pagsilibra Nira Tung Pistang Pag̱aningen 
Ang Taklib (14:12‑21) 

Mateo 26:17‑25; Lucas 22:7‑13, 21‑23; Juan 13:21‑30
12  Taa numanyan, kuminaw̱ut da yang primirung sug̱ud yang Pistang 

Nag̱ipagpangan Ta Tinapay Ang Indi Pinaliskag. Ya ra kay kaldaw ang 
nag̱ipagdasag nira tung mga karnirung ipagsera nirang mamagsilibra tung 
Pistang Taklib. Tung kaldaw ang atii, namagpalenget da tung ni Jesus yang 
mga taung atiang nag̱apangugyatan nang namagtalimaan tung anyang 
mag̱aning, “Ariami pa w̱asung balayay magsimpan yang iapun tang para 
silibraen ta yang pistang naang Taklib?” mag̱aning. 13 Numanyan dayun 
dang nanuw̱ul ti Jesus tung mga aruman nirang durua nga tauan ang 
mag̱aning, “Mag̱angayamu ra kanay duun tung siudad. May sasang laliing 
mabag̱as ming pagsakan ta tiw̱ud ang punuk ta wai w. 14 Ya ray nuntun 
mi. Kung ay pang balayay nga pakled, yamu ra ag̱aaning tung taung may 
balay, ‘Yami, minangayami ra ilem taa, ay yang tuyun ni Ginuu tang 
pagturuldukanen tung yaten, itulduk mu unu tung yamen yang kuartung 
pagyapunan nang magsilibra tung pistang naang Taklib, kasiraanami ra ka 
unung nag̱apangugyatan na.’ 15 Atia, itulduk na tung numyu yang kuartung 
dakulu duun tung yadwang gradu yang balay na ang simpan da ka yang 
tanan ang garamiten ang tutal kaministiran ta. Duunamu ra magsimpan 
yang iapun ta,” mag̱aning. 16 Numanyan dayun da ka man ang nagliit 
yang duruang atiang nansiangay duun tung siudad. Pagkaw̱ut nira duun, 
yang tanan ang atiang sinambit ni Jesus tung nira, ya ra kang pisan ay 
kinaw̱utan nira. Purisu dayun da ka man ang namagsimpan tanira yang 
iapun nirang mamagsilibra tung Pistang Taklib.

17 Pagkatapus ta pagsimpan nira, dayun dang namagbalik tung ni 
Jesus. Numanyan atiing panlikarem da yang kaliw̱utan, minangay 
ra ti Jesus duun tung balay ang atii, kasiraan da ka tanira yang 
mga taung nag̱apangugyatan nang sam puluk may durua. 18  Atiing 
pagsararuan da tanira, nagbitala ra ti Jesus tung nirang mag̱aning, 
“Iugtulu tung numyu, may sam bilug tung numyung pagpakigsadu 
tung yeen ang maning pa tung sasang matinlung ungkuyu ang ya pay 
magtraidur tung yeen x,” mag̱aning. 19 Numanyan yang mga aruman 
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na, pinamungaw ang nangagngel. Purisu masigtalimaan tanira tung 
anyang mag̱aning, “Belag̱an ka siguru yuu, anu?” 20  Mag̱aning ka 
ti Jesus ang minles, “Anday dumang magtraidur tung yeen, kung 
indi, ya ra yang sam bilug tung numyung sam puluk may durua ang 
pagpakidengan ka pa man tung yeen ang pagtekme tung sera. 21 Kung 
tung bag̱ay, yuung pag̱aningen ang Maninga Tau, imatayenaw ka 
man ang katulad ka tung naula natetenged tung yeen ang napabtang 
ka tung kasulatan. Piru yang taung magtraidur tung yeen, ya ray 
nag̱apanganugunanu ta mupia. Ay kipurki durug lebat yang talungaen 
na tung uri. Mas maayen pa rin ang indi ra ilem ipinangana,” 
mag̱aning.

May Sasang Nag̱atukud Ni Jesus Ang Para Yay Ipausuy Na Tung Mga 
Tauan Nang Mamagdemdem Tung Anyang Nagpakugmatay (14:22‑26) 

Mateo 26:26‑30; Lucas 22:14‑23; 1 Corinto 11:23‑25
22  Taa numanyan, atiing sigi-sigi ra yang pagsararuan nira, ti Jesus 

namisik da ta tinapay ang ya ray pinasalamatan na tung Dios. Pagkatapus, 
dayun na rang pinagpingas-pingas ang ipinarawat tung mga tauan nang 
mag̱aning, “Ia, ya ra taang tinanguniu,” mag̱aning. 23 Pagkatapus dayun 
dang namisik ta sam basung binu ang ya si kay pinasalamatan na tung 
Dios ang pagkatapus dayun na rang ipinarawat tung nira. Numanyan 
ya ray pinagbereles-belesan nirang tanan ang ininem. 24 Ag̱aaning ti 
Jesus ang nagpasanag, “Atia ya ra ka taang dug̱uung ipaturuku ang para 
ya ray magpabaked tung sasang pagpakigpaig̱u nang pinangakuan na 
ug̱ud asan da nga tapnayay na yang dakeleng mga tau. 25 Iugtulu tung 
numyu, ultimu ra ilem taa yang panginemu ta binung maning taang 
nag̱ipagsilibra ta tung pistang naa. Piru kung kaw̱utun da nganing yang 
uras ang ipagpabistu ra enged ang pisan yang Dios yang paggaraemen 
na, magpakasadyaw ra tung tanan ang kaayenan na ang yay maning pa 
tung sasang igmenu sing baklu,” mag̱aning. 26 Pagkatapus ta pag̱iriapunan 
nirang atia, dayun dang namagkantang namagdayaw tung Dios. 
Pagkatapus nira ta pagkanta, dayun dang namaglampud ang namagpanaw 
ampir duun tung bukid ang atiang durung mga ayung pag̱aningen ang 
olibo.

Nag̱aula Ni Jesus Ang Yang Mga Tauan Na Mamamalpas Da Tung Anya, 
Maskin Pa Ti Pedro, Ya Ka (14:27‑31) 

Mateo 26:31‑35; Lucas 22:31‑34; Juan 13:36‑38
27 Numanyan atiing pamagpanaw ra tanira, napagbitala ra ti Jesus 

tung nirang mag̱aning, “Yamung tanan, maplekanamu ra ta ipagtalig mi 
tung yeen, ay mamatuuranita ra yang sasang ipinananglit yang Dios ang 
tukaw ang napabtang tung kasulatan ang mag̱aning,
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y 14:27 Zacarias 13:7 

‘Ilug̱utu ra yang manigpastur ang imatayen da ang pagkatapus 
magkarawasak da ka ilem yang mga karniru na,’ mag̱aning y.

28  Piru maskin pang maning tii ay mainabu, kung pabungkarasenaw ra 
nganing yang Dios, magtukawaw ra tung numyu duun tung Galilea.” 
29 Mag̱aning ti Pedrong nabnga, “Maskin yang kadaklan maplekan da 
ta ipagtalig nira tung nuyu, piru ta yeen, indiaw ka enged maplekan!” 
30 Mag̱aning ka ti Jesus ang minles, “Aa Pedro, iugtulu tung nuyu, 
numaan ang law̱iing naa, baklu ra manuluk yang manu ta madua, 
maklua rang mag̱ingwara tung yeen.” 31 Atii, nagpatireg̱es ti Pedrong 
nagtuw̱al, “Maskin ipaunungaw pa tung nuyung imatayen, talagang 
indiaw ra ka enged mag̱ingwara tung nuyu,” mag̱aning. Asta yang 
kadaklan ang mga tauan ni Jesus, maning ka tia yang nagkaraaning nira.

Yang Nag̱ipag̱ampu Ni Jesus Natetenged Tung Pinitinsiang Atiang 
Nag̱atalunga Na (14:32‑42) 

Mateo 26:36‑46; Lucas 22:39‑46
32  Taa numanyan, atiing pagkaw̱ut nira yang mga taung 

nag̱apangugyatan na duun tung lugar ang paggug̱uuyan tung Getsemane, 
napagbitala ra ti Jesus tung nirang mag̱aning, “Taanamu ra ilem kanay 
ngarung. Ay mag̱ampuaw pa,” mag̱aning. 33  Numanyan yang ingkelan 
nang pinanunut, ya ra na Pedro na Santiago may ti Juan. Numanyan 
ti Jesus pagkelbaan da ta duru ig nag̱aliwag̱an da ta mupia ta pag̱isip. 
34 Mag̱aning tung mga aruman na, “Ag̱ampayanaw ra ta kapungawung 
duru. Arus pa ilem muntuk yang linawaw. Taanamu ra ilem kanay 
mag̱elat ang magpakipulaw,” mag̱aning. 35 Numanyan nagpatukaw-
tukaw ra ti Jesus ta gesye, ya rag papadagpa agpapadagpa tung tanek 
ang nag̱arampuen ang kung maimu ilem, ipaluas da tanya yang Dios 
tung uras ang atiang lain ang nag̱atalungaan na. 36  Mag̱aning yang 
pag̱arampuen na, “Aay Amaw, sarangan mu yang tanan. Ipataklib mu 
ra ilem tung yeen yang lain ang naang nag̱atalungaw. Piru maskin pang 
nag̱apagbitalaw ta maning tii, belag̱an yang yeen ang kalelyag̱an ay 
matuman, kung indi, yang nuyu,” ag̱aaning. 37 Numanyan pagbalik na 
tung mga aruman nang tulu, kaw̱utan na, naa pala mga elek da. Purisu 
dayun na rang inaning ti Simon Pedro ang, “Abaa, ba tia, Simon, elek 
mu rang elek! Maskin sang uras da ilem, india ka enged nasarang ang 
nagpakipulaw? 38  Magpulawamu ra ta ustung mag̱ampu ug̱ud indiamu 
madeeg̱an ta tuksu. Tung bag̱ay, nag̱askeanu ka ang durung kalelyag 
ming mag̱usuy tung kalelyag̱an yang Dios. Piru nusias ilem dereeg̱enamu 
pa yang kaluluw̱ayen mi,” mag̱aning. 39 Utru si, nagpaalawid-lawid si 
ti Jesus ang nag̱arampuen sing uman ang pariu ka tung ipinag̱ampu na 
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ta nungayna. 40 Pagkatapus pagbalik na si tung mga aruman nang atia, 
kaw̱utan na, mga elek si ka enged, ay dereeg̱en da yang puyat nirang 
duru. Pagkapuaw na tung nira, nanganganga ra ilem ang nangateleng 
tung anya. 41 Numanyan tung yaklung balik na tung nira, dayun na rang 
inaning, “Ba tia, elek mi rang elek! Ustu ra tiang pamaenay mi! Kinaw̱ut 
da yang uras ang yuung pag̱aningen ang Maninga Tau, iintrigaw ra 
tung pudir yang mga taung malalain. 42  Ala, magbungkarasamu ra ay 
magpanawita ra. Uay, naa ra yang pagtraidur tung yeen,” mag̱aning.

Yang Pagpadeep Ni Judas Tung Ni Jesus (14:43‑52) 
Mateo 26:47‑56; Lucas 22:47‑53; Juan 18:3‑12

43  Numanyan, atiing indi pa nganing nag̱atapus ta pagbitala ti Jesus, 
asan da ka man nakaw̱ut ti Judas ang sasa ka pa man tung nirang sam 
puluk may durua ang nag̱apangugyatan na. Sam paluyug̱an da tanira 
yang mga taung buntun ang pamag̱ekel-ekel ta mga geed may mga palu. 
Ay pinanuw̱ul da yang mga paring arabubwat ta katengdanan, kasiraan 
da ka tanira yang mga sag̱ad may yang mga pamagpakigmaepet tung 
banwa. 44 Atii pala, yang pagtraidur ang naa, may sinyas ang ipinaske na 
rang lag̱i tung mga kaarumanan na ang mag̱aning, “Kung kumaw̱utita ra 
nganing duun, yang taung ara-araanu, mag̱aningamu ya ra tia. Deepen 
mi rang lag̱ing eklan duun tung namanuw̱ul tung numyu. Bantayan mi 
ta mupia!” ag̱aaning. 45 Purisu tung pagkaw̱ut ni Judas duun, diritsyu 
rang nagpalenget tung ni Jesus ang nagbugnu tung anyang mag̱aning, 
“Mupiang law̱ii asan, Rabbi!” ag̱aaning. Pagkatapus dayun na ra ka man 
ang inara-araan. 46  Pagkaara-ara na, diritsyung lag̱ing pinggesan yang 
mga kaarumanan ni Judas ang dineep. 47 Atii may sam bilug ang yag 
kekdeng asan ang ya ray napanlaw̱ut yang geed nang napanibat tung 
turuw̱ulun yang paring pinakalandaw ang pagkatapus yang talinga na 
ya ray nalampung. 48  Numanyan ti Jesus dayun dang nagbugnu tung mga 
taung atia ang mag̱aning, “Ayw̱a, yuu sasang ribildi ang yuu rag sulungay 
mi ta mga geed may mga palu ang para madeepaw numyu? 49 Kaldaw-
kaldaw pagturuldukanenaw duun tung palayas yang pagtuuan ang 
pinakalusu ang pagkasira-siraanita ra ka. Ang pagkatapus indiaw pa ka 
enged dineep mi. Piru nag̱askeanu ang nagkamaninganaw ra ta maning 
taa ug̱ud magkamatuud da yang napabtang tung kasulatan natetenged 
tung yeen,” mag̱aning. 50 Numanyan tanirang tanan ang mga taung atiang 
nag̱apangugyatan ni Jesus, ya ra ka ilem mamamutwan tung anyang 
namaglalaksuan da. 51 Duun may sasang kaw̱ataan ang pagpakignunut 
ka tung ni Jesus. Yang sulaminting pag̱asuut na ya ra ilem yang kuklun 
ang inamben na. Yang taung atia ya ra ka rin ay tinag̱aman nirang 
dineep. 52  Piru ya ra nga puklut ang napalaksu ta luas ang yang aw̱el ang 
inamben na ra rin, ya ra butwanay na tung kalima nira.
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z 14:57‑58 Sinupaldit da nira yang inaning ni Jesus, ay yang aning na ya taa: “Ala, 
kung diaduen mi yang pag̱atiniran nang naa, puidi ka, piru tung seled tulung kaldaw 
pakdenganu si ka ta baklu” (Juan 2:19). a 14:62 Yang inulit ni Jesus ang atia, duun 
ngaeklay na tung Mga Karantaen 110:1 may tung Daniel 7:13 ang parariung pagpailala 
tung pagkabetang na tung uri. 

Magbistaen Da Ti Jesus (14:53‑65) 
Mateo 26:57‑68; Lucas 22:54‑55; Juan 18:13‑14

53  Taa numanyan dayun dang ginuyuran nira ti Jesus duun tung balay 
yang paring pinakalandaw. Ay duun kang lag̱i pamagsaragpun yang 
tanan ang mga paring arabubwat ta katengdanan kasiraan da ka yang 
mga pamagpakigmaepet may yang mga sag̱ad. 54 Numanyan ti Pedro 
tanya, ya ra ilem manikad tung ni Jesus, piru atii ra tung kauri-urian da 
ilem ang pisan. Numanyan pagkaw̱ut na duun tung balay ang atia, dayun 
dang nagpakled tung plasa-plasa na ang nagpakigkarung da tung mga 
guardiang pamamarang tung apuy. 55 Numanyan duun tung kakleran, 
yang mga paring arabubwat ta katengdanan may yang kadaklan ang mga 
kaarumanan nirang pamagpakigmaepet ka, ya ray pamagdilem ta mga 
taung magpetel ta malain tung ni Jesus ang para ya ray padatelan nirang 
mamagsintinsia tung anya ang dapat ang ipaimatay. Piru anday pruibang 
bastanting naita nira. 56  Tung bag̱ay, dakeleng sistigus ang namagpetel ta 
kasalanan tung ni Jesus. Dipirinsia ilem, indi magturunu yang bitala nira.

57‑58  Numanyan may duma asan ang nansikdeng dang namagsistigus 
ta kabuklian ang kuntra tung ni Jesus ang mag̱aning, “Yang taung 
atia nagngel da yamen ang pag̱aning ang tanya unu ay manggew̱a 
tung pagtuuan tang pinakalusung binuat ka ilem unu ta mga tau ang 
pagkatapus tung seled ilem tulung kaldaw, pakdengan na si unu ta 
baklu ang belag̱an unu pastikular ang ubra ta tau,” ag̱aaning z. 59 Piru 
maskin pang maning tii yang nag̱ibangdan nira tung anya, indi ka enged 
nagturunu yang bitala nira.

60 Numanyan dayun dang kumindeng yang paring pinakalandaw 
tung katalungaan nirang tanan ang nagtalimaan tung ni Jesus ang 
mag̱aning, “Ta, anday matuw̱al mu tung nag̱ibangdan nirang atia tung 
nuyu?” 61 Piru ti Jesus indi nagliing-liing. Purisu dayun sing tinalimaan 
yang pari, “Unu pa? Matuud ang yawa yang pag̱aningen ang Cristo, 
bilang yang Ana yang Dios ang pag̱aningen?” 62  Mag̱aning ka Jesus ang 
minles, “Ee, yuu ka man tia. Ig tung dumang uras, yuung pag̱aningen 
ang Maninga Tau, maitaaw ra numyung tanan ang yuug kakarung tung 
tepad yang Dios ampir tung tuu na ang pagkatapus kung maglekataw ra 
nganing taa, maitaaw ra ka numyung yuug sasaay tung panganud ang 
liit tung langit a.” 63  Pagkagngel yang paring pinakalandaw tia, anday 
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b 14:72 Balikan ta yang nabitalaan ni Pedro tung 14:29‑31. 

dumang binuat na, ya ra bakbakay na yang aw̱el nang pag̱asuut na 
ay nasilag da ta duru tung itinuw̱al ni Jesus ang atia. Mag̱aning tung 
mga kaarumanan na, “Ta, ministir pang magdilemita pa ta sistigus? 
64 Nagngel mi ra kang pagtiwakaw tung pagkadios yang Dios. Ya pa 
ag̱ari yang disisiun mi tung taung naa?” Numanyan tanirang tanan 
namagsintinsia ra tung anya ang bag̱ay ang pisan tung anyang ipaimatay 
ra ilem. 65 Numanyan pagkasintinsia nira tung anya ta maning tia, 
dayun dang linawayan yang duma. Dayun da nirang pinedengan ang 
pagkatapus pinagtaraw̱angan da ka nira ta suntuk. Kada suntukun nira, 
aningen pa nirang, “Ta, atiing bantug da ang yawa unu yang pag̱aningen 
ang Cristo, abir, pintuen mu kanay kung tinu pa atiang nagtigbak tung 
nuyu!” Pati yang mga guardia asan, pinagtaraw̱angan da ka nira ta 
dapal.

Yang Pag̱ingwara Ni Pedro Tung Ni Jesus (14:66‑72) 
Mateo 26:69‑75; Lucas 22:54‑62; Juan 18:15‑18, 25‑27

66  Balikan ta ra kanay ti Pedro duun tung aranek tung plasa-plasa 
yang balay. Numanyan may sasang baw̱ay ang turuw̱ulun yang paring 
atiang pinakalandaw ang ya ray nagpalenget tung anya. 67 Pagkaita 
nang pamarang tung apuy, dayun na rang pinateek-teekan ta mupia ang 
inilala ang pagkatapus dayun na ra kang binugnung inaning, “Eey, midyu 
yaway sasang aruman ni Jesus ang nakaang tag̱a Nazaret!” 68  Pagkagngel 
ni Pedro tia, dayun dang nag̱ingwara ang mag̱aning, “Indi ilem 
nag̱aintindianu kung unu pay gustu mung ianing,” mag̱aning. Pagkatapus 
dayun dang nagpauman ang nagpaampir duun tung may purtang 
pagluluaan tung karsada. Atii may manung nanuluk da. 69 Pagkaita si 
yang turuw̱ulun ang atia tung anya, dayun dang nag̱ugtulun tung mga 
taung kemdengan asan ang mag̱aning, “Yang taung atia talagang sasang 
aruman na.” 70 Atii, nag̱ingwara si ti Pedro. Buay-w̱uay si ta gesye, 
binugnu si yang mga taung atiang kemdengan asan ang inaning, “Eey, 
kamatuuran ka man ang yaway aruman na ay kipurki yawa sasang 
Galileanena ka!” 71 Atii, dayun dang nanumpang mag̱aning, “Sistigus 
tung pagkamatuud yang Dios ang yang taung nakaang nag̱aaning mi 
talagang indi nag̱ailalaw. Parusaanaw pa yang Dios kung belag̱an 
matuud yang nag̱ianingung atia!” 72  Pagkaaning na tia, nanuluk si yang 
manu, bilang madua rang manuluk. Baklu nga demdemay na yang 
inaning ni Jesus tung anya ta nungayna ang mag̱aning, “Baklu manuluk 
yang manu, Pedro, maklua rang mag̱ingwara tung yeen ang yuu pala 
indiaw nag̱ailala mu.” Numanyan pagkademdem na tii, nag̱intra ra 
tarangiten ang duru ra kang pagsurug̱aten na b.
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Ti Jesus Nag̱iintriga Ra Nira Tung Ni Gubirnadur Pilato Ang Para 
Pabistaan Tung Anya (15:1) 

Mateo 27:1‑2; Lucas 23:1‑2; Juan 18:28‑32

15 �1 Taa numanyan atiing kaldaw ra, yang mga paring arabubwat ta 
katengdanan kasiraan da ka tanira yang mga pamagpakigmaepet 

pati yang mga sag̱ad asta yang tanan ang mga upisialis yang mga Judio, 
ya ray kali-kaling namag̱urunta-untaan. Pagkatapus anday dumang 
binuat nira, namagkalalangan da ang ti Jesus gapusun dang para 
guyurun duun tung ni Gubirnadur Pilato ug̱ud iintriga ra nira tung pudir 
nang pabistaan.

Yang Pagbista Ni Gubirnadur Pilato Tung Ni Jesus (15:2‑5) 
Mateo 27:11‑14; Lucas 23:3‑5; Juan 18:33‑38

2  Pagkaw̱ut nira duun tung katalungaan ni Gubirnadur Pilato, kumus 
ti Jesus pag̱abangdanan dang lag̱i nira ang tanya unu pag̱ambu ang yay 
Adi nirang mga Judio, dayun dang binista yang Gubirnadur ang inaning, 
“Ta, unu pay idiklara mu? Matuud ang yawa yang Adi yang mga Judio?” 
Mag̱aning ka ti Jesus ang tuminuw̱al, “Aa, yawa ka nganing ay pag̱aning,” 
mag̱aning. 3 Numanyan yang mga paring atiang arabubwat ta katengdanan 
durung nag̱ibangdan nira tung ni Jesus. 4 Purisu numanyan dayun sing 
tinalimaan ni Gubirnadur Pilato ang, “Ay tia, india ra matuw̱al? Durug dakel 
yang nag̱ibangdan nirang atia tung nuyu!” 5 Piru ti Jesus, indi ra kang pisan 
nagliing-liing. Purisu ya ra kay naberengan ni Gubirnadur Pilato ta duru.

Nag̱ipatug̱ay Ni Gubirnadur Pilato Ti Jesus Tung Kalelyag̱an Yang Mga 
Tau (15:6‑15) 

Mateo 27:15‑26; Lucas 23:13‑25; Juan 18:39–19:16
6 Ug̱aring kada kaw̱utun yang pistang atia, may sa nga prisuan ang 

pagpalpasan ni Gubirnadur Pilato, ang kumpurming tinu pay ingalukun 
yang mga tau tung anya. 7 Naa pala tung uras ang atii, may sasang taung 
nag̱aranan tung ni Barabbas ang nakalabus, kasiraan da ka tanira yang mga 
masigkaribildi na. Ay atiing pagbatuk nira tung gubirnu, may mga taung 
pinangimatay nira. 8 Numanyan may mga taung buntun ang namansitakwal 
asan ang ya ray namag̱ingaluk tung ni Gubirnadur ang palpasan na yang sa 
nga prisuan ang pariu ka tung nag̱abuat nang takun-takun. 9 Mag̱aning ka ti 
Gubirnadur Pilatong nagtimales, “Yang Adi ming mga Judio, yay gustu ming 
palpasanu?” 10 Napagtalimaan da yang Gubirnadur ta maning tii, ay may gustu 
nang magpabalagbag tung pag̱asikad yang mga paring atiang arabubwat ta 
katengdanan ay kipurki nadeep na ra kang lag̱i ang anday dumang ipinag̱intriga 
nira tung ni Jesus tung pudir na, kung indi, yang kimun nirang subra tung 
anya. 11 Ug̱aring ilem naang mga paring arabubwat ya ray namagpausbung 
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c 15:15 Atii kanay, yang nag̱agamit nirang pamurdun ulit ta ayep ang sineray-seray ang 
pinadpetan ta mga duli may mga timla. 

tung kulu yang mga taung atiang buntun ang anday dumang ingalukun nira 
tung ni Gubirnadur ang palpasan, kung indi, ti Barabbas da. 12 Taa numanyan, 
pagkaingaluk nira, dayun sing tinalimaan ni Gubirnadur Pilatong inaning, 
“Ay kung yay palpasanu tia, ay ti Jesus ang naang pag̱aningen ming Adi ming 
mga Judio, ya ra ilem unyayu?” 13 Atii namangiseg dang namaglelpaken yang 
mga taung atiang buntun ang mag̱aning, “Ipalansang mu ra ilem tia tung 
krus!” 14 Mag̱aning si ti Gubirnadur Pilatong nagtimales, “Ayw̱a? Unu pang 
kasalananay ang binuat na?” Atii, mas pang dinulangan nira yang paglelpaken 
nirang pamansianing, “Ipalansang mu ra ilem tia tung krus!” ag̱aaning. 
15 Numanyan naisip da ni Gubirnadur Pilato ang kung indi na ra pauyunan 
yang kalelyag̱an yang mga taung atiang buntun, muya yay maliwag̱an na. 
Purisu anday dumang binuat na, kung indi, ti Barabbas ang atiang nag̱alelyag̱an 
nira, ya ray pinatuw̱ulan nang palpasan da. Pagkatapus ti Jesus tanya ya ray 
pinaburdunan c na baklu iintrigaay na tung mga sundalu ang para ilansang da 
nira tung krus.

Ti Jesus Nag̱atag̱aman Da Ta Intrimis Yang Mga Sundalu (15:16‑20) 
Mateo 27:27‑31; Juan 19:2‑3

16 Taa numanyan, dayun dang ingkelan nirang ipinakled tung balay ang 
dakulu ang yay pag̱istaran yang Gubirnadur. Pagkatapus ginuuyan da nira yang 
mga kaugpuan nirang mga sundalu. 17 Numanyan yang binuat nira tung anya, 
pagkaluas nira yang aw̱el na, pinaablan si nira ta aw̱el ang lagwas ang tapel 
yang kulay na ang midyu tung suruutun ta mga adi. Pagkatapus namangkel 
da ta mga balag̱en ang kalarangan ang ya ray binuat nirang binakurung ang 
sinuklub tung kulu ni Jesus, bilang kuruna ta Adi. 18 Dayun dang pinagtag̱aman 
nira ta saludu-saludung intrimis ang inaning, “Basi pa ra ilem ang malawig 
ka yang kabui mung Adia yang mga Judio,” ag̱aaning. 19 Pagkatapus dayun da 
nirang linampesan tung kulu na ta maninga bastun-bastun ang nunut da ka ta 
paglaway nira tung tinanguni na. Pagkatapus tia, dayun da nirang pinagluud-
luuran tung katalungaan na ang purus ilem tung intrimis yang paggaralangen 
nira tung anya. 20 Numanyan, pagkatapus yang pag̱irintrimisen nirang 
maning tia tung anya, dayun da nirang linuas yang aw̱el ang atiang tapel ang 
pagkatapus yang dating aw̱el na, ya si ay ipinasuut nira tung anya. Pagkatapus 
tia, dayun da nirang ginuyuran ang para ilansang da nira tung krus.

Yang Paglansang Nira Tung Ni Jesus Tung Krus (15:21‑32) 
Mateo 27:32‑44; Lucas 23:26‑43; Juan 19:17‑27

21 Taa numanyan, tung paglua nira tung siudad, may sasang taung 
napanawan nirang duun liit tung lua yang siudad ang ya rag papakled. Ya 
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d 15:21 Siguru sinambit ni Marcos yang mga ana ni Simon gated ti Rufo ilaladu yang mga 
tumatalig duun tung Roma (Roma 16:13). e 15:22 Yang lugar ang atii kung bandawen 
mu, maninga enged ang tabas ta kulu ta taung patay. f 15:23 Siguru pinangindian na 
natetenged anday gustu nang magpalipeng, kung indi, agwantaen nang tanan ang siit ang 
para talusun na rang pisan yang tanan ang pinitinsiang ilinug̱ut ni Ama na tung anya. 
g 15:27‑28 Taa may mga bitalang isinaleet ta dumang mga manigkupia ang duun pisikay 
nira tung Lucas 22:37 ang maning taa: “Asan da nga matuuray yang sasang napabtang 
tung kasulatan ang tanya unu nabilang da tung mga kriminal.” Piru indi maita tung mga 
kinupiang pinakatukaw. h 15:29‑30 Ikumpalar tung Juan 2:19. 

ray pinagreg̱es nirang pinapagsakan yang kaw̱ala yang krus ang pag̱asakan 
ni Jesus. Yang taung atia, nag̱aranan tung ni Simon ang tag̱a Cirene ang yay 
tatay ni Alejandro durua ni Rufo d. 22  Numanyan ginuyuran da nira ti Jesus 
duun tung sasang lugar ang naggug̱uuyan tung Golgota ang yang linegdangan 
yang aran na ay kulu ta taung patay e. 23 Numanyan tinag̱aman da nirang 
paigmen ta binung linaktan ta pag̱aningen nirang mira ang yay pandisimular 
tung siit, piru pinangindian na f. 24 Pagkatapus dayun da nirang linuasan yang 
mga aw̱el na ang pagkatapus ilinansang da nira tung krus. Pagkalansang 
nira, dayun dang namagburunutan ang para maintindian da kung unu pang 
pidasuay ta mga aw̱el ni Jesus yang maeklan nira sasa may sasa. 25 Yang 
uras ang ipinaglansang nira tung anya mga alas nuibing timpranu. 26 Dispuis 
may karatula ang sinulatan kung unu pay nag̱ipagbangdan tung anya. Yang 
isinulat asan ya taa: “Yang Adi yang mga Judio.” 27‑28 Dispuis may durua 
ka nga ribildian ang iginapil yang mga sundalung ipinanlansang ka tung 
durua nga krusan ang ipinakdeng tung binit ni Jesus ang nagtimbang g. 
29‑30 Numanyan may mga taung pamagtaraklib-takliw̱an asan ang ya 
ray pamagkeyeng-keyeng ang pamagtag̱am ta insultu tung ni Jesus ang 
mag̱aning, “Ta, yawang manggew̱a yang pagtuuan tang pinakalusu ang 
pagkatapus pakdengan mu si ka ta baklu tung seled ilem tulung kaldaw, 
abir, ilibri mu ra yang sadili mung maglampud asan tung krus h!” 31 Asta 
yang mga paring atiang arabubwat ta katengdanan may yang mga sag̱ad, 
ya ka, namagtag̱am da ka ta insultu tung anyang namag̱araning-aningan 
dang mag̱aning, “Yang duma ipinampalibri na, piru yang sadili na indi na 
ra pala masarangan ang ilibri. 32  Atiay pag̱aningen ang Cristo ang yay Adi 
yang nasyun tang Israel? Kaministiran numaan ang lag̱i yag dawalay tang 
maglampud tung krus ug̱ud asanita ra mananged tung anya,” mag̱aning. Pati 
yang mga ribilding atiang durua ang ipinagngan tung anyang ipinanlansang 
tung mga krus, namagtag̱am da ka ta insultu tung anya.

Natetenged Tung Pagpakugmatay Ni Jesus (15:33‑41) 
Mateo 27:45‑56; Lucas 23:44‑49; Juan 19:28‑30

33 Taa numanyan atiing kereng da yang kaldaw, nangiklep da yang intirung 
banwang atii. Baklu ngaulikay yang sadlaw na ang mga pag̱alas tris da yang 
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i 15:34 Mga Karantaen 22:1 j 15:35 Ti Elias sasang manigpalatay yang bitala yang 
Dios ang tukaw tung nasyun nirang Israel. Dispuis ingkelan yang Dios ta bui tung langit. 
Dispuis pa may naula natetenged tung anya ang tung uri ta kaldaw magbalik ang para 
magtaw̱ang tung nira. k 15:39 Indi ilem mabilug̱an ta kung unu pay linagpakan yang 
pangguuy yang kapitan ang atii tung ni Jesus, kung ipinabtang nang sasang ginuu ang 
katulad ka tung duma-rumang mga ginuu-ginuung pag̱atuuan kang lag̱i nirang mga tag̱a 
Roma u kung talagang nananged da ang ti Jesus ya ra ka man yang pag̱aningen ang “Ana 
Yang Dios” ang pinilik yang Dios ang mag̱erekelen yang paggaraemen na tung bilug ang 
kaliw̱utan ang katulad ka tung pagpabetang yang mga tumatalig ang katulad ka tung ni 
Marcos ang nagsulat. l 15:40 Ti Salome kasawa ni Zebedeong tatay ni Santiago durua ni 
Juan. 

apun. 34 Tung uras ang atii, ti Jesus napagkendal da ta tudu ang mag̱aning 
tung bitala yamen ang Hinebreo, “Eloi, Eloi, lema sabaktani!” ang yang gustu 
nang ianing, “Ay Diosu, Diosu, ayw̱a pinaw̱ayaanaw ra ka ilem nuyu tani 
tung kalainan i?” 35 Numanyan yang dumang kemdengan asan, pagkagngel 
nira yang inaning nang atia, ya ra ag̱aningay nira, “Uay, ti Elias j pala ya ray 
nag̱apangambayan na!” 36 Atii may sa nga tauan ang lag̱i-lag̱ing naglaksung 
nangkel ta ipinalebleb na tung binung nangaklem da ang asta tagmak da ta 
binu. Pagkatagmak da, dayun na rang isinakbet tung tumbung yang maninga 
tigbaw ang yay itinuluy na tung nganga ni Jesus ay tag̱aman na ra rin ang 
panutnutun. Pagtuluy na, ya kay pag̱aning na tung mga kaarumanan nang 
mag̱aning, “Abir, kung angayen pa ni Elias ang tangtangen tung krus,” mag̱aning. 
37 Atii nagkendal si ta maknul ti Jesus ang ya ra kay pagkabuntuk yang linawa 
na. 38 Tung pagkabuntuk yang linawa na, yang kurtinang nag̱ipagsalag̱a tung 
kuartung pinakasagradu duun tung pagtuuan ang pinakalusu, ya ra nga bakbak 
tung kasubngan na, manliit tung abwat, utas da ang asta tung sidsiren na. 
39 Numanyan duun tung pinakdengan yang mga krus, yang kapitan yang mga 
sundalung atiang piniaran ni Gubirnadur Pilato, duun agtatalunga tung ni 
Jesus. Pagkaita na yang pag̱apatay ni Jesus ang nunut da ta kendal, dayun dang 
nabnga ang mag̱aning, “Yang taung naa talagang Ana Yang Dios k!” mag̱aning. 
40 Dispuis duun tung tukaw-tukaw may mga baw̱ay ang pamagpaniid tung tanan 
ang pagkarainabu. Duun ka tung nira ti Mariang tag̱a Magdala may ti Maria 
kang sam bilug ang yay nanay ni Santiagong atiang gesye durua ni Joses. Pati ti 
Salome duun ka l. 41 Yang mga baw̱ay ang atiang tulu, atiing pagliliw̱utun pa ti 
Jesus duun tung Galilea, ya ray namagpakigduman tung anyang namag̱asikasu 
tung mga kaministiran na. Duru kang mga baw̱ay ang duma duun ang ya kay 
namagpakigluyug tung ni Jesus atiing pagdistinu na duun tung Jerusalem.

Nag̱ipalg̱ud Da Yang Tinanguni Ni Jesus Tung Leyang (15:42‑47) 
Mateo 27:57‑61; Lucas 23:50‑56; Juan 19:38‑42

42‑43  Taa numanyan, atiing apun da yang kaliw̱utan, kinaw̱ut da yang 
uras ang dapat ipagtapus yang mga tau tung tanan ang mga pag̱urubraen 
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m 15:42‑43 Yang sinikad ni Jose tung uras ang atii, ya ra yang sasang katuw̱ulan ang 
napabtang tung kasulatan duun tung Deuteronomio 21:22‑23 ang kung may tau unung 
inimatay ang yang tinanguni na isinakbet da tung tukud, kaldaw pa, dapat unung 
tangtangen da ang para mapalg̱ud da tung leyang. Bawal unung malaw̱iian tung krus. 
Maayen kung ikumpalar ta tung Galacia 3:13. 

nira ang para simpan da tanira tung pagkaw̱ut yang uras ang ipamaenay 
nira ang ya ray mag̱impisa tung pagkasantek yang kaldaw. Purisu 
may sasang tau ang tung makali nag̱ulag dang minangay duun tung 
ni Gubirnadur Pilato. Yang taung atia nag̱aranan tung ni Jose ig tag̱a 
Arimatea. Duru kang lag̱ing pagpakbat na tung uras ang ipagpalapus 
yang Dios yang paggaraemen nang magbawi tung nasyun nira. Maskin 
sasang pagpakigmaepet ang pag̱agalang ka pa man ta mupia yang mga 
kaarumanan nang mga pamagpakigmaepet tung banwa, pinaiseg na ra 
ka enged yang isip na ang asta nagpalangaas da ilem ang nag̱ingaluk 
tung ni Gubirnadur kung maimung itug̱ut na tung anya yang tinanguni 
ni Jesus ang para kaldaw pa mapalg̱ud dang lag̱i duun tung leyang m. 
44 Numanyan pagkagngel ni Gubirnadur Pilato yang iningaluk ni Jose, 
nabereng da ta mupia ang ayw̱at kakaling napatay ti Jesus. Purisu 
dayun na rang pinaguuyan yang kapitan ang atiing piniaran nang 
magpalansang tung ni Jesus ang pagkatapus tinalimaan na kung patay 
ra ka man ang matuud. 45 Numanyan pagkasiguru na ra tung kapitan 
ang patay ra ka man, dayun dang nagkalalangan ang itug̱ut da tung ni 
Jose yang tinanguni ni Jesus. 46  Numanyan pagkatug̱ut tung anya, dayun 
dang nangalang ta aw̱el ang kulit ang pira pang yarda ang matitinlu kang 
klasi. Pagkatapus dayun na ra kang inangayan ti Jesus ang ipinatangtang 
tung krus. Dayun na rang pinasaw̱ed-saw̱eran yang aw̱el ang atia ang 
pagkatapus itinuw̱ul na rang ipalg̱ud da duun tung sasang leyang ang 
ibinangbang tung batung padir. Numanyan pagkapalg̱ud da tung leyang, 
dayun na rang itinuw̱ul ang paligdan da yang purta na ta batung dakulu 
ang pinasag̱ing binilug ang ya ray itinakep. 47 Simanyan ti Mariang naang 
tag̱a Magdala may ti Mariang naang sam bilug ang yay nanay ni Joses 
pamagpaniid ka ang ay pa ipalg̱uray nira ti Jesus.

Natetenged Tung Pagkabui Si Kang Uman Ni Jesus Tung Yaklung 
Kaldaw (16:1‑8) 

Mateo 28:1‑10; Lucas 24:1‑12; Juan 20:1‑10

16 �1 Taa numanyan, pagkalampas da yang kaldaw ang nag̱ipamaenay 
ang atiing Sabadu rang santek da yang kaldaw, ti Mariang naang tag̱a 

Magdala may ti Maria kang naang sam bilug ang nanay ni Santiago may ti 
Salome ya ray namangalang ta mga paamut. Yang planu nira, tung pangayag, 
mamansiangay ra duun tung pinanlug̱uran tung ni Jesus ang para yang paamut 
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n 16:2 Tung pamilang nirang mga Judio, impisa tung kaldaw yang Linggu matapus tung 
kaldaw yang Sabadu, sang linggu ra. o 16:9 Tung pag̱irintindien yang mga mamaepet 
ang sag̱ad tung kasulatan may tung bitalang Giniriego, maning taa unu siguru yang 
nainabu. Atiing pagsulat unu ni Marcos atiing primiru, may dating pinagtapusan na unu ta 
pagsulat. Yang kamtangan na unu ay natetenged tung pagpailala ni Jesus tung mga tauan 
na atiing nagbungkaras da. Dispirinsia ilem unu naplek da yang dating pinagtapusan ni 
Marcos ang atii. Kapurisu kumus naplek da unu, tung pagtaklib yang pira pang takun, 
tinag̱aman da unu ta dumang sinugpatan yang nagkakulang. Ya ra unu tia yang nabtang 
tung 16:9‑20. Piru dua-dua unung nalg̱ud kang lag̱i tung isinulat ni Marcos ay natetenged 
indi napabtang tung mga kinupiang pinakatukaw. Purisu minarkaan da ta maning taa [...]. 

ang atia, ya ray ipandasek nira tung aw̱el ang atiang isinaw̱ed-saw̱ed tung 
tinanguni na. 2 Numanyan atiing pagkapangayag da ang timpranung pisan tung 
primirung kaldaw tung seled yang sang linggu, bilang kaldaw ta Linggu n, ya ra 
kay pag̱angay nira duun tung pinanlug̱uran. Yang kaldaw baklu pa ka ilem ang 
lumimpak tung sag̱iid. 3 Numanyan tung pagparanawen nira, namagkeresen da 
kung tinu pa kaya ay maaraw̱a nirang magpalig̱id yang batung atiang itinakep 
tung purta yang leyang ang para mapakleran nira. 4 Numanyan atiing naalenget-
lenget da tanira, bandawen nira, naa pala yang batung atia napalig̱id dang 
napabinit ag̱ad durug dakul ang batu. 5 Purisu tung pagkaw̱ut nira duun, dayun-
dayun yang pagpakled nira tung pinanlug̱uran. Pagkapakled nira, may naita 
nirang sasang midyu kaw̱ataan ang yag kakarung ampir tung tuu nira ang may 
nag̱asuut nang aw̱el ang langkuy ig nangaklag da ta duru. 6 Numanyan ya ray 
nagbugnu tung nirang mag̱aning, “Eey, indiamu ra meled. Nag̱askeanu ang yang 
nag̱asagyap mi taa ti Jesus ang atiang tag̱a Nazaret ang ilinansang tung krus. 
Pinabungkaras da yang Dios, anda ra taa. Uay, nani ra yang pinagpalw̱ug̱an 
tung anya. 7 Ta ala, magpanawamu ra. Panganingen mi yang mga taung 
pinangugyatan na ang tanya nagtukaw ra tung nira duun tung Galilea. Duun 
da mamag̱irita tanira ang katulad ka tung inaning na tung nirang tan taa pa. 
Ti Pedro enged yay siguruen ming aningen,” mag̱aning duun yang kaw̱ataan. 
8 Purisu numanyan pagkagngel nira yang inaning yang kaw̱ataan, diritsyu 
ra ka man ang namansilua tanira tung pinanlug̱uran ang namagralaksuan. 
Pangetab-ketaw̱an da ay natetenged tung pagkabereng nirang subrang alus indi 
ra kaw̱utun ta pag̱intindi nira. Dispuis tung pagralaksuen nirang pamag̱impurta 
duun tung mga taung nag̱apangugyatan ni Jesus, anda ray naaning nira tung 
duma may ruma, ay natetenged pinamangelbaan da ta duru.

Natetenged Tung Pagpailala Ni Jesus Tung Ni Mariang Taga̱ Magdala (16:9‑11) 
Mateo 28:9‑10; Juan 20:11‑18

9 [Atiing nagbungkaras da ti Jesus, ang timpranu pang pisan tung primirung 
kaldaw tung seled sang linggu, bilang kaldaw ta Linggu, yang tingkawan nang 
pinagpaitaan, ya ra ti Mariang naang tag̱a Magdala ang ya ray pinalayasan 
na ta pitu nga dimunyuan ang tukaw o. 10 Pagkatapus tia, ti Mariang naa 
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p 16:16 Matinlung ikumpalar ta tung isinulat ni Pablo tung Roma 6:1‑4 may tung 
Colosas 2:12. q 16:17‑18a Katulad tung ni Felipe atiing duun tanya tung Samaria (Mga 
Binuat-buatan 8:6‑7). r 16:17‑18b Katulad tung nainabu atiing paglampud yang Espiritu 
Santo tung mga tumatalig (Mga Binuat-buatan 2:1‑12). 

diritsyu rang minangay duun tung dating mga ugpu ni Jesus. Kaw̱utan na 
tanira, pamagtarangiten ang pamag̱urulimengmengen. Kapurisu dayun dang 
suminublang ang nagbaw̱alitaen tung nira. 11 Pagkagngel nira yang balita na ang 
ti Jesus bui ra unu ig sinakep da unu ta mata na, indi ra ilem pinananged nira.

Natetenged Tung Pagpailala Ni Jesus Tung Mga Tauan Nang Durua 
(16:12‑13) 

Lucas 24:13‑35
12 Numanyan tung pira pang kaldaw, nagpaita ra ti Jesus tung mga tauan 

nang durua atiing pamagpanaw tanira duun tung lua yang siudad ang 
Jerusalem. Ug̱aring tung pagpaita na tung nira, indi pa rin nailala nira ay 
naglew̱ad da yang pagkabetang na. 13 Pagkailala nira ang ya ra ka man ti 
Jesus, dayun dang nansibalik duun tung Jerusalem ang namagbaw̱alitaen tung 
mga kaarumanan nirang kadaklan. Piru indi ra ka enged pinananged nira.

Natetenged Tung Panuw̱ul Ni Jesus Tung Mga Tauan Nang 
Mamagparakaw̱utun Yang Matinlung Balita Natetenged Tung Anya 

(16:14‑18) 
Mateo 28:16‑20; Lucas 24:36‑49; Juan 20:19‑23; Mga Binuat-buatan 1:6‑8

14 Taa numanyan, tung pangultimung pagpailala ni Jesus, nagpaita tung 
mga tauan nang atiang sam puluk may sasa atiing pamagsararu ra tanirang 
tanan. Binasul na tanira natetenged tung pagdiskumpiar nira ang ayw̱at 
mateg̱as yang mga isip nirang indi namananged tung mga aruman nirang yay 
naita tung anyang pagkatapus ang pinabungkaras da yang Dios. 15 Pagkatapus 
dayun na rang sinugpatan yang bitala nang mag̱aning tung nira, 
“Magliliw̱utunamung magparakaw̱utun yang Matinlung Balita natetenged 
tung yeen tung tanan ang mga tau tung bilug ang kaliw̱utan. 16 Kumpurming 
tinu pay magsuku tung yeen ang magtalig yang sadili na ang yang pagtalig 
nang atia tung yeen ipananglit na yang nag̱adapatan nang magpabenyag p, 
ya ray tapnayen yang Dios. Piru kumpurming tinu pay indi ra magsuku 
tung yeen ang magtalig, tung uri ta kaldaw yay sintinsiaan yang Dios tung 
kalainan ang asta tung sampa ang anda enged ang pisan ay katapus-tapusan 
na. 17‑18 Dispuis yang kumpurming nagtalig tung yeen, paktelenu ra ang 
para mapagpalapus ta mga pruibang makabew̱ereng ang mga maning taa. 
Mapagpalayas tung mga dimunyu ekel tung katengdanan ang ipakdulu tung 
nira q. Mapagbitala ka tung dumang mga bitalang indi pinag̱aralan nira r. 
Kung alimbawa mapges tung mga iraw ubin mainem ta may laket nang 
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s 16:17‑18k Katulad tung ni Pablong kineg̱et ta iraw atiing duun tanya tung Malta (Mga 
Binuat-buatan 28:3‑6). t 16:17‑18d Katulad tung pagpamaayen ni Pablo tung tatay ni 
Publius duun tung Malta (Mga Binuat-buatan 28:8). u 16:20a Maayen pang balikan ta 
ra kanay yang 16:8. v 16:20b Yang mga bitalang atiang minarkaan da ta maning [...], 
lug̱ud tung pira pa ilem ang bilug ang mga kupiang pinakauring kinupia. Piru duun nga 
saleet tung elaan yang Marcos 8; 9. Binuat da unung midyu tung sasang latayan ang para 
tung matinlu unung pagbarasaen ang diritsyu. Piru dua-dua unung nalg̱ud kang lag̱i tung 
dating isinulat ni Marcos ay natetenged indi napabtang tung mga kinupiang pinakatukaw. 
Purisu minarkaan da ka ta maning [...]. 

lasun, indi ra maunu pa s. Kung deenan nira yang may mga laru, asan da ka 
magmaayen t,” mag̱aning.

Natetenged Tung Pagpaabwat Ni Jesus Tung Langit May Yang 
Pagparakaw̱utun Yang Mga Tauan Na (16:19‑20) 

Lucas 24:50‑53; Mga Binuat-buatan 1:9‑11
19 Kapurisu numanyan, pagkatapus ni Jesus ta pagbitala tung 

mga tauan na, dayun dang ingkelan yang Dios duun tung langit. 
Duun da nagkarung tung ampir tung tuu na ang para kasiraan da 
tanirang mamaggaraemen. 20 Taa numanyan, yang mga tauan nang 
atiang nangabutwan, ya ray namagliit duun tung Jerusalem ang 
namagparakaw̱utun tung maskin ay pang banwaay. Tinaw̱angan ta 
mupia ni Ginuung Jesus tung pagparakaw̱utun nira ang yang bitalang 
nag̱ipagpakaw̱ut nira tung mga tau yay pinapruibaan na ang talagang 
matuud ang liit tung Dios ekel tung mga pruibang mga maning tiang 
nag̱ipalua nira.]

Yang Sam Bilug Kang Isinulat Ta Duma Tung Dumang Uras 
Ang Ya Ka Isugpatay Na Tung Isinulat Ni Marcos

[Taa numanyan, mansikaw̱ut yang mga baw̱ay ang atia tung na Pedro, 
antimanung namagbaw̱alitaen da tung nira yang tanan ang itinuw̱ul 
yang kaw̱ataan tung nira u. Numanyan tung pira pang kaldaw, ti Jesus 
mismu ya ray nanuw̱ul tung mga tauan nang mamagliliw̱utun tung 
bilug ang kaliw̱utan ang para mamagparakaw̱utun tung mga tau yang 
sagradung bitala ang andang pisan ay kauman-umanan na kung ya pa 
ag̱aring tanira matapnay yang Dios ang asta tung sampa.] v 
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